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Onmogelijk

–  Oud elfenvloekwoord
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Een doodnormale jongen

Je gaat zo  meteen  het  echte  verhaal  van Vader  Kerstmis lezen.

Ja.  Vader Kerstmis.

Misschien  vraag je je af  hoe  ik het echte  verhaal van Vader  Kerstmis  ken. Maar zulke  dingen  moet je  je  eigenlijk niet afvragen. Niet  meteen  aan het begin  van  een  boek. Ten eerste  is  het  onbeleefd. Het  enige wat  je hoeft  te weten,  is dat  ik  het echte verhaal  van  Vader Kerstmis ken.  Anders zou  ik  het toch niet opschrijven?

Misschien  noem  je  hem niet Vader  Kerstmis.

Misschien  noem je  hem  anders.

De Kerstman. Of  Santa  Claus. Of  dikke  man met rode jas en slee.  Of  vreemde  man met  dikke  buik  die  met rendieren  praat en  cadeautjes geeft.  Of  misschien  heb je  voor de  grap  zelf een  naam bedacht.  Maar als  je  een  elf  was, zou je hem  altijd Vader  Kerstmis  noemen. De feeën  doopten hem Santa Claus  en begonnen die  naam  te  verspreiden. Dat  deden ze  om iedereen  in  de war  te maken, ondeugend als  ze  zijn.

Maar hoe  je  hem  ook noemt, je  weet  wie  hij is,  en dat  is  het belangrijkst.

Wist  je dat  er een  tijd was dat  niemand hem  kende? Een  tijd  waarin hij  een heel  gewone jongen  was die Nikolas  heette? Hij  woonde  ver van  de bewoonde  wereld,  midden in Finland.  Hij  deed  niet  aan  magie,  maar geloofde  er  wel  in. Als  kind  wist hij  heel weinig van  de wereld.  Zo wist  hij  alleen hoe  paddenstoelensoep smaakte en de  koude noorderwind aanvoelde.  En de enige verhalen  die hij  kende,  waren de verhalen die hem  waren verteld.  Verder had hij  één  stuk  speelgoed:  een pop  gemaakt  van een knolraap.

Maar het  leven  zou veranderen voor Nikolas. Op een  manier die  hij  nooit voor mogelijk  had  gehouden. Er zouden  dingen met hem gebeuren.

Goede dingen.

Slechte dingen.

Onmogelijke dingen.

Maar als jij denkt  dat sommige dingen onmogelijk zijn,  sla dit boek dan  maar weer dicht. Dan is het echt  niets voor jou.

Want  dit boek staat vól  onmogelijke dingen.
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Ben je  er nog?
 Mooi. (Elfen zouden  trots  zijn.)
 Dan gaan we nu beginnen…
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De  zoon  van een  houthakker

Nikolas was een gelukkige  jongen.

Of  eigenlijk was hij  dat  niet.

Als je vroeg of hij gelukkig was, zou hij ja hebben  gezegd. Hij deed  ook echt zijn bést om  gelukkig te zijn, maar soms is dat best  lastig. Waar  ik heen  wil,  is dat  Nikolas een jongen was die in geluk  geloofde, zoals hij  ook  in elfen, trollen en  kabouters geloofde. Maar hij had nog nooit een elf,  trol  of kabouter gezien. En hij had ook nog  nooit echt  geluk meegemaakt. In  elk  geval al heel lang  niet  meer. Hij had het niet gemakkelijk. Neem nu Kerstmis.

Dit  zijn alle kerstcadeaus  die Nikolas  kreeg. In zijn hele leven.

1. Een  houten slee

2. Een pop gemaakt van een knolraap

Meer niet.

Nikolas had echt een  zwaar  leven. Maar  hij maakte er het beste van.
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Hij had geen broers of  zussen om mee  te spelen.  En het stadje dat het dichtstbij lag – Kristiinankaupunki (Kris-tienan-kou-poen-kie) – was  heel  ver weg. Het  duurde nog langer om er te komen  dan  om de naam uit te spreken.  En er was ook  nog eens weinig te doen  in  het  stadje. Je kon er naar de kerk gaan of  in  de etalage van de speelgoedwinkel kijken.

‘Papa! Kijk!  Een houten rendier!’ stamelde Nikolas.  Hij drukte zijn neus tegen de ruit.  Of:  ‘Kijk! Een elfenpop!’ Of: ‘Kijk!  De koning in de vorm van een  pop!’

En één keer  vroeg hij zelfs: ‘Mag ik er een  hebben?’

Hij  keek omhoog naar zijn vaders  gezicht. Een lang, mager gelaat met  borstelige wenkbrauwen. Zijn huid was ruwer dan  oude schoenen in de regen.

‘Weet je hoe duur hij is?’ zei  Joel.

‘Nee,’  zei Nikolas.

Zijn vader hield zijn linkerhand op, met  gestrekte  vingers.  Aan zijn linkerhand  had hij maar vierenhalve  vinger, door  een ongeluk met een bijl. Een afgrijselijk  ongeluk. Heel veel bloed. Maar laten we  daar niet  te lang  bij stilstaan, want dit is  een kerstverhaal.

‘Vierenhalve  roebel?’

Zijn vader keek  boos.  ‘Nee. Néé.  Vijf. Vijf roebel. En vijf  roebel is  veel te  veel  geld voor een elfenpop. Daar kun je  een huisje voor kopen.’

‘Een huisje kost toch honderd roebel?’

‘Niet zo slim  doen,  Nikolas.’

‘U zei toch dat ik  moest proberen  slim te zijn?’

‘Niet  nu. En trouwens,  wat  moet je  met een elfenpop? Je hebt toch die  knolraappop die je moeder heeft gemaakt?  Kun je  niet doen  alsof de  knolraap een elf is?’

‘Ja, papa. Natuurlijk,’ zei hij. Hij  wilde zijn vader niet van streek maken.

‘Wacht maar, jongen. Ik ga heel hard  werken en  op een  dag ben ik rijk. Dan krijg  je  van mij alle speelgoed  die  je  wilt. En dan  kopen  we een écht paard en een  eigen rijtuig. Als koning en prins rijden we door de stad!’

‘Niet té hard werken, papa,’ zei  Nikolas.  ‘Soms moet  je  gewoon spelen. En  ik ben écht blij met  mijn knolraappop.’
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Maar  zijn vader  moest wel hard werken. Alle dagen hakte  hij hout.  Hij  werkte van zonsopgang totdat het  helemaal donker was.

‘Het  probleem is dat we  in Finland wonen,’  legde zijn  vader uit op de dag waarop  ons verhaal begint.

‘Woont dan niet iedereen  in Finland?’  vroeg  Nikolas.

Het  was ochtend. Ze waren op weg naar het bos. Onderweg kwamen  ze langs de oude stenen put waar  ze nooit  naar konden kijken. Op  de  grond  lag  een dun  laagje sneeuw. Joel droeg een bijl op zijn rug. Het metalen blad glinsterde in de koude ochtendzon.

‘Nee,’ zei Joel. ‘Sommige mensen wonen in Zweden. En  er wonen ongeveer zeven  mensen in Noorwegen.  Misschien  zelfs acht. De wereld is groot.’

‘Waarom is  het een probleem dat we in Finland wonen, papa?’

‘Vanwege de bomen.’

‘Bomen? Ik dacht dat je  van bomen hield. Dat  je ze daarom omhakt.’

‘Maar er  zijn overál bomen.  Dus niemand betaalt veel  voor…’ Joel bleef staan.  Draaide zich om.

‘Wat  is  er,  papa?’

‘Ik  dacht dat  ik iets hoorde.’  Ze zagen alleen  maar  berkenbomen en  dennen, struiken en  heide.  Een kleine vogel met een rode borst  zat op een tak.

‘Zal me vergist hebben,’  zei Joel  onzeker.

Joel keek omhoog naar een  reusachtige den. Hij legde  zijn  hand op de ruwe bast.  ‘Deze wordt het.’  Hij begon te hakken. Nikolas ging ondertussen  op zoek naar paddenstoelen en bessen.

Hij had nog maar één paddenstoel in zijn  mandje toen  hij in de verte een  dier  zag.  Nikolas was dol op dieren, maar zag voornamelijk vogels, muizen en konijnen. Heel soms  zag  hij  een eland.

Maar dit was iets groters en sterkers.

Een beer. Een gigantische bruine beer,  wel drie keer zo  groot als Nikolas.  Hij stond op zijn achterpoten.  Met zijn reuzenklauwen bracht hij bessen naar zijn bek. Nikolas’ hart begon te roffelen van opwinding. Hij besloot het dier  van iets dichterbij te bekijken.

Stilletjes liep  hij naar voren.  Hij was nu best dichtbij.

Ik  ken die beer!

Het angstige moment dat  hij  de  beer herkende, was ook het moment dat hij op een takje  stapte. Het takje kraakte.  De beer draaide zich  om en staarde Nikolas recht aan.

Nikolas voelde dat  iets zijn arm vastgreep.  Stevig.  Toen hij zich omdraaide, keek hij in  het kwade gezicht van zijn vader.

‘Wat  doe je?’ snauwde  hij. ‘Wil je soms dood?’

Zijn vader had hem zo  stevig vast  dat het pijn  deed.  Toen  liet hij los.

‘Wees het  bos,’ fluisterde  Joel. Dit  zei hij altijd als  er gevaar dreigde.  Nikolas  wist  nooit wat het betekende. Hij hield zich  gewoon stil. Maar het was te laat.

Nikolas  herinnerde zich  die keer met  zijn moeder,  toen hij zes  jaar was. Zijn vrolijke, zingende moeder met haar  rode wangen. Toen ze  water waren gaan  halen uit de put, hadden ze precies dezelfde  beer  gezien. Zijn  moeder had toen tegen hem gezegd dat hij moest terugrennen naar het huisje. Dat had  Nikolas gedaan.  Zij  niet.
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Nikolas zag dat zijn vader zijn bijl  steviger vastpakte. Maar hij zag ook dat zijn vaders  handen  trilden.  Zijn  vader  trok hem achter  zich, voor  het geval de beer  zou aanvallen.

‘Rennen.’

‘Nee. Ik blijf  bij jou.’

Het was niet duidelijk of  de  beer  hen achterna zou  jagen. Waarschijnlijk niet. Hij was waarschijnlijk te oud en te moe. Maar  hij  brulde  wel naar hen.

Toen, precies op  dat moment, klonk  er een  fluittoon. Nikolas voelde iets langs zijn  oor  suizen,  iets als een snelle veer. Even  later sloeg een  pijl met grijze veer in de  boom naast de  kop van de beer. De beer  ging  weer op zijn  vier poten  staan  en maakte  dat  hij wegkwam.

Nikolas en Joel  keken achter zich.  Ze waren benieuwd  wie de  pijl had geschoten, maar  zagen alleen maar  dennenbomen.

‘Het zal de  jager zijn geweest,’  zei  Joel.

Een week eerder  hadden ze  een gewonde eland gevonden. Die  had precies  zo’n pijl met grijze  veer in zijn lijf  gehad. Nikolas  had tegen zijn vader gezegd dat hij het  arme dier moest  helpen. Zijn vader  had  toen sneeuw opgeschept  en om de wond gedrukt. Daarna had  hij  de pijl  eruit getrokken.

Ze  keken nog  steeds tussen de bomen door. Ze  hoorden een takje kraken, maar zagen nog  steeds niets.

‘Oké, Kerstmis, we gaan,’ zei zijn vader.

Nikolas was al  lang niet meer zo door  hem genoemd.

Vroeger  maakte zijn  vader  altijd  grapjes en was  hij vrolijk. Hij gaf iedereen  een bijnaam. Nikolas’  moeder noemde  hij ‘Suikerbroodje’.  Haar echte  naam was Lilja. Nikolas  had van hem de bijnaam ‘Kerstmis’ gekregen, omdat  hij op eerste kerstdag was geboren. Zijn  vader had die  naam zelfs  in  zijn  houten slee gegraveerd.

‘Kijk hem  nou, Suikerbroodje,  onze  kleine Kerstmis.’

Tegenwoordig  noemde zijn vader hem zelden meer zo.

‘Maar nooit meer  beren begluren, oké? Straks wordt  het  nog  je dood.  Blijf bij me in  de buurt. Je bent duidelijk nog steeds een  kind.’
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Nadat  Joel een uur  hout had gehakt, ging  hij op een boomstam zitten.

‘Ik wil je best helpen,’ bood Nikolas  aan.

Zijn vader hield zijn linkerhand op. ‘Dit gebeurt er met elfjarigen  die  een bijl vastpakken.’

Dus bleef Nikolas naar  paddenstoelen zoeken. En hij vroeg zich af of elf  jaar zijn ooit  leuk zou worden.
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Het huisje  en de  muis

Het huisje  van Nikolas  en Joel  was het op een na kleinste  huis van heel  Finland.

Het had maar één kamer. De slaapkamer was dus ook de keuken en  de woonkamer en  de badkamer. Een  bad was er niet. Er was zelfs  geen wc, alleen een ontzettend diep  gat buiten in de  grond. In  het  huis stonden twee bedden met matrassen  van stro en veren. De slee stond altijd buiten, maar Nikolas’  knolraappop  stond naast het bed, als herinnering aan  zijn moeder.

Nikolas vond het  helemaal niet erg dat het huis zo klein was. Als  je een  grote fantasie had, maakte dat niet uit. En Nikolas dagdroomde veel en dacht vaak aan  magische dingen, zoals feeën en elfen.

Bedtijd was  het leukste deel van  de dag  voor Nikolas. Dan las zijn vader hem  een  verhaaltje voor. Er  was een kleine bruine  muis, die Nikolas  Miika had genoemd. Die muis sloop altijd  het warme huisje in om mee  te luisteren.

Nou ja, Nikolas mocht graag denken  dat Miika  meeluisterde, maar  eigenlijk  fantaseerde het muisje alleen maar  over  kaas. En  daar had het best veel  fantasie voor nodig,  want Miika  was een bosmuis, en in het  bos waren geen koeien of geiten. Miika had nog nooit kaas gezien, geroken  of geproefd.
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Maar zoals alle muizen geloofde Miika dat kaas bestond. En hij  wist zeker dat die héél  lekker zou  smaken.

Daar  lag Nikolas dan. In zijn vrolijke, gezellige pyjama luisterde hij aandachtig naar  de verhaaltjes van  zijn vader.  Joel  zag  er  altijd moe uit.  Hij had kringen onder zijn ogen. Elk jaar leek er een kring  bij te  komen.  Net als bij een boom.

‘Goed,’  zei  zijn vader die avond.  ‘Welk verhaaltje wil je vanavond horen?’

‘Het verhaal  over de elfen.’

‘Alwéér? Ik vertel je sinds je drie was elke avond over de elfen.’

‘Alsjeblieft,  papa.’

Dus vertelde  Joel een  verhaal over  de  elfen in het Verre Noorden.  Ze woonden achter de enige berg van Finland,  een geheime berg.  Sommige  mensen betwijfelen of die  echt bestaat. Een magisch land,  een besneeuwd dorp  dat Elfhelm heet,  omgeven door beboste  heuvels.

‘Bestaan ze  echt, papa?’  vroeg Nikolas.

‘Ja.  Ik heb ze nooit gezien,’  zei zijn vader eerlijk,  ‘maar ik geloof  dat  ze  echt bestaan.  En soms is geloven net  zo goed als weten.’

En  dat vond  Nikolas ook. Miika de muis niet. Dat zou hij tenminste gezegd  hebben  als hij had gesnapt waar het  over ging. Als hij het had gesnapt, had hij gezegd: ‘Ik próéf liever  kaas dan  dat ik  erin geloof.’

Maar voor Nikolas was geloven  genoeg. ‘Ja,  papa. Ik weet dat geloven  net zo goed is als  weten.  Ik  geloof dat  de elfen  vriendelijk  zijn. Jij ook?’

‘Ja,’ zei Joel. ‘En ze  dragen kleding  in  felle kleuren.’

‘Jij draagt  ook felle kleuren, papa!’

Dat was zo,  maar Joels  kleren waren gemaakt van stukjes stof die hij gratis kreeg van de kleermaker in  de stad. Zo had hij voor  zichzelf een veelkleurige broek gemaakt van lapjes stof  en een groen shirt.  Maar het  mooiste wat  hij had gemaakt, was een grote,  slappe,  rode muts met een  witte bontrand en een donzige wit katoenen bol.
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‘Ja,  maar mijn kleding is oud en afgedragen. De  kleren van de elfen  zien  er altijd  gloednieuw uit,  en…’

Hij hield ineens op  met praten.

Er was een geluid buiten.

Even later  werd er drie keer hard op de deur  gebonsd.
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De  jager

‘Wat  vreemd,’ zei Joel.

‘Misschien is  het tante  Carlotta wel,’  zei Nikolas. Hij hoopte met  heel zijn hart van  niet.

Joel liep naar de deur. Het was geen  lange wandeling. Eén stap  om precies te zijn. Toen hij de deur opentrok, zag  hij een man staan.

Het  was een lange,  sterke  man met  brede schouders en een vierkant gezicht. Zijn haar was goudkleurig als stro.  Hij had helderblauwe  ogen en rook naar  hooi.  Hij  leek  zo  sterk  als twintig paarden. Of een halve  beer. Hij leek krachtig genoeg om het huisje van de  grond te  tillen. Maar daar  was  hij vandaag niet voor in de stemming.

Ze  herkenden de pijlen die  de man  op zijn rug droeg, en  de  grijze veren.

‘Jij bent de jager,’ zei  Joel.

Nikolas merkte dat zijn vader onder  de indruk was.

‘Inderdaad,’ zei de man. Zelfs zijn stem klonk gespierd. ‘Mijn  naam  is Anders. Dat was  net op tijd met die beer.’

‘Ja, nog  bedankt.  Kom gauw binnen.  Ik  ben Joel. En  dit is mijn  Nikolas,  een beste jongen.’

De blik  van  de  grote man  viel op de  muis, die in de hoek van  de  kamer een paddenstoel at.

‘Ik vind jou niet leuk,’ zei Miika. De muis  keek naar de  grote  schoenen van de man. ‘Je voeten zien  er  eng uit.’
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‘Wil  je iets drinken?’ vroeg Joel nederig. ‘Ik heb  bergbramenwijn.’

‘Graag,’ zei Anders. Toen zag hij Nikolas en hij  glimlachte  vriendelijk  naar hem.  ‘Dat lijkt me lekker. Ik  zie dat je je rode hoed zelfs in huis ophebt, Joel.’

‘Ja, hij  houdt me  warm.’

Bergbramenwijn, dacht  Nikolas. Joel haalde een fles tevoorschijn, die hij  boven  op het keukenkastje  had verstopt. Nikolas wist niet eens dat zijn vader bergbramenwijn had.

Vaders  waren een mysterie.

‘Ik  wilde vragen of je me ergens mee kunt helpen,’ zei Anders.

‘Vraag maar raak,’ zei Joel. Hij schonk twee  kommen  wijn in.

Anders nam een  slokje. Daarna een teug. Toen  dronk  hij de hele  kom leeg. Met  zijn grote, zweterige rechterhand veegde  hij zijn mond af. ‘Ik  wil je vragen om iets  te  doen.  Voor de  koning.’

Joel  schrok. ‘Voor koning Frederick?’  Toen lachte hij. Dit was overduidelijk zwarte  jagershumor. ‘Ha! Ik was er bijna ingetrapt! Wat  zou een koning in  vredesnaam van een  eenvoudige houthakker als ik willen?’

Joel wachtte tot Anders  ook  ging lachen, maar er viel een lange stilte.

‘Ik  heb  je de hele dag  bestudeerd. Je bent handig  met een bijl…’ Anders’  stem ebde weg toen hij  zag dat  Nikolas  met  wijd open ogen rechtop  in bed  zat. De  jongen luisterde naar  het spannendste gesprek dat hij ooit had gehoord.  ‘Misschien  moeten we even  onder vier ogen  praten.’

Joel  knikte zo  hard dat de witte bol op zijn muts naar voren viel. ‘Nikolas, ga je  even naar de  andere kamer?’

‘Maar papa, we hébben geen  andere kamer.’

Zijn  vader zuchtte. ‘O ja. Je  hebt  gelijk… Nou,’  zei hij tegen zijn reuzengast,  ‘misschien moeten wij  dan maar even  naar buiten. Het  is best  een  mooie  zomeravond.  Je mag  mijn  muts wel  lenen.’

Anders lachte luid  en lang.  ‘Volgens mij overleef ik  het zonder ook wel!’

En  dus  gingen de mannen naar buiten, en Nikolas  ging naar  bed.  Hij probeerde  te horen wat ze zeiden. Af en toe ving hij een woord op van de mompelende  stemmen: ‘…mannen… koning…  roebels…  Turku…  lang… berg… wapens…  afstand…  geld…  geld…’  ‘Geld’  werd  een paar keer genoemd.  Maar toen hoorde hij een  woord waardoor hij  recht  overeind  schoot. Een magisch woord. Misschien wel  het meest magische woord  van allemaal.  ‘Elfen.’

Nikolas zag Miika  langs  de  muur trippelen. De muis  ging op zijn achterpootjes staan.  Hij  staarde Nikolas aan, klaar om een  gesprek te beginnen. Nou ja,  gesprek.  Het  stelde niet veel voor.

‘Kaas,’ zei de muis  in  muizentaal.

‘Ik heb hier een heel slecht  gevoel over, Miika.’

Miika keek omhoog  naar  het raam. Nikolas meende  te  zien dat zijn donkere  oogjes  bezorgd keken  en dat zijn neusje zenuwachtig  trilde.

‘En als ik geen kaas krijg, eet ik dit stinkende, oude groenteding op.’

Miika draaide zich om naar de knolraappop op  Nikolas’ bed  en nam een hap.

‘Hé, dat  was een kerstcadeau!’ zei Nikolas.

‘Ik  ben een muis. Kerstmis  heeft voor  mij  geen enkele betekenis.’

‘Hé!’  zei  Nikolas weer, maar  het  was moeilijk  om  boos te zijn op een muis. Dus liet  hij Miika zijn  gang maar gaan. Miika knabbelde het oor van  de knolraappop.

De mannen bleven  lang buiten, spraken op gedempte toon  en dronken bergbramenwijn.  Nikolas lag bezorgd  in het donker  met een naar  gevoel in zijn buik.

Miika had ook een naar gevoel in zijn  buik.

Maar  dat kreeg je  als je rauwe  knolraap at. ‘Welterusten, Miika.’

‘Ik  wou dat het kaas  was geweest,’ zei Miika.

En Nikolas lag daar met een  afschuwelijke gedachte: er gaat  iets  ergs gebeuren.

En  hij  had  gelijk.

Dat gebeurde ook.
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De slee (en ander slecht nieuws)

‘Luister, jongen. Ik moet je iets vertellen,’ zei  zijn vader. Ze aten oud roggebrood als ontbijt. Het was Nikolas’  op een na favoriete ontbijt  (direct na níét-oud roggebrood).

‘Wat  is er,  papa?  Wat wilde Anders  je vragen?’

Joel haalde diep adem, alsof hij door zijn volgende zin moest zwemmen.  ‘Ik heb  een klus aangeboden gekregen,’ zei hij. ‘Het gaat  om veel  geld. Het kan het antwoord  zijn op alles. Maar…’

Nikolas wachtte  met ingehouden  adem. En  toen kwam het.

‘…ik  moet wel  een poosje van huis.’

‘Wat?’

‘Wees maar niet bang. Het  is niet heel  lang. Twee maanden maar.’

‘Twee máánden?’

Joel  dacht even na. ‘Hooguit drie.’

Dat  klonk als  een  eeuwigheid.  ‘Wat is dat  voor klus die  drie  maanden duurt?’

‘Het gaat om een  expeditie. Ik ga met een  groep  mannen naar het Verre  Noorden. Ze willen Elfhelm zoeken.’

Nikolas  kon zijn oren  niet geloven.  Het begon hem te duizelen, zo opgewonden was  hij. Hij had altijd in  elfen  geloofd, maar nooit gedacht dat mensen hen echt  konden gaan zoeken en zien. Elfen. Levende, ademende elfen. ‘Het elfendorp?’

Zijn vader  knikte. ‘De  koning looft een  beloning  uit voor degene die bewijs vindt  dat het elfendorp bestaat.  Twaalfduizend roebel. Met zeven man is  dat ruim drieduizend  per persoon.’
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‘Dat klopt  niet,  volgens mij,’ zei Nikolas. ‘Dan  hoeven  we ons nooit  meer zorgen te maken over geld!’

‘Wauw! Mag ik mee?  Ik  kan vanaf  een kilometer afstand  paddenstoelen vinden,  zelfs in de  sneeuw! Jullie hebben  echt heel  veel aan me.’

Zijn vaders  langgerekte,  verweerde gezicht stond  verdrietig. Er was weer een kring onder  zijn  ogen bij  gekomen. Zijn wenkbrauwen  gleden uit elkaar, als twee rupsen  die  niet meer verliefd  op elkaar waren. Zelfs zijn vuile oude  rode muts leek slapper en treuriger  dan eerst.

‘Het is  te gevaarlijk,’ zei Joel. Zijn adem rook naar  zure bergbramen. ‘En dan  heb ik het  niet alleen over  beren… We zullen vele  nachten in  de kou  moeten slapen. Finland  is een  groot land.  Honderdvijftig kilometer naar het noorden  ligt  een dorp dat Seipäjärvi  heet. Daarachter liggen alleen maar ijsvlakten en  meren  en besneeuwde  velden. Zelfs de bossen zijn bevroren.  Tegen de tijd dat je Lapland bereikt, is er nauwelijks meer voedsel te  vinden – zelfs geen paddenstoelen. En dan  wordt de tocht nog moeilijker. Vandaar dat nog nooit iemand het Verre Noorden  heeft bereikt.’

Nikolas had tranen  in  zijn ogen  maar  was vastbesloten niet  te gaan huilen.  Hij staarde  naar zijn vaders hand met  de  halve  vinger. ‘Hoe  weet je dan  dat jij het wel haalt?’

‘Ik ben met zes anderen. Flinke, sterke mannen,  schijnt. We maken een goede kans.’ Hij  glimlachte, waarbij zijn ogen zoals gewoonlijk rimpelden. ‘Het  is de moeite waard. Dat beloof ik je.  We  verdienen veel  geld met  deze expeditie. En dat betekent dat we  nooit meer waterige paddenstoelensoep en oud brood hoeven te eten.’

Nikolas zag dat zijn vader  bedroefd  was  en wilde hem niet nog  verdrietiger maken.  Hij moest dapper zijn.

‘Ik zal je missen, papa…  maar  ik snap dat je moet gaan.’

‘Je  bent een  kind van het bos,’  zei zijn vader met trillende stem. ‘Je hebt  een sterke geest. Maar  je moet het gevaar vermijden. Je nieuwsgierigheid  bedwingen. Je bent  veel  te dapper… Ik  ben in september terug, wanneer het slechter weer  wordt.  Dan eten we  voortaan als de koning zelf!’ Hij hield vol  afkeer  een  stuk  droog  roggebrood op. ‘Worstjes  en brood met  verse boter en bergen  bosbessentaart!’

‘En  kaas?’  vroeg Miika zich  af,  maar niemand hoorde  hem.

Bosbessentaart! Nikolas  viel  bijna flauw  bij de  gedachte. Hij  had zo’n honger dat het  idee van een verrukkelijk gebakje  met zoete paarse bessen hem  hemels leek. Hij had  één keer een  bosbes geproefd. Bosbessen waren heerlijk, maar  iedereen wist dat ze nog lekkerder waren als je ze verwerkte  in een taart.  Toen werd  Nikolas weer bedroefd. Er kwam  namelijk een gedachte bij hem op. Zijn vader  zou hem nooit  alleen  achterlaten. Hij raakte al in paniek  als  hij Nikolas  even uit het oog verloor.

‘Wie zorgt  er dan  voor mij?’

‘Maak je  geen zorgen!’ zei Joel. ‘Ik zal mijn zus schrijven. Zij zal voor je  zorgen.’

Zijn  zus! O nee. Dit was nog erger. Het  was al ellendig genoeg dat hij op eerste kerstdag  de hele  middag met tante  Carlotta moest doorbrengen, maar  drie  hele maanden?

‘Dat hoeft niet. Ik kan wel  alleen blijven. Ik  ben een kind  van het  bos. Ik kan…’

Nu onderbrak zijn  vader hem.  ‘Nee. Het is  een gevaarlijke wereld. En je  bent  nog  maar  een kind. Dat  zagen we  gisteren wel. Tante Carlotta  is een  eenzame vrouw. Ze is veel  ouder dan ik. Met haar tweeënveertig jaar wordt ze al echt een oude dame. Ze  vindt  het vast  leuk om voor  iemand  te zorgen.’
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Joel keek zijn zoon lang  aan voordat hij het laatste slechte  nieuws bracht. ‘O, en  ik moet je  slee meenemen.  Anders dacht  dat die  van  pas kon komen. Om onze… spullen op vast te binden. En ach, het is toch  zomer! Er ligt hier toch  te weinig sneeuw.’

Nikolas knikte.  Hij  kon geen antwoord  bedenken.

‘Je hebt je knolraappop nog.’  Joel wees  naar de verdrietig kijkende knolraap  met een uitgesneden gezichtje naast Nikolas’  bed.

‘Ja,’  zei Nikolas. Voor een  knolraappop was het nog  best een mooie, dacht hij.  Misschien  wel  de mooiste pop die  je  van een rottende,  stinkende knolraap in Finland kon maken. ‘Dat  is zo.  Die heb ik nog.’

En dus  keek Nikolas zijn vader tien dagen later na  op een koude maar zonnige ochtend.

Joel had  zijn rode muts op.  Hij droeg zijn bijl  op zijn  rug en trok de houten slee achter zich aan.  Hij vertrok onder een roze  hemel, tussen de  hoge dennenbomen door. De andere mannen  zou hij  in Kristiinankaupunki ontmoeten.

En toen  gebeurden er pas  écht nare dingen.
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Tante  Carlotta  komt

Waren de meeste tantes  al gemeen en vreselijk,  tante Carlotta was uitzonderlijk slecht.

Ze  was een  lange,  magere  vrouw met grijze  kleren. Ze had wit  haar,  een langwerpig, streng  gezicht en  een heel kleine mond, net een  stip.  Alles  aan haar leek met ijs bedekt, zelfs haar stem.

‘Goed,’ zei  ze streng. ‘Het is belangrijk om regels op te stellen.  Regel één: je staat op  zodra de zon opkomt.’

Nikolas hapte naar adem. Dat  was  gruwelijk. Het was  zomer in Finland!  ‘Maar de zon  komt  midden in de  nacht  op!’

‘Regel twee:  je spreekt me  niet tegen.  Nooit. Vooral  niet over  regel één.’

Tante Carlotta  keek  naar Miika, die via de tafelpoot naar  boven was  geklommen. Hij schoot nu over de tafel, op  zoek naar kruimels. Ze  leek  ervan te  walgen.

‘En regel drie: geen ratten!’

‘Dat  is geen  rat!’

Maar het was te  laat. Ze had Miika de muis  aan  zijn staart  opgepakt en droeg het tegenstribbelende diertje naar de  deur. Ze trok hem open en  gooide Miika naar buiten.

‘Hé! Dat kunt u  niet maken!’ riep  Miika zo  hard als  hij  kon. Maar niemand hoorde  hem. Tante Carlotta  drukte de  deur dicht en snoof.  Haar ogen vielen op de knolraappop naast Nikolas’ bed.
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Ze pakte hem  op. ‘En ook  geen  gruwelijke  verrotte groenten!’

‘Dat is een pop. Kijk maar. Hij heeft  een gezichtje!’

‘Ach, weet je wat? Ik houd  hem zelf. Misschien leidt hij  me af  van jouw  stank.’

Tante Carlotta keek  met nog  meer minachting naar Nikolas dan ze naar de verrotte  knolraap  had gedaan. ‘Ik was vergeten hoe erg  ik kinderen háát.  Vooral  jongens. Die vind ik…  walgelijk. Het is mij wel duidelijk: mijn  onnozele broer met zijn  negen vingers is  veel te  soft  voor je  geweest.’
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Ze keek  om zich heen in het kleine  huisje.  ‘Weet je waarom ik ben gekomen?’ vroeg ze. ‘Heeft hij je  dat verteld?’

‘Om  voor  me te zorgen.’

‘Ha! Ha! Hahahahahaha!’  Haar losbarstende  gelach was  griezelig, als vleermuizen die  uit een grot vlogen. Het was  de  eerste en de laatste keer dat hij haar zou horen  lachen. ‘Om voor je te zorgen!  Dat is een goeie. Heel grappig. Denk jij  nu echt dat mensen goede dingen  doen  voor niets? Dat  ik hier ben gekomen omdat  ik om  je gééf?  Nee.  Ik ben  hier  niet gekomen  voor een mager, vuil,  sufferd van een  kind. Ik  ben hier voor het geld.’

‘Geld?’

‘Ja. Je  vader heeft me vijfhonderd roebel beloofd zodra  hij terug is. Daar  kan ik vijf huisjes voor kopen.’

‘Waar hebt u vijf huisjes voor nodig?’

‘Om nog meer geld te verdienen. En daarna  nog  meer…’

‘Is  geld  het enige  wat  belangrijk  is?’

[image: image]

‘Echt iets voor  een vies arm jongetje om te zeggen.  Waar  slaap je?’

‘Daar,’ zei Nikolas. Hij  wees naar  zijn bed. Daarna wees  hij naar de andere kant van  de kamer. ‘En daar slaapt papa.’

Tante Carlotta schudde haar hoofd. ‘Nee.’

‘Hoe bedoelt u?’ zei Nikolas.

‘Ik wil niet dat  je  me in mijn ondergoed ziet! En bovendien  heb ik een heel slechte rug. Ik  heb beide matrassen  nodig. Je wilt toch niet dat ik nog meer rugpijn krijg, hè?’

‘Nee, natuurlijk  niet,’ zei  Nikolas.

‘Goed zo. Dus  jij slaapt buiten.’

‘Búíten?’

‘Ja. Buiten. Frisse  lucht is goed voor  de  ziel.  Geen idee waarom kinderen tegenwoordig altijd maar  binnen willen  zitten. Ik weet dat  we  bijna in de negentiende  eeuw  leven, maar toch. Vooruit. Wegwezen! Het wordt  al donker.’

Die  nacht lag Nikolas  dus op  het gras voor zijn  huis. Hij  had zijn  moeders  oude  winterjas meegenomen  om  onder  te liggen. Op het zachtste stukje gras, tussen  twee stronken  van bomen  die  zijn  vader  jaren geleden had omgezaagd, was  hij gaan  liggen.  Maar hij  voelde steeds steentjes in zijn rug, en het waaide. In de verte zag hij tante Carlotta boven het gat in de grond  hurken. Ze  had haar onderrok omhooggeschoven.  Nikolas hoopte  dat  ze  in het gat zou vallen. Maar  meteen haatte hij  zichzelf om die gedachte. Tante Carlotta liep terug het warme huisje in, terwijl  Nikolas rilde  onder een hemel vol twinkelende  sterren.

Hij zocht troost bij zijn verrotte knolraap.  Hij dacht  na  over  de oneerlijkheid van het  universum en zocht naar  een manier om  het  weer eerlijk  te  maken. En terwijl hij dat deed, trippelde Miika naar hem toe. Hij kroop over zijn arm en ging  op zijn borst liggen.

‘Ik heb medelijden met tante  Carlotta,’ zei  Nikolas. ‘Het is niet fijn  om zo gemeen te zijn, toch?’

‘Ik weet  het niet,’ zei  Miika.
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Nikolas keek omhoog naar de donkere  hemel. Hoewel hij weinig reden had om  blij te zijn, was  hij  dankbaar dat  hij naar zoiets moois  kon kijken.  Er schoot een  vallende ster door  de lucht.

‘Zag je  dat, Miika? Dat betekent dat  we  een wens mogen doen.’

Nikolas wenste dat  hij  gemeenheid  door  goedheid kon  vervangen.

‘Geloof jij in magie, Miika?’

‘Ik geloof in kaas.  Telt  dat  ook?’ zei Miika.

Nikolas wist niet of de muis in  magie  geloofde of niet. Maar hoop gaf troost. Uiteindelijk dommelden  Nikolas en zijn kleine muizenvriend geleidelijk in slaap. De koude  bries bleef waaien en fluisterde  alle onbekende geheimen van  de  nacht.
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Rammelende  magen  en andere nachtmerries

De hele zomer sliep Nikolas buiten.

Elke dag  zocht  hij  eten – dat moest van  tante  Carlotta  – van  het eerste  daglicht tot het vallen van de avond. Op een dag zag hij de  beer weer. Het beest stond op  zijn  achterpoten. Maar Nikolas wachtte af. Bleef  rustig. Wees  het  bos. Daar stond de beer, vredig en tegelijkertijd afschrikwekkend. De beer die zijn moeder naar de put had gejaagd.  Maar hij kon het dier  niet  haten.

‘Kijk naar  me,’ zei Nikolas. ‘Ik ben  zo mager als een lat. Geen vlees op mijn botten.’ De beer  leek  het met hem eens te zijn  en liep  rustig op vier  poten  weg. Nikolas vroeg zich af  of er  ergens op  aarde een jongen was die  nog ongelukkiger  was  dan  hij.  En ja hoor,  die was er. Hij heette Gatu en  woonde in  India. Gatu was  door de bliksem getroffen toen hij in een beekje ging plassen. Heel akelig. Maar voor Nikolas  was het ook een ellendige  tijd.  Tante Carlotta  was nooit blij met de  paddenstoelen en  kruiden die  hij  meebracht. Zijn enige echte  troost – op Miika na – was de dagen en weken en maanden aftellen tot zijn vader zou  terugkomen. Dat deed hij  door  streepjes te krassen in de dennenboom die het dichtst bij het huisje  stond.

Twee maanden gingen  voorbij.

Daarna  drie.

‘Waar ben je?’ vroeg hij  tussen de bomen. Het  enige geluid dat terugkwam, was  dat van  de wind of een verre  specht.

Tante  Carlotta werd met de dag gemener, als azijn die  steeds zuurder  wordt. Ze schreeuwde naar hem  om niets.

‘Hou daarmee  op!’ krijste ze op een  avond. Ze at van  de  soep die Nikolas voor haar had gemaakt.  ‘Anders voer ik je aan een beer.’

‘Waarméé  moet ik ophouden?’

‘Met die afschuwelijke geluiden  in dat walgelijke lijf van je.’
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Nikolas  snapte  er  niets van. Een rammelende  maag kon  je  alleen stoppen  door te  eten. Maar hij had alleen genoeg paddenstoelen gevonden voor tante Carlotta’s  soep, zoals op de  meeste  dagen. En de paddenstoelen die hij in  het  bos  stiekem  in zijn mond had gestopt,  waren niet genoeg  geweest.

Maar toen glimlachte tante Carlotta. Een  glimlach op  haar  gezicht  was net zo  vreemd als  een banaan in de sneeuw. ‘Vooruit, je mag een beetje soep.’

‘O, dank u, tante  Carlotta! Ik heb zo’n  honger en  ben  dol  op paddenstoelensoep.’

Tante  Carlotta schudde haar hoofd. ‘Omdat je altijd soep voor me maakt, dacht ik: laat ik iets terugdoen.  Dus toen jij in het bos was,  heb ik speciaal voor jou soep gemaakt.’

Miika  keek door  het raam  naar binnen. ‘Niet opeten!’ piepte hij tevergeefs.

Nikolas keek  bezorgd naar de dikke, grijsbruine brij. ‘Waar is hij  van gemaakt?’ vroeg  hij.

‘Liefde,’ zei tante Carlotta.

Nikolas wist dat het  een grapje moest  zijn. Tante  Carlotta  had net zo weinig liefde in zich als een ijspegel.  En  eigenlijk was dat een belediging voor ijspegels,  want die kunnen smelten. Tante  Carlotta was stijfbevroren en zou nooit  smelten.

‘Vooruit. Eet  dan.’

Het was het  vieste wat hij  ooit had geproefd.  Alsof hij slijk en  zand en  water  uit een  modderpoel at.  Maar hij voelde dat tante Carlotta naar  hem  keek, dus  at hij door.

Onder tante Carlotta’s kille grijze ogen voelde Nikolas zich honderd  keer kleiner dan hij was. ‘Je vader is  dom,’ zei  ze voor de zoveelste keer.

Nikolas  zei niets terug.  Hij bleef van de  vieze  soep  eten en  voelde zich steeds beroerder.

Maar tante Carlotta ging nog even  door. ‘Iedereen weet dat  elfen niet  bestaan,’ zei ze. Terwijl ze sprak, sputterde ze. ‘Je vader is een dom, onbenullig joch  dat hij zulke dingen gelooft. Het zou me  zeer verbazen als  hij  nog in leven  is. Niemand is ooit levend uit het Verre  Noorden teruggekeerd. Wat ben  ik stom geweest  om hier te komen en  op vijfhonderd roebel te wachten die  nooit zullen komen.’

‘Dan gaat u  toch weer naar  huis?’

‘Nee. Dat kan  nu niet. Het is  oktober. Het weer is  omgeslagen. Zestien kilometer lopen in dit weer is niet te  doen.  Ik blijf  hier de hele winter. Tijdens de kerst. Niet dat ik  iets met Kerstmis  heb. Het is de rotste tijd van het  jaar.’

Nu werd  het  Nikolas echt  te  gek.

‘Kerstmis is  een geweldige  tijd,’ zei  Nikolas. ‘Ik  ben dol  op Kerstmis. En het maakt me  niets uit dat het samenvalt met mijn verjaardag.’  Hij wilde zeggen dat  zij de enige was  die  Kerstmis  verpestte, maar hij bedacht zich.

Tante Carlotta  leek oprecht  verbaasd.  ‘Hoe  kun  jij, een armoedige,  vuile  jongen zonder moeder,  van  Kerstmis  houden? Als je  de zoon van  een rijke koopman  in Turku  of Helsinki was, zou ik het  snappen. Mijn broer  is altijd te arm  geweest  om een cadeau voor je te  kopen!’

Nikolas voelde een rode vlaag van woede  onder  zijn huid kriebelen. ‘Kerstmis is altijd  magisch geweest.  En  ik had liever speelgoed dat met liefde was gemaakt dan speelgoed  dat veel kost.’

‘Maar het  enige wat hij ooit voor  je  heeft gemaakt, is die slee. Hij  had het altijd te druk met werken.’

Nikolas dacht  aan zijn oude knolraappop. Hij vroeg  zich af waar die was. Niet naast  de deur, waar hij hem  had achtergelaten.

‘Je vader is  een leugenaar.’

‘Niet,’ zei Nikolas. Hij had de soep op, maar voelde zich nu heel  erg  ziek.

‘Hij  beloofde je dat hij  terug zou  komen.  Hij maakte  je  wijs dat  elfen echt  bestaan. Dat  zijn al  twee leugens… Maar  goed, ik ben  moe,’  zei zijn tante.  ‘Het is tijd  dat ik  naar bed ga.  Je hebt je  soep op. Als je nu zo vriendelijk  wilt zijn om uit mijn ogen te verdwijnen, dan ben  ik  zo blij  als  de koningin van  Finland. Dit  is nu  mijn  huis.  Ik ben jouw voogdes. Dus zou  ik  maar precies doen wat ik zeg en precies zoáls ik  het zeg. Wegwezen.  Nu.’

Nikolas stond op,  zijn maag deed pijn. Hij  keek om  zich  heen. ‘Waar is mijn knolraappop?’
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Tante Carlotta glimlachte. Het was een oprechte glimlach,  een die algauw overging in een lach.  En toen  zei ze het.

‘Die  heb  je  zojuist  opgegeten.’  ‘Wat?’

Het duurde  één  seconde. Nee, twee.  Misschien drie. Drieënhalf. Nee, niet meer  dan  drie.  Toen besefte  Nikolas wat ze  had  gezegd. Zijn  enige speelgoed  ter  wereld zat  nu in zijn  maag.

Hij rende naar buiten en gaf over  in het wc-gat.

‘Waarom  hebt u dat gedaan?’  riep hij vol  ongeloof  van buiten. ‘Die had mijn moeder voor  me  gemaakt!’

‘Nou, die  leeft niet meer, toch?’  zei tante Carlotta door het kleine raampje. Ze had het  opengezet  om beter  te kunnen zien hoe Nikolas overgaf. ‘Godzijdank. Ik  kreeg altijd koppijn van dat gezang van  haar. Het  ging de  hele  dag door. Het is hoog tijd  dat je een grote jongen wordt en je niet meer bezighoudt met stom speelgoed.’

Nikolas was klaar met overgeven. Hij liep terug naar binnen en dacht aan zijn  moeder. Hij  dacht aan het moment  waarop ze de ketting van de emmer had vastgegrepen om aan de beer  te ontsnappen. Dat was nu  ook  zíjn  enige optie. Ontsnappen. Hij kon  hier niet blijven  bij tante Carlotta. Hij zou  bewíjzen  dat zijn vader  geen  leugenaar was. En er was  maar één manier om dat te doen.

[image: image]

‘Dag, tante  Carlotta,’ fluisterde  hij,  hoewel hij het meende. Hij zou  weggaan.  Zijn vader zoeken. Hij zou de elfen zien. Alles zou goed  komen.
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Een heel kort  hoofdstuk met een  lange titel  waarin weinig gebeurt

Tante  Carlotta mompelde iets. Ze keek niet meer  naar hem  om  toen ze in haar bed met  twee  matrassen stapte.

Nikolas pakte wat van het oude  brood dat op de tafel lag.  Hij  stak  het  in zijn zak en  ging naar buiten, de koude  nacht  in. Hij was moe. Zijn buik deed nog steeds pijn, en zijn  tong smaakte naar verrotte knolraap.  Maar behalve moe was hij nog iets  anders: vastbesloten. Ja. Hij ging  de tocht  naar het Verre Noorden maken.

Miika  knabbelde aan een droog blaadje.

Eigenlijk was de  muis zijn beste vriend, besefte Nikolas.

‘Ik ga naar het Verre Noorden. De reis wordt lang en  gevaarlijk. Grote kans dat  ik hem  niet overleef. Jij kunt  beter hier  blijven, Miika. Hier is  het warmer. Maar als je  toch mee wilt, geef  me dan  een teken.’

Miika keek nerveus naar de  deur van het huisje.

‘Je hoeft niet  per se híér te  blijven,’ zei Nikolas tegen hem. ‘Je hebt het hele bos.’

Miika  keek  naar het hele bos. ‘Maar er is geen kaas  in het  bos.’

Nikolas sprak nog  altijd geen muizentaal, maar snapte ongeveer  wat hij zei.  ‘Dus je gaat met me mee?’

Miika ging op  zijn achterpootjes staan.  Hoewel  Nikolas er niet helemaal zeker van was,  leek  de  muis  te knikken.  Hij pakte  Miika op en stak hem in zijn linkerjaszak.

Miika stak zijn kopje boven de rand  uit. Nikolas draaide  zich  om en  liep  in de richting van het  noorden. Hij wandelde tussen de bomen door, in de richting van  de  plek  waar  hij  zijn vader en de elfen hoopte  te kunnen vinden. Hij deed zijn uiterste  best  dat  te geloven.
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De oude dame

Hij liep de hele  nacht en  de hele dag erna.  Al die tijd lette  hij op of  hij  de grote  bruine beer  niet zag. Hij zag pootafdrukken in de grond, maar niet  het dier zelf. Hij  liep naar de rand  van het  dennenbos en  volgde  het pad langs de  oever  van het Blitzen-meer.  Het  meer was heel groot en het water heel schoon  en  stil. Het was  een perfecte spiegel van de hemel.

Nikolas reisde dagen en  nachten achter elkaar. Hij zag elanden en twee keer  zag hij  meer beren. Zwarte  beren. Eén keer moest hij in een boom  klimmen. Hij verstopte zich een uur  tussen de  takken, tot de beer zich  begon te vervelen en weg kuierde in de sneeuw. Nikolas sliep opgekruld tussen de boomwortels, met Miika in zijn zak of op de grond naast zich. Hij leefde  van paddenstoelen en bessen en vers koud water.

Hij  hield de stemming erin  door kerstliedjes  te zingen, ook al was  het nog  lang geen kerst, en gaatjes in  de  sneeuw  te plassen.  Hij  stelde zich voor  dat hij rijk was  en  op kerstochtend wakker  werd met al dat moois uit de speelgoedwinkel.  Daarna  fantaseerde hij over iets wat  nog veel beter was: dat hij zijn vader een paard-en-wagen gaf.

Maar  terwijl hij liep, werd het steeds  kouder. Soms deden  zijn voeten zeer. Soms kreeg hij honger. Maar hij zou doorgaan.

Hij  kwam  door het  dorp Seipäjärvi, waarover  zijn  vader had  verteld. Het had maar één straat met kleine  houten huizen, die roodgeverfd  waren.  Hij  liep door de  straat.

Een oude dame zonder tanden, gebogen  over een wandelstok, stommelde  op hem af.
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Nikolas was van mening dat  elk dorp  één oudje zonder  tanden  moest hebben, die er rondliep  en  griezelige dingen tegen  vreemden  zei. Hij was  blij dat Seipäjärvi geen uitzondering was.

‘Waar ga  je heen, mysterieuze  jongen, met  een muis in  je zak?’ zei ze.

‘Naar het noorden,’  was  zijn  enige antwoord.

‘Om kaas  te zoeken,’ voegde Miika  eraan toe. Hij snapte nog steeds niet helemaal  wat het doel van  de reis  was.

De oude vrouw was vreemd, maar niet vreemd  genoeg  om muizentaal  te verstaan. Ze keek  Nikolas  alleen  maar aan en schudde  haar hoofd.

‘Niet naar het noorden,’  zei ze. Haar gezicht  was zo wit als  een  doek (een witte doek  dus). ‘Ga naar het  oosten,’  zei ze, ‘of naar het zuiden, of het westen… Alleen  een gek gaat  naar het noorden. In Lapland woont niemand. Je  zult daar niets vinden.’

‘Nou,  dan ben  ik zeker een gek,’ zei Nikolas.

‘Helemaal niets mis mee,’ zei  een gek  met belletjes  aan zijn schoenen  die  toevallig langsliep.

‘Ik ben  namelijk  op zoek naar  mijn vader. Hij is houthakker. Zijn naam is Joel.  Hij draagt een rode  muts en heeft heel vermoeide  ogen. En maar negenenhalve vinger. Hij was  met zes  andere mannen  op  weg naar het Verre Noorden.’

De  oude vrouw keek hem aan. Haar gezicht had vouwen zoals een landkaart. En over landkaarten gesproken: ze haalde  iets verkreukelds uit haar zak en gaf  het aan  hem.

Een landkaart.

‘Er zijn hier inderdaad  een paar mannen  langsgekomen…  zeven stuks. Aan het begin van de  zomer. Ze hadden  landkaarten bij zich.’ Nikolas’  hart  maakte een sprongetje. ‘Deze hebben  ze laten  vallen.’

‘Zijn  ze teruggekomen?’

De oude dame schudde haar hoofd. ‘Ik zeg  het je: zij die naar het  noorden gaan, keren nooit terug.’

‘Nou,  dank  u wel,’ zei  Nikolas.  Hij probeerde  te  glimlachen om  zijn bezorgdheid  te  verbergen.  Hij  moest haar iets geven.  Omdat hij niets anders had, gaf hij  haar de  bessen.  ‘Alstublieft, hier  hebt u  een paar bessen.’ De oude dame glimlachte. Haar tanden  waren bruin en verrot, zag Nikolas.

‘Je  bent een goede jongen. Ik geef je mijn  sjaal. Die  zul je nodig hebben.’

Nikolas  voelde dat zelfs  Miika  rilde, ook al had die het nog best warm in zijn jaszak. Hij  nam het  geschenk  aan en bedankte de vrouw  opnieuw. Toen  ging  hij  op pad.

Hij liep steeds maar door en volgde de landkaart over vlakten,  bevroren  meren,  besneeuwde velden  en bossen met sparrenbomen.

Op een  middag ging Nikolas  onder een van de besneeuwde  sparrenbomen  zitten  en bekeek  zijn voeten. Ze zaten onder de blaren. De stukken waar geen blaren op  zaten,  waren  vuurrood. Zijn schoenen, die vanaf het  begin  al versleten waren, waren bijna  helemaal  uit elkaar  gevallen.

‘Het heeft geen  zin,’ zei hij tegen Miika. ‘Ik  kan niet verder. Ik ben te moe. Het wordt te  koud. Ik zal terug naar huis moeten.’

Maar zelfs terwijl hij  ‘huis’ zei, besefte hij dat hij geen huis  had. Het huisje in het dennenbos  was geen thuis meer voor hem.  Niet  nu tante  Carlotta daar woonde. Niet nu hij zelfs niet meer in  zijn eigen  bed kon slapen.

‘Luister,  Miika,’ zei hij. Hij voerde de muis een paddenstoel. ‘Het  is voor jou misschien beter als je in dit  bos blijft. Kijk maar  naar de kaart. Ik  weet niet of  we het gaan  redden.’
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Nikolas  en Miika tuurden naar  de kaart.  De weg die ze moesten volgen, was  als een stippellijn getekend. De stippels leken  op voetstappen  in de sneeuw. Er stonden geen rechte  lijnen op  de kaart. Er was maar één  lange,  kronkelende weg door bossen en om meren, naar  een grote berg. Nikolas wist dat de berg groot was, omdat er op  de kaart  ‘Heel  Grote Berg’  bij stond geschreven.

Hij  tilde de  muis uit zijn zak en zette hem op de  grond.  ‘Ga nu,  Miika. Laat  mij achter. Kijk, er  zijn blaadjes en bessen. Hier kun je wonen. Toe. Ga dan.’

De muis keek verbaasd naar hem op. ‘Blaadjes  en bessen? Hou je  me soms voor de gek?’

‘Echt, Miika. Het is het beste.’ Maar Miika kroop terug  op  Nikolas’ voeten, waarop Nikolas  de  muis weer in zijn zak stak. Nikolas  legde zijn hoofd op het mos en trok  de sjaal van de oude dame over  zich heen. Precies op die plek viel  hij  in het volle daglicht in slaap.

Terwijl  hij  sliep,  begon het te  sneeuwen.

Hij droomde dat hij  als kind naar  de heuvels bij het Blitzen-meer  ging.  Hij  zat  op  de  slee. Zijn vader duwde hem en  zijn moeder  lachte. Wat  was hij gelukkig in die droom.

Toen hij iets voelde  kriebelen, schoot hij wakker. Miika graaide met  zijn  pootje naar  zijn borst  en gilde van angst.

‘Wat is er, Miika?’

‘Weet ik niet!’ piepte Miika. ‘Maar het is enorm groot en heeft hoorns op zijn  kop!’

Toen zag Nikolas  het.

Het wezen.

Het stond  zo dichtbij dat Nikolas heel even niet wist wat het was. Vanaf  de  plek waar hij zat, leek het echt groot.  Maar het was  geen beer. Het had een  donkergrijze vacht en een brede, sterke  kop.  Het leek op een eland,  maar was het  niet. De borst van het  dier bewoog terwijl het diep  ademhaalde en die was niet grijs maar sneeuwwit.  Het  dier  maakte vreemde geluiden,  het  leek wel een kruising tussen een  varken en een wolf. Nikolas zag het grote gewei met fluweelzachte  haartjes. Het was gebogen  en gedraaid, als bomen die leunen in de wind.

Toen wist hij het.

Het was een  rendier.

Een heel  groot, heel boos  rendier.

En het  staarde Nikolas recht aan.
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Het  rendier

Het rendier  bleef staan.  Het zag  er groot en wild uit. Zijn donkergrijze vacht had dezelfde kleur als de stormwolken boven hen.  Het dier bewoog zijn reusachtige  kop van links  naar rechts en daarna omhoog.  Hij liet een vreemd brommend  gebrul horen,  terwijl er gerommel van onweer losbarstte.

Miika piepte zachtjes van  angst.  Nikolas krabbelde overeind.

‘Braaf rendier! Brave  jongen! Brave jongen! Ben je  een jongen?’  Nikolas keek. ‘Ja, je bent een jongen. Wees  maar niet bang.  Ik doe je niets. Oké? Ik  ben een  vriend.’

De woorden  hielpen  niet.

Het rendier ging nu zelfs op zijn achterpoten staan.  Het torende hoog  boven  Nikolas uit en zijn hoeven kwamen tot op enkele centimeters van Nikolas’ gezicht. Ze klauwden woedend in  de  lucht.

Nikolas liep achteruit tegen een  boom. Zijn hart bonkte  als een gek.

‘Wat moeten we doen?’ vroeg hij  Miika. Maar als de muis al  een plan had,  dan wilde hij dat duidelijk niet met hem delen.
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‘Moeten  we  vluchten?’  Nikolas wist dat hij nooit sneller kon rennen dan het rendier. Zijn ademhaling zorgde voor wolkjes in de lucht en hij was verstijfd van  angst.

Het rendier  was  een grote, zware massa van spieren, vacht en briesende  neusgaten.  Door  de stormachtige  lucht  denderde hij  op hen af, woest, grommend,  snuivend. Hij hield zijn  hoofd  laag  en zijn grote  gewei op  Nikolas’ gezicht  gericht. Het  leek  het grootste en kwaadste rendier van  heel Finland te zijn.

Er flitste een  bliksemschicht  in de lucht. Nikolas  keek omhoog.

‘Hou je goed vast, Miika,’ zei Nikolas.  Hij sprong omhoog en pakte met twee handen de tak  boven  hem vast. Onder het  gedreun van onweer  zwaaide Nikolas bij  het rendier vandaan. Het beest  botste frontaal tegen  de boom. Nikolas sloeg zijn been  om  de boomtak  en  hield zich nog steviger vast. Hij hoopte dat het rendier er  uiteindelijk genoeg van zou krijgen  en hem  met rust  zou laten. Maar het dier bleef  daar  staan.  Het stampte op de grond en liep om de boom  heen.

Toen zag Nikolas iets.

Het rendier strompelde. Er stak  een  dunne stok uit  een van  zijn  achterpoten.  Het was door een pijl  geraakt.

Arm beest, dacht Nikolas.

Toen voelde Nikolas de boomtak waarop hij zat  breken. Hij  kwam hard  op zijn rug  op de  besneeuwde  grond  terecht.

‘Aaagh!’

Hij lag in de schaduw. Het  rendier  boven hem.

‘Luister,’ stamelde Nikolas. ‘Ik kan dat ding  er voor je  uit trekken.’

Hij  deed voor  hoe je een  pijl  uit  een  poot trekt.  Rendieren  zijn over het  algemeen niet  zo goed in raden wat je bedoelt. Het dier zwaaide dan ook  met zijn kop en sloeg met zijn gewei  tegen Nikolas’ ribbenkast. Daardoor vloog  Miika uit zijn  zak,  maakte een  salto en viel tegen  een boom.

Nikolas krabbelde  overeind  en  negeerde de pijn.

‘Je bent  gewond. Ik kan  je helpen.’

Het  rendier  bleef staan. Het maakte een knorrend, snuivend geluid. Nikolas haalde diep adem, verzamelde  al zijn  moed en deed een pas naar voren. Voorzichtig raakte hij de poot van  het rendier  aan, vlak  boven  de pijl. Toen  stopte hij.

De veren  van de pijl waren grijs. Dit was  net zo’n pijl als waarmee de beer was beschoten. Dit was een pijl  van  Anders  de jager.

‘Ze zijn hier  geweest,’ dacht  Nikolas hardop.

Toen schepte hij sneeuw op.  Hij herinnerde zich hoe  zijn  vader de eland had geholpen. Hij  legde sneeuw rond de plek waar de pijl  in de huid stak.

‘Dit zal  pijn doen,  oké? Maar daarna voel je je  beter.’

De pijl stak diep in het vlees,  maar Nikolas zag dat  het  bloed gestold was. De pijl zat er blijkbaar al dagen in,  misschien zelfs weken.  Het arme beest bewoog weer en  trok zijn poot heen en weer van de pijn. Toen kreunde het zwaar.

‘Sst, rustig maar,’ zei Nikolas terwijl hij  de pijl eruit trok.

Het rendier rilde een beetje van de shock.  Het draaide  zijn kop en beet in  Nikolas’ bovenbeen.

‘Hé,  ik probeer je  te helpen!’

Toen boog het  rendier zijn kop naar  beneden. Het bleef even stilstaan en deed een plas.

‘Nou,  zeg,’  zei Nikolas,  die zijn laatste beetje moed  verzamelde. Hij schepte nog wat sneeuw op en drukte  dat op de wond.

Na een  paar minuten  hield  het rendier op met rillen. Het leek  rustiger te  worden.  De  wolkjes lucht  uit zijn neusgaten werden  kleiner en het  begon in  de sneeuw te wroeten, op zoek naar  plukjes gras.
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Nikolas had het idee  dat het rendier  hem  eindelijk met  rust zou laten. Hij ging op zijn pijnlijke ijskoude voeten met  blaren staan en veegde  zichzelf af.  Miika rende naar hem toe en  sprong terug in zijn jaszak. Toen  beiden opkeken,  zagen ze een groot, fel licht  aan de nachtelijke  hemel. De Poolster. Nikolas keek om zich heen. In het oosten  zag hij een groot meer en in  het  westen ijsvlakten. Hij keek op de  kaart. Ze  moesten in  een zo recht  mogelijke  lijn naar  het  noorden lopen. Nikolas ging op weg. De sneeuw,  die steeds dikker  werd, kraakte  onder zijn voeten. Maar even later hoorde hij voetstappen.

Het rendier.

Deze keer probeerde  het  hem niet te bestormen. Het hield alleen maar zijn kop schuin, zoals een  hond.

‘Ik vind die enge eland met bomen  die uit zijn kop groeien  niet  leuk,’ bromde  Miika.

Nikolas liep door, en elke  keer  dat  hij bleef staan en achteromkeek,  stopte het  rendier ook.

‘Toe,’ zei Nikolas. ‘Je  wilt écht niet met ons  mee. Ik heb nog een lange weg te gaan en ik ben  geen leuk  gezelschap.’

Maar het  rendier bleef hem volgen.  Na een aantal kilometers werd  Nikolas  weer moe. Zijn benen voelden zwaar.  Hij zag zijn voeten  door  de  schoenzolen heen.  En zijn hoofd deed pijn van  de kou en  uitputting. Maar  het rendier leek helemaal  niet  moe, ook al had het  een gewonde poot. Toen  Nikolas wel moest  stoppen om zijn benen rust te  gunnen en  de druk van zijn blaren  te halen,  liep  het rendier zelfs voor hem uit. Toen het Nikolas’ kapotte schoenen en gewonde  voeten  zag, boog  het zijn kop  naar  beneden en ging  op zijn twee  voorknieën zitten.

‘Wil  je  dat  ik op je  rug  klim?’ vroeg Nikolas.

Het rendier maakte een snuivend, brommend geluid.

‘Is dat rendiertaal  voor  “ja”? Miika, wat denk jij?’

‘Volgens mij betekent  het “nee”.’

Nikolas’ benen  waren  zo  moe en zijn voeten deden zo’n  zeer dat hij  besloot  het erop  te wagen. ‘Je weet dat we met z’n tweeën zijn? Mijn muis  en ik? Gaat  dat?’

Daar leek het wel op.  Dus klom  Nikolas op  de rug van het  rendier en  deed wat  hij altijd deed.

Er  het beste  van hopen.
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Iets roods

Nikolas ontdekte dat rendier rijden eigenlijk heel makkelijk is. Het  is een  beetje hobbelig, maar nog altijd veel beter dan lopen.  Helemaal als je  blaren hebt. Nikolas  raakte  zelfs  gewend aan het gehobbel. Hij hield zijn hand voorzichtig op zijn  jaszak om  Miika warm te houden.

‘Ik moet je een naam  geven,’ zei  hij tegen  het  rendier. ‘Namen  zijn voor  rendieren misschien niet zo belangrijk, maar voor mensen wel. Wat  dacht je van…’ Nikolas  sloot zijn ogen  en dacht  aan de  droom waarin hij  op  een  slee zat bij het Blitzen-meer. ‘Blitzen?’

Het rendier spitste zijn oren  en zijn kop ging omhoog. Toen  besloot  Nikolas dat  het Blitzen zou worden.  ‘Dan noem ik je zo, als je dat goedvindt.’

En het zag ernaar uit dat het zo  was.

Nikolas, Miika en Blitzen reisden  dagen achter elkaar. Het werd  steeds kouder. Nikolas  was  blij  dat hij  Blitzen had,  de  sjaal van de oude dame en Miika, die zijn hand warm hield in  zijn zak. Hij  leunde  vaak voorover om  het  rendier te knuffelen en hem  paddenstoelen  en bessen  te voeren die hij  in zijn rechterzak bewaarde.

Uiteindelijk  werd het  landschap helemaal wit. Nikolas wist dat ze op het lege  gedeelte  op  de kaart waren. Het ging steeds harder sneeuwen en  waaien. Maar  Blitzen bleek  een taaie  rakker. Zijn sterke  poten en stevige  lijf bewogen zich krachtig  door de  steeds  dieper wordende  sneeuwlaag.  Alles  om hen heen was  wit,  waardoor ze  moeilijk ver vooruit  konden kijken.  Toch  was  er  iets  aan de horizon te zien: een  grote, brede, rotsachtige piek.
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Toen het  kleine sikkelmaantje laag in de  lucht hing, hield het eindelijk op met sneeuwen. Ze waren bij  de Heel  Grote Berg.

Nikolas gaf Blitzen de op  een  na laatste paddenstoel. De  laatste gaf hij aan Miika. Zelf  at  hij  niets. Zijn  maag rommelde als onweer in de verte. De  berg  leek  eindeloos.  Hoe  verder ze klommen, hoe hoger hij leek te worden.

Blitzen was langzamer  gaan  lopen, alsof  hij eindelijk uitgeput was.

‘Brave jongen, Blitzen,’  bleef Nikolas vermoeid zeggen. ‘Brave jongen.’ Hij hield  één hand  boven Miika, zodat die niet uit zijn zak zou  vallen.  Met zijn andere  hand gaf hij  het rendier nu  en dan een  schouderklopje.

Blitzens poten  drukten nu  alleen nog  op sneeuw, en  die werd steeds dikker. Het was een wonder dat het dier  nog  steeds  vooruitkwam.

Nikolas  voelde zich  verblind door  al  het wit om hen heen. Maar  ineens, halverwege  de berg, zag hij iets  roods. Het leek  op een  bloedveeg, een litteken in de  sneeuw. Nikolas sprong van het rendier en werkte zich er door de ijskoude sneeuw  naartoe.

Dat  viel  nog niet  mee. Met  elke stap zonk  hij tot aan zijn knieën weg in de  sneeuw. Het was alsof  de berg  geen berg was  maar een reusachtige sneeuwhoop.

Uiteindelijk was  hij er.  Maar het was geen bloed. Het was een rode muts, en hij herkende  hem meteen.

Het  was de  rode  muts  van  zijn vader.

De muts die  hij van een rood  vod  had gemaakt, met een donzige  wit katoenen bol.

Hij was koud  en bevroren en zat onder de poedersneeuw,  maar het was hem absoluut.

Nikolas voelde  een diepe, doordringende pijn door  zijn zwakke  lichaam trekken. Hij vreesde  het ergste.

‘Papa!’ riep hij steeds opnieuw. Hij groef met zijn  handen in de sneeuw. ‘Papa! Papa!’

Het  vinden van  zijn vaders  muts hoefde  niets te betekenen, zei hij tegen  zichzelf. Misschien was hij van zijn  vaders hoofd gevallen en had hij hem  in  de haast niet meer kunnen  terugvinden. Misschien.  Maar als je botten pijn doen en je doodgaat van  de honger,  valt het niet mee  om dingen van de zonnige kant  te bekijken.

‘Papa! Papaaaaa!’

Hij  bleef met zijn blote handen in  de sneeuw graven, totdat hij  uiteindelijk rillend  van de  kou in tranen  uitbarstte.

‘Dit  heeft allemaal geen enkele zin!’ zei Nikolas tegen Miika. De muis tuurde boven de  rand van de jaszak  uit en trotseerde met zijn trillende kopje de  kou. ‘Het is  zinloos.  We kunnen beter teruggaan. Hij is waarschijnlijk dood.’ Toen riep hij naar Blitzen: ‘We gaan naar het zuiden. Sorry.  Ik had je nooit  mee moeten nemen. Ik  had jullie beiden  niet  mee moeten  nemen. Het  is te zwaar en te  gevaarlijk, zelfs  voor  een  rendier.  Laten  we maar teruggaan.’
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Maar Blitzen  luisterde niet. Hij liep  weg, strompelde door de dikke sneeuw en klom verder de berg op.

‘Blitzen!  Je gaat de verkeerde kant op! We hebben daar niets  te zoeken.’

Maar Blitzen bleef doorgaan.  Hij draaide  zijn kop naar achteren, alsof hij tegen Nikolas zei  dat hij moest doorlopen. Even  overwoog Nikolas te blijven staan. Gewoon  te blijven staan, tot de sneeuw hem bedekte en hij deel van de  berg zelf was – zoals  zijn vader. Wat had  het voor zin om voor- of achteruit  te gaan? Het was dom geweest om het huisje te verlaten. Er  was geen enkele hoop  meer.

Het  was  zo  koud  dat zijn tranen op zijn gezicht bevroren.

Nikolas  wist  dat hij  dit niet zou overleven.

Rillend keek  hij naar Blitzen, die nog steeds  omhoogklom.

‘Blitzen!’

Hij sloot zijn  ogen. Stopte met huilen. Hij wachtte tot de  kou uit zijn botten zou trekken  en  er eindelijk vrede zou zijn. Maar een  paar minuten later  voelde  hij een  vriendelijke, zachte duw tegen zijn  oor. Toen hij zijn ogen opendeed, zag hij  Blitzens  grote ogen achter een wolk van warme adem. Het dier keek hem aan  alsof hij alles  begreep.

Wat bracht Nikolas  ertoe  om toch weer  op de  rug van het rendier te klimmen?

Was het hoop? Moed? Wilde hij  afmaken waaraan hij  was begonnen?

Eén  ding  is  zeker:  Nikolas voelde dat er binnen in hem iets  begon te  branden, hoe zwak, moe, koud, hongerig en verdrietig hij ook was. Hij  pakte zijn vaders muts vast,  schudde de losse sneeuw eraf en zette  het ding op  zijn  hoofd. Toen klom  hij  weer op  het rendier. En het rendier – hoe moe,  koud en hongerig het  ook was –  beklom  de berg weer. Want  daar zijn bergen  voor.
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Het einde van magie

Als je steeds maar doorgaat  met  een  berg beklimmen,  kom  je uiteindelijk  bij de top.  Zo  gaat  dat. Hoe  hoog bergen  ook zijn,  een  top hebben ze  altijd. Al kost  het je  een hele  dag en nacht,  meestal bereik je  die  wel.  Als je  maar  onthoudt dat er  een top is. Nou  ja, behalve als de  berg  in de Himalaya staat. Dan komt er  geen eind  aan. Ook al weet je dat  er een top is,  je  vriest  dood  en verliest al  je tenen voordat je die ooit bereikt.  Maar dit was  niet zó’n  hoge berg. En Nikolas’ tenen  zaten er allemaal  nog  aan.

Blitzen, Miika en hij zwoegden  verder.  In de nachtelijke lucht  hingen gordijnen van groen licht.

‘Kijk, Miika, het poollicht!’

En Miika ging in Nikolas’ zak  op zijn achterpootjes staan.  Hij keek omhoog en zag  dat de uitgestrekte hemel gevuld was met een  prachtig, mysterieus,  spookachtig licht. Maar  eigenlijk kon het  Miika  niets  schelen.  Muizen  zijn niet zo  geïnteresseerd in schoonheid. De enige schoonheid  die ze  weten te waarderen is die van een  lekker stukje kaas. En dus  verdween Miika snel weer  in  de jaszak.

‘Prachtig toch?’  zei  Nikolas. Hij tuurde omhoog. Het was  net alsof iemand gloeiende groene stof door de lucht strooide.

‘Warmte  is prachtig,’ zei Miika.

Bij  zonsopgang  kwamen ze  aan op de top. De hemel was  blauw  en het noorderlicht was verdwenen,  maar er was nog  steeds een gloed.  Alleen  nu lager, in het  dal achter de berg.  En  deze lichtstralen  hadden  alle  kleuren van  de regenboog. Nikolas  keek op de kaart en probeerde iets  van het landschap te herkennen. Achter de berg zou  het elfendorp te  zien  moeten  zijn.  Maar  het enige wat  hij zag, was een uitgestrekte besneeuwde  vlakte. Nee,  dat is  niet  helemaal waar. In  de verte,  naar het noordwesten, waren ook een paar heuvels met  hoge  dennen. Maar  er waren geen andere tekenen van leven.

Ze liepen verder, recht naar  het noorden, in de richting  van de  veelkleurige  lichtjes, bergafwaarts. Ze trokken door  de  verlichte lucht.

Nikolas’ stemming verslechterde razendsnel.  Boven op de berg had  alles mogelijk geleken. Maar nu hij door  de dikke sneeuw waadde, begon hij zich  weer zorgen te maken.

‘Ik  word zeker gek,’ zei  Nikolas. Zijn honger begon pijn te  doen, alsof er  iets  levends, grommends en bewegends in zijn maag zat. Hij trok zijn  vaders muts tot over zijn oren. Ze liepen verder  door de sneeuw,  die iets minder dik leek  te worden, maar nog steeds  zwaar voelde. De lucht  kleurde rood, geel, groen en paars.  Nikolas merkte  dat er  iets  met  Blitzen aan de hand was. Het beest ging steeds  langzamer. Het had  zijn kop zo ver  laten zakken dat Nikolas zijn  gewei  niet  meer  kon zien.
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‘Jij moet slapen, en ik moet slapen,’ zei Nikolas. ‘We moeten  stoppen.’

Maar Blitzen  stopte niet. Hij ging door.  Hij zette de ene  wankele  stap na de andere,  tot  zijn knieën het begaven en hij in de sneeuw in elkaar  zakte.

Boem.

Nikolas zat  gevangen  onder  hem. En Blitzen  was  zwaar. Het was een van  de grootste rendieren  die ooit hadden  geleefd. Miika kroop  uit Nikolas’  zak en holde over de besneeuwde grond naar Blitzen toe.  Hij  krabde aan  Blitzens  kop en  probeerde hem  wakker  te maken.

‘Blitzen! Word wakker! Je  ligt op mijn been!’ riep Nikolas.

Maar Blitzen werd niet wakker.

Hij  voelde dat  zijn been werd platgedrukt. De  pijn  klopte van zijn enkel  door  zijn hele  lichaam. Het enige  waaraan hij kon  denken, was pijn. Hij probeerde  tegen Blitzens rug te duwen en zijn been  in  de  sneeuw heen  en weer te  bewegen. Als  Nikolas  niet zo  zwak en  hongerig was geweest, had  hij  zich  misschien  kunnen  bevrijden.  Maar  Blitzen  werd  alleen maar zwaarder en kouder.

‘Blitzen!’ gilde Nikolas. ‘Blitzen!’

Nikolas  besefte dat  hij hier  dood kon gaan  zonder dat  iemand het  wist en  zonder dat het iemand  iets kon schelen. Hij was doodsbang en voelde een nieuw soort kilte. De vreemde lichtjes in de  lucht om  hem heen bleven  elkaar afwisselen. Rood, geel, blauw, groen, paars.

‘Miika, ga…  Ik  zit  hier vast… Ga nu… ga…’

Miika keek angstig om zich heen, maar toen  zag  hij iets. Iets wat Nikolas met zijn mensenogen niet  kon zien.

‘Wat is er, Miika?’

Miika  piepte  een antwoord  dat  Nikolas niet kon  verstaan.

‘Kaas,’ zei Miika. ‘Ik ruik kaas!’

Natuurlijk  was er  geen kaas te bekennen,  maar dat hield Miika niet  tegen. Als je ergens in geloofde, hoefde je het niet te  zien.

En dus zette  de muis het op een  rennen. Hij rende en  rende.  De sneeuw  was  dik, maar hij was ook licht en  donzig en gelijkmatig  verspreid. Miika  bewoog zich er snel doorheen  naar  het noorden.

Nikolas  keek zijn muizenvriendje na. Op  het  laatst was hij nog  een  stipje  en  toen  was hij  verdwenen. ‘Vaarwel, mijn vriend. Veel succes!’

Hij hield  zijn  hand op om te  zwaaien.  Zijn vingers waren zo koud dat  ze  donkerpaars waren  geworden. Het voelde alsof ze in brand stonden. Zijn  maag deed pijn van de  kramp. Zijn been, klem tussen het gewicht van een  rendier en  dat van  de wereld,  deed ontzettend  pijn. Nikolas  sloot zijn  ogen en zag  in gedachten een uitgebreide maaltijd  voor zich: ham, kruidkoek, chocolade, taart,  bosbessenpastei.

Nikolas ging achteroverliggen  in  de sneeuw en  voelde  zich  ongelooflijk  moe, alsof  het leven  ook uit hem vloeide.

Miika was  verdwenen. En toen voelde Nikolas zich  zo  ellendig dat hij iets  zei wat minstens zo ellendig  was.  Het allerergste wat  je ooit kunt zeggen. (Sluit je ogen  en druk je  oren  dicht, vooral als je een elf bent.)

‘Magie  bestaat niet,’  fluisterde hij ijlend. En daarna werd alles donker.
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Vader Topo en  Kleine Noosh

Er waren stemmen in het donker…

‘Kabeecha loska! Kabeecha tikki!’ zei de ene stem.  Het  was een  vreemde stem. Klein, snel  en schel. Een meisjesstem misschien.

‘Ta huuure. Ahtauma loska  es  nuoska, Noosh.’ Deze tweede  stem was  langzamer  en  dieper, maar nog  steeds vreemd.  Het  was bijna als  zingen.

Was hij dood?

Nee. Niet  helemaal. Maar  hij was ook niet meer in leven.  Als  ze Blitzen en hem ook maar  een minuutje later hadden gevonden, hadden ze  twee dode lichamen  gevonden.

Het eerste  wat  Nikolas  opmerkte, was  de  warmte.

Het voelde alsof  er van binnenuit een warme siroop  door hem heen  stroomde. Hij voelde  de  kleine hand die op zijn  hart drukte nog  niet,  maar hoorde de stemmen wel. Ze  klonken wel een miljoen  kilometer weg.

‘Wat  is het,  opa?’ zei het hoge  stemmetje, dat Nikolas nu – nog vreemder – perfect  kon verstaan, alsof het zijn eigen taal was.

‘Het is een jongen, Noosh,’ zei de andere  stem.

‘Een jongen?  Maar  hij is groter dan u, opa.’

‘Dat komt omdat  hij een speciaal soort jongen is.’

‘Een  speciaal soort jongen? Wat  voor soort?’

‘Hij is een mens,’ zei de diepere stem behoedzaam.

Er werd naar adem gehapt. ‘Een méns? Gaat hij ons opeten?’

‘Nee.’

‘Moeten we vluchten?’

‘Ik weet zeker  dat het veilig is. En we  moeten  ons  nooit door angst laten  leiden.’

‘Hij heeft rare oren.’

‘Ja. Mensenoren zijn wel even wennen.’

‘Maar  het  waren  toch mensen die…?’

‘Kom op, Kleine Noosh. Daar moeten  we niet  aan denken.  Als iemand hulp nodig heeft, dan moeten we diegene altijd  helpen…  zelfs  als het  om  mensen gaat.’

‘Hij ziet er vreselijk uit.’

‘Ja. Ja, dat is  zo.  Daarom  moeten  we ons uiterste  best doen, Noosh.’

‘Werkt het?’

‘Ja.’ Zijn stem klonk een beetje ongerust. ‘Volgens  mij  wel. En  op  het rendier ook.’

Blitzen werd wakker. Hij  rolde langzaam opzij en verloste Nikolas van zijn gewicht.  Nu knipperde Nikolas zijn ogen open.

Hij  hapte  naar  adem. Even wist hij niet waar  hij was. Toen zag hij de twee  wezens en hapte opnieuw  naar adem.  Want dat  doe je als je elfen ziet.

Beiden waren vrij  klein, want dat zijn elfen nu eenmaal. Maar de  een was wel groter  dan de ander. De kleinere was  een meisjeself,  zag Nikolas. Ze  had  zwart haar en een  huid die  witter dan sneeuw  was. Ze had puntige  wangen en oren en  grote ogen die iets  te  ver uit elkaar  stonden. Ze droeg  een donkere,  groenbruine tuniek die niet erg warm leek,  hoewel ze het niet koud  leek  te hebben.  De  oudere, grotere  elf droeg een tuniek in dezelfde  kleuren en een rode riem. Hij  had een lange witte snor en wit haar. Zijn gezicht  stond serieus maar vriendelijk. Zijn ogen glansden als ochtendrijp  in het  zonlicht.

‘Wie  zijn  jullie?’  vroeg Nikolas. Maar  eigenlijk  bedoelde hij:  ‘Wát zijn jullie?’

‘Ik ben  Kleine Noosh,’ zei Kleine Noosh. ‘Hoe heet jij?’

‘Ik heet  Nikolas.’

‘En ik ben Vader  Topo, Noosh’ opa,’ zei de  andere elf.
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Hij keek om  zich heen of iemand naar hen keek. ‘Nou  ja, eigenlijk  haar over-over-over-over-overgrootopa. Wij zijn elfen.’

Elfen.

‘Ben ik  dood?’ vroeg Nikolas. Het  was een beetje een  domme vraag, want  voor het eerst in weken voelde hij warmte door  zijn aderen stromen en opwinding in zijn borst.

‘Nee, je  bent niet dood,’ zei Vader Topo. ‘Maar het scheelde niet veel! Je bent nog  springlevend, dankzij de  goedheid  die we binnen in  je aantroffen.’

Nikolas was verward. ‘Maar…  maar  ik  heb  het helemaal  niet koud.  En ik voel  me ook niet zwak.’

‘Opa  heeft wat magie gebruikt,’ zei Kleine Noosh.

‘Magie?’

‘Een beetje drimwick.’

‘Drimwick? Wat is dat?’

Kleine  Noosh keek naar  Nikolas, daarna naar haar opa  en  toen  weer naar Nikolas. ‘Weet  je niet wat een drimwick is?’ zei ze.

Vader Topo  keek naar het kleine elfenmeisje. ‘Hij is van de andere kant van de bergen. Waar mensen vandaan komen,  is weinig magie.’ Hij  glimlachte naar  Nikolas en Blitzen. ‘Een  drimwick is een hooptoverspreuk. Je sluit je ogen  en doet een wens. Als je  het precies goed  doet, kan hij uitkomen. Het  is een van de oudste toverspreuken, uit het eerste Boek van Hoop en Wonderen. Dat  is een elfenboek over magie. Ik legde  mijn hand op jou en je rendiervriend en  ik wenste  dat jullie warm en  sterk en altijd veilig zouden zijn.’
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‘Altijd veilig?’ zei Nikolas  verward,  terwijl Blitzen aan zijn oor likte. ‘Dat  is  onmogelijk.’

Kleine  Noosh  hapte naar  adem, en Vader Topo legde zijn handen  over  haar oren. ‘Elfen  zeggen dat woord nooit.’ Hij  schudde zijn hoofd. ‘Een onmogelijkheid is gewoon  een mogelijkheid die je nog niet snapt… maar nu moeten jullie Elfhelm verlaten,’ zei Vader  Topo. ‘En snel.’

‘Elfhelm? Het  elfendorp?’ vroeg  Nikolas. ‘Maar daar  ben ik niet eens.’

Kleine Noosh  lachte  een lange elfenlach (die echt heel lang is). Vader Topo  keek haar streng aan.

‘Wat  is er zo grappig?’ vroeg  Nikolas.  Zelfs als je iemands leven  had  gered,  was het  onbeleefd om diegene uit te  lachen.
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‘We  staan  hier in de Straat  van Zeven Bochten,’ gniffelde Kleine Noosh.

‘Wat?  Dit is  toch geen straat? Er is hier  niets.  Ik zie alleen maar sneeuw. En… iets van… kleuren.’

Kleine  Noosh keek naar Vader Topo. ‘Vertel het  hem, opa.  Vertel het  hem.’

Vader Topo keek  om  zich heen of  er  niemand in de  buurt was. Toen legde hij snel uit: ‘Dit is de  langste  straat  in Elfhelm. We zijn  in  de zuidoosthoek  van het dorp. De straat kronkelt naar het westen, helemaal tot aan de Beboste Heuvels, voorbij de rand van het dorp.’

‘Beboste Heuvels?’ vroeg Nikolas.  ‘Maar ik  zie niets.  Alleen kleuren in de  lucht.’

‘En daarginds  heb  je het Zilvermeer  en het Rendierveld, en alle winkels  in  de Rendierveldstraat,’ zei kleine Noosh. Ze  sprong  op en neer en wees naar het noorden.

‘Meer? Welk meer?’

‘En daar  is  het dorpshuis  van Elfhelm,’ zei ze. Ze wees in de andere richting, waar niets bijzonders te zien was.

Nikolas snapte er niets van. Hij kwam overeind.  ‘Waar heb je het over?’

‘Is hij blind?’ vroeg Kleine Noosh.

Vader Topo keek naar Nikolas en daarna naar  Kleine  Noosh. Heel zacht zei  hij: ‘Om  iets te zien moet  je erin geloven. Er écht in geloven. Dat  is de eerste  elfenregel.  Iets waarin je niet gelooft,  kun je ook niet  zien. Doe  nu keihard je best en kijk of  je kunt  zien waarnaar je op zoek was.’
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Het elfendorp

Nikolas keek om  zich heen.  De  honderden kleuren die  door de lucht zweefden, werden langzaam  minder  spookachtig en echter. Intenser en levendiger en vaster. Nikolas  zag dat de  kleuren die  eerder vrij als gas in  de lucht zweefden, overgingen in lijnen en vormen: vierkanten, driehoeken, rechthoeken. Wegen,  gebouwen,  een heel  dorp, die uit de lucht tevoorschijn kwamen. Het  elfendorp. Ze stonden in een straat met  kleine groene  huizen.  Er was nog een grotere weg,  die er  vanaf  het oosten op  uitkwam. Nikolas keek omlaag  naar  de grond. Er lag nog steeds  sneeuw.  Dat  was niet veranderd. Hij tuurde langs  de bredere weg,  die vanwaar hij stond naar het  noorden leidde. Aan  weerszijden  stonden  houten gebouwen met besneeuwde daken. Nikolas zag dat voor een van de gebouwen een  reusachtige  houten klomp hing. Een ander gebouw had een  uithangbord met  een kleine  springtol  erop geschilderd. Misschien wel  een speelgoedwinkel. Verderop  lag  het meer waarover  Kleine  Noosh  hem had verteld. Het leek op  een grote ovale spiegel en lag naast een veld vol rendieren.  Blitzen had dit  ook gezien  en keek er met interesse naar.

Naar het westen, vóór de Beboste Heuvels,  stond een grote  ronde donkere toren. Recht naar het noorden stond het gebouw  waar  Kleine Noosh naar had gewezen:  het dorpshuis van  Elfhelm. Het bestond uit donker, bijna zwart hout. Het was  het grootste gebouw in het  hele dorp. Niet zo hoog als  de toren  (want slechts  twee verdiepingen),  maar uitgestrekt. Het telde wel twintig verlichte ramen. Nikolas  hoorde gezang en er kwam een heerlijk zoete geur vandaan. Iets wat hij al ruim een jaar niet  meer  had geroken.  Kruidkoek. Het rook zelfs lekkerder dan in de  buurt  van  de bakkerij in  Kristiinankaupunki.

‘Wauw. Elfhelm. Mijn vader had gelijk; het is precies  zoals hij het  beschreef.’

‘Wat een leuke muts is dat,’ zei Kleine Noosh.

‘Dank  je,’ zei Nikolas. Hij zette hem af en  keek ernaar. ‘Van mijn vader. Hij was op expeditie  naar Elfhelm.  Ik wilde  weten of hij het gehaald had. Hij was met  zes andere mannen. Hij heette…’

Maar Kleine Noosh begon opgewonden door  hem heen  te praten. ‘Rood is  mijn  lievelingskleur!  Na groen. En geel.  Eigenlijk hou ik van alle kleuren. Maar niet van paars.  Van paars  word ik verdrietig. Daar  wonen we,’ zei  ze  tegen  hem. Ze wees  naar een rood-groen huisje even verderop.

‘Prachtig,’  zei Nikolas.  ‘Maar  ik  vroeg me ook af of jullie een muis hadden gezien?’

‘Ja!’ riep Kleine Noosh. Vader  Topo legde snel zijn hand  op haar mond.

‘Oké,  mensenkind. Nu je Elfhelm hebt gezien, moeten jij en je rendier weer gaan,’ zei Vader Topo. ‘Wat je  hier ook denkt te vinden, is hier niet.’

Blitzen drukte  zijn snuit  tegen Nikolas’  schouder. Het was alsof hij  de plotselinge haast in  Vader Topo’s  stem begreep,  maar Nikolas bleef waar hij  was.

‘Ik ben hier om mijn vader  te zoeken,’ zei hij. ‘Ik heb  wel vijftienhonderd kilometer gereisd. Blitzen, Miika en  ik gaan niet zomaar  terug.’

De oude  elf  schudde zijn hoofd. ‘Het spijt  me. Het is  voor  een mens onverstandig  om  hier te zijn. Je  moet terug naar  het  zuiden. Sorry, maar het is voor je eigen  bestwil.’

Nikolas keek  Vader Topo recht  aan. ‘Alstublieft,’ smeekte  hij, ‘ik heb alleen mijn  vader nog. Ik móét weten  of hij in Elfhelm is  geweest.’

‘Als we hem nu als huisdier houden?’  stelde Kleine  Noosh voor.

Vader Topo streek het elfenmeisje  over haar hoofd. ‘Ik  denk niet dat mensen  graag  huisdier willen  zijn,  Kleine Noosh.’

‘Alstublíéft. Ik kom in vrede. Ik wil alleen maar  weten wat er met mijn vader is gebeurd.’

Vader Topo dacht even na. ‘Misschien dat ze je toch welkom heten  omdat het bijna Kerstmis is.’

Kleine  Noosh stond te  popelen. ‘We  nemen hem  mee naar het dorpshuis!’

‘Ik beloof  dat ik geen problemen zal veroorzaken,’ zei  Nikolas.

Vader Topo wierp een snelle blik op de grote ronde toren in het  westen. ‘Problemen  hoeven niet  altijd veroorzaakt te  worden.  Soms  zijn ze er al.’

Nikolas had geen idee  wat Vader Topo daarmee bedoelde. Hij volgde de  elfen, die  op  hun klompjes naar  het  houten gebouw achter het meer liepen. Ze kwamen door  die  brede winkelstraat met een  bordje  waarop HET HOOFDPAD stond. Ze  liepen  langs  de klompenwinkel, een  bakkerij met  beslagen ruiten en een speelgoed- en  sleewinkel. In de etalage  hing een poster voor cursussen  op  de School voor Sleekunst.

Nikolas kwam  ook langs een vervormd gebouw van zwarte tegels. De ramen waren van ijs. ‘Sneeuwdagblad’ stond er op het uithangbord buiten.

‘De belangrijkste elfenkrant,’ legde Vader  Topo  uit. ‘Vol  angst  en  nonsens.’

Buiten lagen drie kranten op  een  stapeltje.

‘KLEINE  KIP  NOG STEEDS VERMIST’ luidde  de kop. Nikolas vroeg zich af wie Kleine Kip was.  Hij wilde het  vragen, maar de kleine elfen konden snel  lopen en waren  al ver vooruit. Blitzen en Nikolas  konden hen met  moeite bijbenen.

‘Wat  is dat voor gebouw?’ vroeg hij.  ‘Die hoge  toren?’

‘Kijk  daar,’ zei Vader Topo, die snel van onderwerp  veranderde. ‘Dat  is de Noordpool.’ Hij wees naar een smalle, groene  stok die  uit de grond stak.

Kleine Noosh  vroeg:  ‘Denkt  u  dat Vader  Vodol  aardig zal zijn?’

‘Volgens mij komt  het wel  goed,’  zei de  oude  elf. ‘Kom  op, Kleine Noosh.  Wij elfen zijn  van  nature vriendelijk en gastvrij.  Nou ja, vroeger,  maar toen was jij nog niet  geboren. Zelfs Vader  Vodol weet dat…’

Nikolas was  een  beetje in de war. ‘Eh, Vader Tippo?’

‘Topo,’ corrigeerde de oude elf  hem.

‘Vader Topo, sorry.  Ik wilde alleen even vragen  of…’

‘We  zijn er, Blitzen!’  riep Kleine Noosh  uit.

Ze waren aangekomen bij  het heldere, ijzige meer.  Meteen  erachter lag een open veld waar  zeven rendieren  vrolijk  op korstmos  van de bomen kauwden.

‘Weet u of  mijn vader…’

Vader  Topo deed of hij  Nikolas  niet hoorde.  ‘O, rendierliefjes,’ riep hij, ‘kom eens hier!  Ik heb een nieuw vriendje voor jullie.’

Intussen had Kleine Noosh het weer  over haar lievelingskleuren. ‘Indigo vind  ik  best een  mooie kleur.  Veel  mooier dan paars. En karmozijnrood.  En  turkoois. En magenta.’

Blitzen stond achter Nikolas en  drukte  zijn snuit  tegen zijn schouder. ‘Hij is een beetje schuw,’  legde Nikolas aan Vader Topo uit.

Maar een  vrouwtjesrendier liep op Blitzen af en gaf  hem wat  gras. Even  dacht Nikolas dat haar  poten van de  grond kwamen. Dat  er ruimte zat tussen  het punt waar het lichaam van het rendier eindigde en dat waar haar  schaduw begon.  Maar misschien  had  hij het  zich alleen  maar ingebeeld.
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‘Ah, dat is  Donner,’ zei Kleine Noosh. ‘De liefste  van allemaal.’ Kleine Noosh begon naar  alle andere  rendieren te wijzen. ‘En dat is Comet, met  die witte streep op zijn rug. En Prancer, die daar met Cupido aan het  huppelen is, is heel  grappig. Hij likt het liefst je hele  hand af. O, en… en… en… die donkere heet Oude Feeks.  Zij is een beetje  nukkig. En dat daar  is Dancer, en  Dasher  is de snelste van het  stel.’

‘Red je je wel,  jongen?’ vroeg Nikolas  aan Blitzen. Maar  Blitzen was er  al  vandoor en maakte nieuwe vrienden. Nikolas zag dat het litteken op Blitzens poot helemaal was verdwenen.

Toen ze  Blitzen tevreden zagen grazen, liepen ze  verder. Ze kwamen langs een bordje  dat naar het  westen wees, naar ‘De Beboste Heuvels waar de Feeën wonen’. De muziek klonk harder, de geur van kruidkoek  werd sterker en een  gevoel van angst  vermengde zich met opwinding. Toen stonden ze voor de deur van het  oude dorpshuis.
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‘O, en je weet welke dag het  is,  hè?’ zei Vader Topo  met een zenuwachtige  glimlach.

‘Nee. Ik weet niet eens welke maand  het is!’

‘Het is drieëntwintig december! Twee  dagen voor Kerstmis.  Dit is  ons kerstfeest.  Het  enige feest  dat  we mogen vieren.  Maar  niet zo  geweldig als  vroeger, want  dansen is  verboden.’

Nikolas  kon niet geloven dat  hij al  zo lang onderweg  was. Maar er waren  dingen die nóg moeilijker te geloven waren. Daar zou  hij snel achter komen.
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Het raadsel van Kleine Kip

Als je een elfjarige  jongen van gemiddelde  lengte  was, zoals Nikolas,  moest je bukken om het  dorpshuis van Elfhelm binnen  te komen.  Maar toen  Nikolas eenmaal binnen stond, sloeg hij steil achterover  van wat hij zag. Er stonden  zeven lange houten  tafels,  waar elfen omheen zaten. Honderden elfen. Er waren kleine elfen en  iets minder kleine elfen. Er waren kinderelfen  en volwassen  elfen.  Dunne, dikke, en  ergens-daartussenin-elfen.

Nikolas had  altijd gedacht  dat het een groot  feest was  om  elfen  te  zien rond de  kerst, maar de sfeer was bedrukt.  De elfen waren verdeeld volgens de kleur van  hun tuniek.

‘Ik heb een groene  tuniek,’  zei vader  Topo. ‘Dus wij zitten aan  de hoofdtafel. Elfen met groene tunieken zijn lid  van de Elfenraad. Elfen  met een  blauwe  tuniek kunnen  iets speciaals, zoals speelgoed maken, sleeën bouwen of  kruidkoek bakken. En  elfen met een bruine tuniek hebben geen speciale gaven. Zo was het vroeger  nooit.  Vóór  Vader Vodol zaten we allemaal bij elkaar.  Elf zijn betekende vroeger:  saamhorigheid.’

‘Wie is Vader  Vodol?’

‘Sst!  Niet zo hard.  Straks  hoort hij je  nog.’

Bij een elfenkerstmis  had Nikolas  zich altijd gezang  en veel  zoetigheid voorgesteld. En nu waren er ook zoete lekkernijen –  de  hele zaal rook naar kaneel en  kruidkoek – maar de elfen genoten er niet van. En er werd  gezongen, maar het  klonk  superbedroefd:


Onze problemen, die komen  en  gaan,

net zoals de sneeuw en regen.

Maar zolang we kunnen  lachen en zingen,

kunnen we daar prima  tegen.

Want wie kan springen, dansen  en gieren,

zal een vrolijk  kerstfeest vieren!



Alleen was niemand  vrolijk.  Elk gezicht stond verdrietig of zuur. Nikolas voelde  zich niet op  zijn gemak. ‘Wat is  er aan  de hand?’ fluisterde  hij  tegen Vader Topo. ‘Waarom kijken ze allemaal zo ongelukkig?’

Voordat Vader Topo kon antwoorden,  bewees  zijn klein-klein-klein-klein-kleinkind dat niet álle  elfen  ongelukkig waren. ‘Het  is bijna Kerstmis!’  gierde  zij van blijdschap.

Het was  doodstil  en er  hing een gespannen  sfeer, alsof de hele zaal zijn adem inhield.  Alle elfen hadden hen nu gezien en draaiden zich naar Nikolas om.

Vader Topo schraapte zijn  keel.

‘Dag, elfen! We  hebben een speciale kerstgast! Het is bijna Kerstmis, een  tijd voor vriendelijkheid. Laten  we hem allemaal  goede, ouderwetse elfengastvrijheid  tonen, ook al is hij  een mens.’

Bij het woord ‘mens’ hapten  de elfen  naar adem.

‘Een mens!’ riep iemand. ‘En  de Nieuwe Regels  dan?’ Deze elf,  die een blauwe  tuniek droeg,  had een vreemde baard  met strepen. Hij wees  naar een poster die uit het Sneeuwdagblad was gescheurd en aan de muur  hing.  DE NIEUWE REGELS VOOR ELFEN stond  erop. En  hij dreunde  ze op.

Nikolas dwong  zichzelf te glimlachen en  te wuiven, maar  er hing een  gespannen stilte. Slechts één  kleine elf zwaaide terug. Sommige oudere elfen maakten afkeurende geluiden en bromden in zichzelf. Nikolas begreep  er  niets van. Elfen waren toch vriendelijk? Als  Nikolas aan een elf dacht, zag hij  een blij  wezentje  voor zich. Een  wezen dat glimlachte, danste,  speelgoed maakte  en kruidkoek uitdeelde. Zo kende  hij  ze uit de  verhalen van zijn vader. Maar  misschien klopten die verhalen niet. Deze elfen  draaiden zich  alleen maar om, zeiden niets  en keken hem heel lang kwaad  aan. Hij  had nooit geweten dat kwaad kijken zo’n  belangrijk  onderdeel was van elf zijn.

‘Zal ik maar gaan?’ vroeg Nikolas. Hij voelde  zich vreselijk ongemakkelijk.

‘Nee. Nee, nee, nee. Nee. Néé,’  zei Kleine Noosh. En toen, nog even voor  de  duidelijk: ‘Nee.’

Vader Topo schudde zijn hoofd. ‘Dat is  niet nodig.  Kom maar bij ons  zitten. We zoeken  een  plekje  aan de hoofdtafel.’
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De hele  zaal bleef stil en  luisterde naar Vader Topo’s klompen die op de tegelvloer  tikten, terwijl ze met z’n drieën  door de zaal liepen. Het  was  er vrij  donker. Aan elke muur hingen vijf brandende fakkels, maar het kon Nikolas niet donker genoeg zijn. Zo  zou niemand hem zien.  Eigenlijk wilde hij daar helemaal niet zijn. Maar het eten  op de tafels was om van te watertanden, helemaal voor een jongen die wekenlang  niets anders had gehad dan paddenstoelen en af en toe bergbramen of rode bosbessen.

Kruidkoek.

Zoete  pruimensoep.

Jampasteitjes.

Bosbessentaart.

Kleine Noosh  hield Nikolas’  hand  vast. Haar eigen  hand was klein met lange dunne vingers en puntnageltjes. Ze herkende  goedheid nog,  zoals veel jonge elfen.  Ze wist  dat ze voor Nikolas  niet bang hoefde  te zijn,  ook al  was hij een  mens met mensenoren. Ze leidde hem naar  een stoel. De helft van de elfen stond vol afschuw op  van tafel toen  ze  hem  zagen aankomen. Er waren  nu  veel lege zitplekken om uit te kiezen. Nikolas  ging op de  stoel  naast Kleine  Noosh zitten. Toen hij al dat  heerlijke eten zag,  vergat hij  even dat al die elfenogen op hem gericht waren. Hij pakte een  kom pruimensoep van  het midden van de  tafel en  dronk hem in  één  teug leeg.  Daarna  propte hij vier jampasteitjes  in  zijn mond. Pas toen hij aan een stuk kruidkoek wilde beginnen, merkte hij  het elfenvrouwtje tegenover  hem op. Ze  maakte  afkeurende geluidjes.  De vrouw had  lichtblond  haar met twee  vlechten  die links  en rechts  uit  haar hoofd leken te  steken.

‘We  willen jouw soort hier niet,’ siste ze. ‘Niet na de laatste keer.’

‘Maar hij is aardig!’  zei  Kleine Noosh. ‘Hij draagt een rode muts.  Iemand die een  rode muts draagt, kan niet slecht zijn! Rood is de kleur van leven en liefde en  de  zonsondergang.’
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‘Welke laatste keer?’ zei Nikolas.

‘Laat hem, Moeder Ri-Ri,’ zei Vader Topo.  ‘Hij heeft geen slechte  bedoelingen.’

‘Geen  slechte  bedoelingen?  Natuurlijk  heeft hij  slechte bedoelingen.  Vraag Kleine Kip maar of hij geen slechte  bedoelingen  heeft… Hij is een  mens. Alle mensen hebben slechte  bedoelingen.’

‘Dit zal Vader  Vodol niet leuk vinden,’ zei  een  ernstig kijkende elf aan een andere tafel.

Vader  Topo dacht even  na. ‘Dat kan wel zo zijn, Vader Dorin, maar wij zijn goede elfen.’ Hij zuchtte.

Nikolas begreep er helemaal niets  van.

‘Wie is Kleine Kip?’ vroeg  hij. Hij herinnerde  zich de  krantenkop in het Sneeuwdagblad.

En toen hij  ‘Kleine Kip’ zei, hielden  de andere  elfen aan de  tafel op met eten.

‘Je kunt maar beter niets  zeggen,’  zei Vader Topo  zacht.

‘Mag ik u nog één ding  vragen?’ zei Nikolas.

‘Eet je eten  nu maar op,  en dan moeten we…’

Voordat  Vader Topo  zijn zin kon afmaken,  liep  er een andere elf naar hun tafel. Het was de grootste elf van allemaal. Toch kwam  hij niet boven Nikolas uit en  die zat. De elf had een lange  puntneus en  een  zwarte baard die bijna tot aan zijn  knieën kwam  en over zijn  tuniek hing. Hij  had een onaangenaam, verweerd  gezicht, alsof  hij elke dag  tegen een sterke, koude  wind in liep. In zijn hand hield hij een zwarte houten staf vast.  Alle elfen die  nog om  de tafel zaten, keken  weg,  bogen hun hoofd of begonnen zenuwachtig  in hun eten te  prikken.

‘Er  wordt hier niet  gezongen!’  zei hij  tegen de zaal. ‘Ik hoorde  het  wel. Zingen leidt  tot vreugde, en vreugde leidt tot dwaasheid. Dat weten jullie best. En dit…’  hij wees naar  Nikolas, ‘…is waarom.’

Nikolas stopte  ook  met  eten en keek de norse elf met de zwarte  baard  recht aan. Zijn hart  begon wild te kloppen en  een kille angst  overviel  hem.
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Een onaangename  ontmoeting

‘Ah, Vader Vodol!’ zei Vader  Topo.  ‘Fijne kerst. Heel fijn  dat u, als voorzitter van de Elfenraad, het zo…’

‘Kerst kan me gestolen worden!’  onderbrak Vader  Vodol  hem.

Het werd muisstil in de zaal. Toen sprak  Vader  Vodol weer, rustig  en dreigend. ‘Vader Topo, ik moet u spreken. En die  mens ook. In de Raadkamer. Nu.’

‘De  Raadkamer?’

De elf hief  zijn  staf en  wees naar de  trap. ‘Nu, Vader  Topo. Geen gedrentel. Snel als een rendier.’

Vader Topo knikte. Hij draaide zich om en  zei tegen Kleine Noosh  dat zij daar moest wachten. Hij  gebaarde  naar Nikolas dat hij  hem moest volgen.  Nikolas deed  wat hem gezegd  werd. Hij voelde  zich een beetje belachelijk  dat  hij  moest bukken  om de trap achter  in de zaal op te kunnen  lopen. Ze klommen naar een etage met een heel  laag plafond en nog  lagere houten balken.

Nikolas  volgde  de twee elfen  langs  twee anderen  in zwarte kleding. Het waren twee  mannelijke  elfen, maar  ze hadden  geen baarden.  Ze  stonden op wacht  voor een deur waarop RAADKAMER stond.  En toen  stond  Nikolas weer in een ruimte waar hij veel te  groot voor was. Er stond een lange tafel met twintig stoelen eromheen. In elke stoel  was een  naam gegraveerd.

‘Doe de  deur dicht!’ zei Vader Vodol voordat hij Vader Topo aansprak.

‘Was u  soms niet bij de laatste  bijeenkomst,  Vader Topo?’ vroeg  hij. Hij  wees  naar  de stoel waarin Vader  Topo’s naam gegraveerd  was.

‘Jawel. Daar  was  ik wel.’

‘Dan weet u dus van  het nieuwe amendement bij de  Wet Buitenstaanders. U  mag  hier geen  mensen heen halen.’

‘Maar  ik heb hem hier niet heen gehaald. Ik  heb hem gevónden. Samen met zijn  uitgeputte rendier. Op sterven na dood, dus ik… dus ik…’ Vader Topo werd zenuwachtig.

Vader  Vodol tuurde ingespannen  naar  de klompen van  de elf. Een tel  later schoot de witharige elf  omhoog. Hij  zweefde in de lucht.

‘Dus ik  wát?’ vroeg Vader  Vodol. Nikolas zag dat Vader Topo naar lucht hapte, ook al was Vader Vodol niet  bij hem in de buurt. Vader  Topo hing ondersteboven en steeg nu naar het plafond.  Er was niets wat hem tegenhield.  Biscuits  vielen  uit zijn zakken.  Zijn gezicht werd vuurrood.  Zijn snor hing aan  weerszijden  van zijn neus.

‘Alstublieft,’ zei Nikolas. ‘Het is zijn schuld  niet.  Hij wilde alleen maar…’ En toen stopte Nikolas met praten, want zijn mond zat op slot.  Hij kon zijn lippen of kaken niet  meer bewegen. Vader Vodol mocht  dan klein zijn, zijn  magie  was sterk.

‘Ik heb een hooptoverspreuk uitgesproken,’ stamelde Vader Topo.

Vader  Vodols  voorhoofd  werd  rood van woede. ‘Een drimwick? Op een méns?’

Vader Topo knikte. ‘Ja, Vader Vodol. Het spijt me, maar alleen zo kon ik hem  redden. En een drimwick  werkt alleen op personen  die een goed hart hebben,  dus leek het me veilig. En ik was  samen met Kleine Noosh. Ik had  toch een slecht  voorbeeld gegeven als ik hem voor haar ogen had laten  doodgaan?’

Vader Vodol trilde van woede.  ‘Weet  je wat dit betekent?! Je hebt  de mens  iets gegeven  wat hij niet hoort te hebben. Je hebt Kleine Noosh toch wel verteld wat er met Kleine Kip is gebeurd?’

Nikolas probeerde  iets te  zeggen, maar zijn  kaak zat nog steeds  klem  en zijn tong lag zo stil in zijn mond  als  een  dode vis.

‘Nee,  ik wil  haar  niet bang  maken. Ik  wil dat  ze het beste in anderen  ziet. Zelfs als  het om mensen  gaat. Ze  ziet het goede in…’

De huid  boven Vader Vodols baard werd  steeds  roder, als een zon die ondergaat  achter een  doornstruik. De meubels schudden,  alsof de hele ruimte  de  woede van Vader  Vodol deelde. ‘Onze  krachten zijn niet voor ménsen.’

‘Alstublieft,’ smeekte Vader  Topo. ‘Laten we niet  vergeten hoe het  vroeger was. Voordat… We zijn elfen. We gebruiken onze  krachten  om  goed te doen. Weet u nog? Toen uw krant vol stond met alleen goed nieuws?’

Vader  Vodol lachte. ‘Dat  is waar. Het Sneeuwdagblad stond altijd vol  goed  nieuws. Maar met goed nieuws verkoop je geen kranten.’

‘Maar goed  is goed!’

Vader Vodol knikte.  ‘Ik ben het niet met je oneens, Vader Topo. We moeten onze  krachten  inderdaad gebruiken om goed  te doen. En daarom moeten we  een duidelijke boodschap uitzenden: buitenstaanders zijn hier  niet meer welkom. We  moeten een vastberaden  eenheid vormen. Het is maar goed  dat niemand in onze gemeenschap  een sterkere wil heeft dan de Houder van  de  Staf,  en  dat ben ik. Jullie hebben mij zelf  gekozen om Elfhelm te regeren zoals ík  denk  dat goed is.’

Vader Topo hing nog steeds te zwoegen in de  lucht. ‘Wel  eerlijk zijn,  Vader Vodol,’  zei  hij hijgend. ‘U was eigenaar van het Sneeuwdagblad, die uw verkiezing steunde.’
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‘Wegwezen jij!’ riep Vader Vodol.

Alsof hij het met pure wilskracht deed,  gooide  Vader  Vodol  de arme oude Vader Topo zo uit het raam. Nikolas hoorde  een plons  en rende naar  het raam.  De elf  was  in  het meer  naast het  gebouw terechtgekomen. Nikolas probeerde naar hem te  roepen. Hij wilde weten of alles goed was met  zijn nieuwe vriend,  maar  zijn mond zat nog  steeds stevig dicht.

‘Oké, mens. Vertel waarom je  hier  bent,’ zei Vader Vodol.

Nikolas draaide zich weer om naar de  kwade elf  met  de zwarte baard. Hij voelde dat zijn  kaak warm en zacht werd  en weer van  het slot ging. Ook zijn tong kwam weer tot leven.  ‘Ik wilde naar het Verre  Noorden gaan.  Ik wilde  op zoek naar…’

‘Wat?’ Vader Vodol stak een hand  in zijn zak en haalde  er een muis uit.  ‘Deze muis?’

Miika keek  Nikolas doodsbang aan.

‘Miika, is alles goed met je?’

‘Geen zorgen.  Muizen  zijn hier welkom. Muizen hebben  ons nooit iets misdaan…’

Vader  Vodol slaakte een gilletje van pijn. Miika  had hem gebeten.

Toen sprong hij uit  Vader Vodols hand en haastte zich naar Nikolas. Die tilde Miika  op en  stak hem veilig in zijn zak.

‘Nou, je hebt gekregen waar je voor kwam. Wegwezen  nu. Uit  mijn  ogen.’

‘Nee. Niet  helemaal. Ik ben op zoek naar mijn vader,’ zei  Nikolas.

De  ogen van de elf werden groot.  ‘En waarom dacht je dat hij  hier was?’  vroeg hij  dreigend.

‘Omdat hij zei dat hij naar  het Verre Noorden ging. Hij heeft me  altijd verteld dat jullie echt bestonden. Elfen, bedoel ik. En  hij geloofde  in jullie. En ik probeerde ook in jullie te geloven. Hij is met een  paar  anderen  hiernaartoe gegaan  om bewijs  te  zoeken dat jullie bestaan…’  Nikolas hoorde zijn eigen  stem breken. Hij kon  wel verkruimelen,  net  als  kruidkoek. ‘Maar ik weet niet of hij  hier ooit  aangekomen is.’

De elf  streek  over zijn baard. ‘Hm. Interessant.’  Zijn stem was nu zachter.  Hij brak een  hoek  van  het  dak van een koekhuisje dat midden  op de tafel stond  en nam een hap.  Toen leunde hij verder naar voren.  Hij  glimlachte  zelfs nieuwsgierig.  ‘Beschrijf je vader eens. Hoe zag hij eruit?’

‘Hij is  groot. Bijna twee keer zo groot als  ik.  En  hij is  sterk,  want  hij is houthakker. En hij  heeft slonzige kleren in  felle kleuren en een slee en een bijl en…’

Vader Vodols ogen werden groot. ‘Even  uit nieuwsgierigheid: hoeveel vingers heeft je vader?’

‘Negenenhalf,’ antwoordde  Nikolas.

Vader Vodol glimlachte.

‘Hebt u hem gezien? Leeft hij nog?’  vroeg Nikolas  wanhopig.

Vader Vodol stak  de  hand  op  waarmee hij de staf  vasthield. Nikolas zag de tafel van de grond omhoogkomen, samen met de stoelen.  Toen  vielen ze  weer naar beneden,  dwars door de vloer  heen.  Ze kletterden  in de  eetzaal eronder, waar  de elfen  nog steeds  aan hun kerstmaal zaten. De tafel en stoelen  misten de elfen op een haar  en  sloegen tegen  de vloer  beneden.

Alle elfen hapten naar adem. Ze zagen dat Nikolas en Vader Vodol – die nu harder ging praten, zodat iedereen hem kon horen – nog steeds in de  Raadkamer  stonden.

‘Even  voor de duidelijkheid: JOUW VADER IS JOEL  DE  HOUTHAKKER?’

Nikolas  kon  alleen de  waarheid  zeggen.  ‘Ja.’

De elfen beneden hapten weer naar  adem, harder deze keer.  Ze begonnen druk  door elkaar te  praten.

‘Zijn vader is Joel de Houthakker!’

‘Zijn vader  is Joel de Houthakker!’

‘Zijn vader is Joel de Houthakker!’

Nikolas vergat even  dat  hij mogelijk  in de problemen  zat. ‘Is mijn vader hier  geweest? Heeft hij het Verre Noorden echt bereikt? Hebt u hem ontmoet? Is hij… is hij  hier nog?’

Vader Vodol liep om het gat heen  dat  hij in de vloer had  gemaakt.  Hij  kwam zo dicht bij Nikolas staan dat Nikolas het  zoethout  in zijn adem rook en  een  lang,  smal litteken  onder zijn baard  zag zitten. ‘O, hij is  hier zéker geweest. Hij was een van hen.’

‘Hoe bedoelt  u: een van hen?  Wat hebt  u met hem gedaan?’

Vader Vodol ademde  diep in. Hij sloot  zijn ogen. Zijn  voorhoofd glom en  rimpelde als water in  de  wind. En  toen deed hij een van zijn  lievelingsdingen. Hij hield een Grote Toespraak. En  die ging als volgt:

‘Wat ik met hem  heb  gedaan? Ik heb hem  vertróúwd. Dat  was  mijn grootste  fout als  leider van de Elfenraad. Ik luisterde  naar  de hartelijkheid van de  elfen die hier wonen. Maar eigenlijk wist  ik dat hartelijkheid  gewoon een andere naam is voor zwakheid. En hartelijkheid komt voort uit gelukkigheid, dus  heb ik deze  afgelopen weken heel hard  mijn  best gedaan om ongelukkigheid  te  vergroten. Ongelukkigheid wordt zwaar  onderschat, vooral door elfen. Duizend  jaar zijn elfen gelukkig en  vrolijk geweest. Ze maakten cadeaus voor  bezoekers die hier nooit kwamen. Ze bouwden zelfs een Welkomsttoren. Wat zijn we toch dom geweest!  En  elke dinsdag sprak de leider  van de Raad over welkomststrategieën. ER WAS NIEMAND OM WELKOM  TE  HETEN!’

Vader Vodol liet even een stilte vallen. Hij wees naar een elfenportret aan  de  muur: een schilderij van een  elf met een  grote goudkleurige  knot  boven  op haar hoofd en  met een grote, vriendelijke  glimlach.

‘Moeder Ivy,’ zei hij. ‘Zij was voor mij de leider van de Elfenraad. Honderdzeven jaar lang is zij de leider geweest. Haar slogan was: “Vreugde en hartelijkheid voor iedereen!” Ik vond het  walgelijk. En  ik niet alleen… Door  de  jaren heen  waren steeds  meer  elfen gaan beseffen dat het fout was om voor andere mensen te  leven.  Twee  jaar geleden stelde  ik me dus  kandidaat voor  de verkiezingen. “Elfen  voor elfen,” dat was  mijn motto. En ik  werd  gekozen. Ik won met het grootste gemak. Moeder Ivy  wenste  me natuurlijk  succes. Ze  gaf me een vruchtentaart en maakte een  paar fleecekousen voor me. Ik stelde haar aan  als Bostrol  Vredesboodschapper. Binnen  een week was ze opgegeten. Helemaal,  behalve haar linkervoet, want daar  had  ze een paar  lelijke eeltknobbels. Achteraf denk ik dat ze niet de juiste persoon was  voor de baan. Een beetje  te vriendelijk.’

Vader Vodol  slaakte een lange  zucht en keek omhoog naar het portret.

‘Arme  Moeder Ivy. Maar  ze begreep gewoon niet dat  andere wezens niet  zijn zoals wij.  Diep vanbinnen weten elfen dat  ze  de  beste  van alle soorten zijn.  Ze hadden alleen maar iemand  nodig die hun  dat vertelde.  Ik  probeerde de elven  onmiddellijk  ongelukkiger te maken, voor hun eigen  bestwil. Ik liet  hen tunieken  dragen in verschillende kleuren en aan  verschillende  tafels zitten. Ik verbood spikkeldansen,  verlaagde het minimumloon naar  drie chocolademunten per week en stopte het ongecontroleerde gebruik van springtollen. Ik zocht elke dag naar de  griezeligste kop voor  mijn krant, het Sneeuwdagblad.  Ik veranderde  zelfs Moeder Ivy’s slogan in  “Hard tegen hartelijkheid, hard tegen de redenen  voor  hartelijkheid”.  Daar was ik  trots op. Maar ik kon  het  niet groots  aanpakken. Niet totdat Kleine  Kip werd ontvoerd. Daarna veranderde ik  dingen en dat deed ik snel.’ Vader Vodol keek  Nikolas dreigend  aan. Zijn glimlach krulde als  een kattenstaart. ‘En het  eerste wat  ik deed,  was buitenstaanders verjagen en van de Welkomsttoren een  gevangenis maken…  Bewakers!’  riep  hij. ‘Gooi  deze  mens  in de toren!’
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De trol en de Waarheidsfee

Nikolas had de toren gezien. Het  was het hoge, smalle,  ronde  gebouw  ten  westen van  het dorp.  Hij  leek steeds hoger te worden terwijl  de bewakers hem  ernaartoe  duwden, over het  pad door  de sneeuw. Nikolas voelde Miika trillen tegen zijn borst.  ‘Dit  is allemaal  mijn schuld,’ fluisterde Nikolas. ‘Je moet vluchten. Kijk. Daar. Die heuvels daarginds met de bomen, achter de toren.  Ren daarnaartoe. Verstop je. Daar zul  je veilig  zijn.’

En Miika keek  en snoof in de lucht. De lucht die daarvandaan kwam, vond hij heerlijk ruiken – een beetje naar  kaas.

De bewakerelf die het dichtst bij hen  liep,  zwaaide  zijn kleine bijl omhoog naar  Nikolas. ‘Niet praten!’

‘Rennen, Miika. Nu!’  Toen de twee bewakers wegkeken, pakte Nikolas  Miika uit zijn zak en  zette  hem op de grond. Het kleine beestje sprintte weg  naar de Beboste  Heuvels  en  de  schattige kleine gele huisjes die naar kaas  roken.

‘Hé,’ zei  een bewaker,  die  achter  het knaagdier aan begon te rennen.

‘Laat hem!’ beval Vader Vodol. ‘Een muis kunnen we  kwijtraken, een mens niet.’

‘Vaarwel, mijn vriend.’

‘Stil!’ bulderde Vader Vodol. En deze  keer hield Nikolas zijn mond uit angst en niet omdat er  magie werd gebruikt. Nog nooit had hij zich  zo  alleen gevoeld.

De toren – de gevangenis – was  een enge plek.  Maar hoe  angstaanjagend  hij ook was, er stonden wel heel  aardige, troostende  dingen op de stenen  muren van het trappenhuis. Die waren erop geschreven toen het nog de Welkomsttoren  was.  Dingen  als: WELKOM en VREEMDEN  ZIJN GEWOON  VRIENDEN MET EEN VREEMD GEZICHT en KNUFFEL EENS  EEN  MENS.

Een  bewakerelf in  een blauwe  tuniek zag dat Nikolas de teksten las.

‘In de tijd  van Moeder  Ivy  had ik kruidkoek voor je moeten  bakken en  voor je moeten spikkeldansen. Nu mag ik je in mootjes hakken. Ik huil  mezelf elke  avond  in slaap en voel me dood vanbinnen, maar de gemeenschap gaat absoluut vooruit.’

‘Jullie oude gemeenschap klinkt veel  fijner.’

‘Dat was een vergissing,  vol vriendelijkheid en geluk en  dans.  Geen  belangrijke dingen, zoals angst en een hekel  hebben aan  buitenstaanders. Vader Vodol  heeft ons  laten zien  dat  we  fout bezig waren.’

Na een lange  klim via een donkere wenteltrap werd  Nikolas  in de cel gegooid helemaal  boven in de toren.  Helaas was de toren van steen en  niet van hout. Er  zaten  geen ramen in, en de  muren waren  zwartgrijs. Dankzij de vage  gloed  van een brandende fakkel aan de muur kon Nikolas  toch  iets zien.  Onder een deken op een klein  bed lag een reusachtig iemand te snurken.  Vanuit zijn ooghoek zag  Nikolas een zwart gat in het midden van het plafond.  De bewakers sloegen de deur dicht. De harde, terugkaatsende geluidsgolf trok als angst door Nikolas’ lijf.

‘Hé! Laat me eruit!  Ik heb niets  gedaan!’  riep Nikolas.

‘Sst!’ zei een  stem.  Toen  Nikolas zich  geschrokken  omdraaide,  zag hij in  de flikkerende schaduw  een elfachtig wezen met gele kleren en  een onschuldige glimlach. Het was nog  geen  meter  lang. Ze  had puntoren en lang haar. Haar engelachtige  gezichtje was zo puur en teer als een sneeuwvlokje, maar haar wangen waren een beetje vuil.
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‘Ben  jij  een  elf?’ fluisterde  Nikolas  aarzelend.

‘Nee. Ik ben een fee. Een Waarheidsfee.’

‘Een Waarheidsfee? Wat is dat?’

‘Dat  ben ik.  Maar wees stil, anders  maak je Sebastian  wakker.’

‘Wie  is Sebastian?’

‘De trol,’  zei ze. Ze  wees met haar bleke feeënvinger naar het  grote mismaakte  wezen dat aan  zijn rug krabde terwijl hij  op  het kleine bed lag te  slapen.

Nikolas vond Sebastian een  aparte naam  voor  een trol, maar zei er  niets  van.  Hij  was heel bang dat hij nooit  meer uit deze vochtige, koude, schimmelige ruimte zou kunnen ontsnappen.

‘Wanneer  laten  ze ons hieruit?’ vroeg Nikolas  aan de fee.

‘Nooit,’ zei de  Waarheidsfee.

‘Je liegt!’

‘Ik kan  niet  liegen. Ik ben  een Waarheidsfee.  Ik móét  de  waarheid vertellen. Daardoor kom ik  altijd  in  de  problemen.  Nou ja, dáárdoor en doordat ik hoofden opblaas.’

Ze legde haar hand tegen haar mond. Ze schaamde zich voor de  woorden die  ze er zojuist had uitgeflapt.

Nikolas keek  haar aan. Hij kon zich niet voorstellen dat zij iemand pijn kon doen.

‘Hoe bedoel je dat je  hoofden  opblaast?’

Ze verzette zich ertegen maar haalde toch een goudkleurig blaadje  uit haar zak. ‘Hewlip.’

‘Hewlip?’

‘Ja. Ik gaf een elf hewlipsoep en toen  ontplofte zijn hoofd. Het was zo grappig dat het bijna  een levenslange gevangenisstraf waard  was. Ik  bewaar  mijn laatste  blaadje voor een speciaal iemand. Ik  vind het fantastisch om  hoofden te zien ontploffen. Ik  kan er  niets  aan doen!’

Nikolas’ huid begon te prikken  van  angst. Als zelfs een fee met een superlief gezichtje een moordenaar bleek  te  zijn, was  er echt geen hoop  meer.

‘Wil je míjn  hoofd graag  opblazen?’ vroeg Nikolas. Hij  was doodsbang voor haar  antwoord.

De  Waarheidsfee  deed  heel  hard haar best om  te liegen. ‘Nnnnnnnnn… ja!  Dat wil ik  ontzettend graag!’ Toen keek ze schuldbewust. ‘Sorry,’  voegde ze er zachtjes  aan toe.

Nikolas was bang dat  de  Waarheidsfee  hewlip  in zijn mond zou doen terwijl hij sliep. Hij zou  zijn uiterste best doen om zo lang mogelijk  wakker te  blijven, als  het moest voor altijd.

De  trol draaide zich  om  in zijn bed en deed zijn ogen open.

‘Wat zijn jij?’  vroeg de trol. Hij  was  groot, maar niet traag.  Een seconde later  snakte Nikolas  naar adem. Een  ruwe hand met een heleboel wratten greep hem bij de keel  en kneep hard.

‘Ik zijn…  ik… ik  ben Nikolas. Een jongen. Een mens.’

‘Een mens? Wat  is  dat, een mens?’

Nikolas probeerde het  uit te  leggen, maar kon geen adem krijgen. Het enige wat eruit  kwam, was gemurmel.

‘Mensen  wonen  achter de berg,’  legde de Waarheidsfee uit. ‘Ze komen uit  het zuiden. Ze  zijn heel gevaarlijk. Je  moet net zo lang knijpen  tot zijn hoofd eraf  valt.’

Nikolas keek  naar  de  Waarheidsfee, die lief glimlachte.

‘Sorry,’ zei ze. ‘Ik kan er echt niets aan doen.’

De trol overwoog  Nikolas te doden, maar besloot het  niet  te  doen. ‘Het zijn  kerst,’ zei hij tegen  zichzelf.  ‘Dat brengt ongeluk.’

‘Het  is nog maar  drieëntwintig december,’  zei  de Waarheidsfee behulpzaam. ‘Ga je  gang als  je hem wilt doden.’

‘23  december is  Trollenkerstdag.  Trollenkerstdag  eerder. Kan  niet doden met kerst…’

De trol liet Nikolas’  nek los.

‘Belachelijk,’ zei de  Waarheidsfee  met een zucht. ‘Kerstdag is de vijfentwintigste december.’

Sebastian staarde  Nikolas aan. ‘Ik gaan dood  jou maken morgen.’
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‘Oké,’ zei Nikolas,  die in zijn nek wreef. ‘Ik verheug me erop.’

Sebastian  lachte. ‘Mens grappig!  Mens grappig! Zoals Tomtegubb!’

‘Tomte… wat?’  zei Nikolas.

‘Tomtegubbs zijn heel  leuk,’ bevestigde  de  Waarheidsfee. ‘En fantastische muzikanten. Maar  ze kunnen echt niet  koken.’

Sebastian  had besloten vriendelijk te doen. Het was tenslotte Kerstmis.  ‘Ik zijn Sebastian. Een trol. Zijn blij je  te  ontmoeten, mens!’

Nikolas glimlachte en keek naar  zijn  gezicht. Dat viel niet  mee. Sebastian was lelijk.  Hij  had maar één (gele) tand  en een  grijsgroene huid.  Hij droeg stinkende, gescheurde kleren, gemaakt van geitenvel. En hij was héél groot. Zijn adem stonk naar  rottende kool.

‘Waarom zit jij hier?’ vroeg Nikolas. Zijn stem trilde van angst.

‘Ik  gaan proberen  rendieren te stelen. Maar  zij  zijn  rendieren die vliegen als  vogels. En ze zijn vliegen in de lucht.’

‘Rendieren vliegen niet,’ zei Nikolas. Maar terwijl hij het  zei,  herinnerde hij  zich  Donner. Ze trippelde van de grond en maakte zich  van haar schaduw los op het Rendierveld.

‘Natuurlijk  kunnen de rendieren  van elfen  wel vliegen,’ zei  de  Waarheidsfee. ‘Die zijn gedrimwickt.’

‘Gedrimwickt?’ Nikolas herinnerde zich het woord. Drimwick. Het woord dat  Vader Topo en Kleine  Noosh hadden gebruikt  om Blitzen en hem weer tot leven te  wekken. Het was een toverwoord. Als je het hardop  zei,  kreeg je het een beetje warmer.  Het was  alsof je  hersenen werden bedekt  met  een laagje honing die door  de  zon  was verwarmd.

‘Een drimwick is een hooptoverspreuk. Als je gedrimwickt bent,  heb je bepaalde krachten, ook al  ben  je maar een rendier,’ zei de Waarheidsfee.

‘Wat voor krachten?’

‘Alles wat  goed  is in je wordt sterker. Het wordt magisch. Als  je iets goeds  wenst,  zal de  magie  helpen.  Het is  een  heel sááie magie.  Want het is heel  saai om goed te  zijn.’

Nikolas  dacht aan tante Carlotta toen ze  Miika naar buiten  gooide. ‘Nee,’ zei hij tegen de fee met het vuile gezicht. ‘Dat zie je  verkeerd. De  hele wereld  –  of de  wereld  waar ik  vandaan kom, de  wereld van de mensen – is  vol slechte  dingen. Overal is ellende en hebzucht  en  verdriet  en honger en  onvriendelijkheid. Er zijn  héél veel  kinderen die op kerstochtend  wakker  worden zonder  cadeautjes.  Die mogen blij  zijn  als ze  meer  in  hun  maag krijgen dan  een paar lepels paddenstoelensoep. Ze hebben  geen speelgoed om mee te spelen en  gaan met honger naar bed. Kinderen die  geen ouders  hebben. Kinderen die  bij afschuwelijke mensen moeten wonen, zoals mijn tante Carlotta.  In zo’n wereld word je  heel gemakkelijk slecht.  Dus wanneer iemand  goed is of aardig, dan is dat  magisch.  Het  geeft  mensen hoop. En hoop is het mooiste wat er is.’

Sebastian en de  Waarheidsfee luisterden in stilte naar Nikolas. De  trol pinkte  zelfs  een traan weg.  De traan gleed over  zijn gerimpelde grijze  gezicht. Hij viel op de stoffige stenen vloer en  veranderde in een kiezeltje.

‘Was  ik maar goed,’ zei de Waarheidsfee. Ze keek bedroefd naar  haar hewlipblad. ‘Als ik  goed was, was ik nu thuis en at  ik kaneeltaart.’

‘Ik zijn blij  dat ik trol zijn  en niet  mens,’ zei Sebastian. Hij schudde zijn hoofd en zuchtte. ‘Vooral jou niet. Want jij zijn morgen dood.’
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De griezeligste  gedachte

Nikolas probeerde niet  te denken aan de  doodsdreiging  en de grote, grijze, wrattige trollenhanden die  hem wilden wurgen. Hij draaide  zich weer om naar de Waarheidsfee. Hij was nog steeds een beetje bang voor haar, maar wist dat bang zijn weinig zin  had.  Als hij antwoorden wilde, was deze gevangeniscel  dé  plek om  die te krijgen. ‘Als ik jou vragen  stel,  moet jij me dan  de  waarheid  vertellen?’

De  fee knikte  nadrukkelijk. ‘Ja, want ik ben een Waarheidsfee.’

‘Natuurlijk. Goed. Oké.  Even  denken… Weet  jij of mijn  vader  nog leeft? Hij is een mens  – natuurlijk – en hij heet Joel.’

‘Joel wie?’

‘Joel de  Houthakker.’

‘Hm. Joel de Houthakker.  Komt me niet bekend voor,’  zei  de Waarheidsfee.

‘En  Kleine  Kip?’

‘Kleine Kip! Ja. De kleine  elfenjongen.  Over  hem  heb ik  gehoord. Hij stond op de  voorpagina van het Sneeuwdagblad. Dat is een elfenkrant, maar  de feeën  op de Beboste  Heuvels lezen hem  ook graag. Je weet maar  nooit of er  iets in staat over  elfen die hewlip hebben  gegeten en  zijn ontploft. O, en  vanwege de recepten.  En  de  roddels.’

‘Is het hoofd van Kleine Kip ontploft?’ vroeg  Nikolas.

‘O  nee. Hij  is ontvoerd.’

‘Ontvoerd?’

‘En  niet door feeën of  trollen. Er  was vast minder drukte om geweest als hij was ontvoerd door feeën of  trollen of zelfs een Tomtegubb. Maar nee. Hij werd  ontvoerd door mensen.’

Nikolas voelde  ineens een  rilling door zijn lichaam gaan.  ‘Welke mensen?’

‘Dat weet ik niet. Een groepje mannen. Eenenveertig manen geleden. Ze  kwamen hier en werden door iedereen enthousiast verwelkomd. Vader  Vodol organiseerde een speciaal  feest  voor hen  in  het dorpshuis.  Ze mochten  zo  lang blijven als ze wilden, maar  midden  in  de nacht  ontvoerden ze een  elfenkind. Ze namen hem  mee op een  slee en ontsnapten voordat  de zon opkwam.’

Nikolas’ hart  sloeg over. ‘Een slee?’

Hij was nu echt doodsbang. Het was alsof hij viel  terwijl  hij stilstond. Hij pakte zijn vaders muts van zijn hoofd en  keek ernaar. Dat  zijn eigen vader een van de  mannen kon zijn geweest die Kleine Kip hadden ontvoerd, was nog griezeliger  dan  de  gedachte om  door een trol te worden gedood.  Het was zelfs griezeliger dan opgesloten zitten in een elfengevangenis.  Hij wilde het niet hardop zeggen, maar het  was nu een  waarheid in zijn  hoofd. En hij wilde het goedmaken.

Hij wilde álles goedmaken.

Nikolas keek omhoog  naar het  donkere gat. ‘Waarheidsfee, weet jij waarom  er een gat in het plafond zit?’

‘Ja, dat weet ik. Dit was vroeger geen gevangenis.  In  de tijd dat Moeder  Ivy hier de leiding had, was dit  een Welkomsttoren.’

‘Dat had Vader  Vodol me inderdaad  al verteld.’

‘Elfen waren altijd heel gastvrij. Het zat hier  altijd  vol vriendelijke  elfen die gratis pruimenwijn uitdeelden aan iedereen die  hier  kwam. Niet  dat  hier ooit iemand kwam,  maar het ging  om  het idee.  Deze ruimte was vroeger de oven.  Hier brandde een  vuur dat je van kilometers  afstand  kon  zien. Bezoekers die in  elfen  en feeën en  magie  geloofden, konden  zo hun weg hierheen vinden.’

‘Ik ben gek op rook,’ voegde Sebastian er peinzend aan toe.

‘En dat gat dat je  in het plafond ziet…’ zei de Waarheidsfee.

‘Was  de schoorsteen?’ vroeg Nikolas.

‘Precies.’

Nikolas staarde omhoog in het donkere gat. Als hij zijn arm omhoogstak  en sprong, kon  hij waarschijnlijk de randen  vastpakken. Maar  ontsnappen was onmogelijk. De schoorsteen  was  kleiner  dan  hij. Zelfs  de Waarheidsfee zou  zich er niet doorheen kunnen wurmen.

Maar wat had Vader Topo  ook alweer tegen hem  gezegd?

‘Een onmogelijkheid  is gewoon een mogelijkheid  die je nog niet snapt,’ zei hij hardop.

‘Ja,’  zei de  Waarheidsfee. ‘Dat is de waarheid.’
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De kunst  van schoorsteen klimmen

Sebastian was weer gaan  snurken. Het geluid  was als een motorfiets, maar motorfietsen waren nog niet uitgevonden, dus kon Nikolas het daar niet  mee  vergelijken. Kort daarna viel ook  de  Waarheidsfee in slaap. De trol  had nog  steeds  het bed ingepikt, dus  lag de Waarheidsfee  opgekruld op  de  grond.  Ze  hield haar hewlipblaadje  stevig vast. Nikolas was ontzettend moe. Hij was nog nooit zo moe geweest. Zelfs niet vlak  voor  Kerstmis. Dan kon hij nooit slapen van opwinding. Hij  wist  dat  hij  moest proberen te slapen, maar hij  vertrouwde  de Waarheidsfee  niet. Hij zat  met zijn  rug tegen  de  koude, harde muur en staarde omhoog naar de  schoorsteen. Achter de dikke houten  deur  kon hij nog net de gedempte stemmen van de bewakerelfen horen,  tussen Sebastians snurkgeluiden door.

Hij  moest  hier weg. Niet  alleen omdat hij met twee  wezens zat opgescheept die  hem wilden vermoorden, ieder  om een  andere reden. Nee.  Hij moest ontsnappen om  zijn vader te  zoeken. Nikolas vermoedde dat zijn  vader  nog leefde. Hij was  waarschijnlijk  nog  steeds met de mannen die Kleine Kip hadden ontvoerd. Het  moest een misverstand zijn.  Zijn vader was  een  goed mens.

Hij moest hem  vinden.

Hij moest Kleine Kip  terugbrengen.

Hij moest alles goedmaken. Maar hoe?

Hij  herinnerde  zich de dag waarop  zijn moeder stierf.  Ze had zich in de put verstopt voor  de bruine beer. Ze hield zich vast  aan  de  ketting van de emmer,  en toen waren haar vingers weggegleden. Hij  hoorde  haar gillen terwijl ze viel.  Vol afschuw had  hij  vanuit het huisje  toegekeken.

Op die dag en nog vele dagen daarna  (wel 1098)  dacht hij dat het  alleen  maar erger kon worden. Dat  hij de rest van  zijn leven huilend wakker zou worden en zich schuldig zou  voelen  dat hij niet bij haar was gebleven,  ook al meende hij dat zij ook wegrende.

Hij bad dat  ze op een  of andere  manier terug  zou komen.

Joel zei vaak dat hij  erg  op  zijn moeder leek, maar zijn  wangen waren minder rood. Soms smeerde  Nikolas zijn  wangen in met bessen  en keek naar zijn  weerspiegeling in het meer.  In het  nevelige  water was het dan net  alsof  zij vanuit een  droom terugkeek.

‘Weet  je,  papa,’ zei hij een keer, terwijl zijn vader een boom omhakte. ‘Ik  had  die  put helemaal met  tranen kunnen  vullen, zoveel heb  ik  gehuild.’

‘Ze  zou niet willen dat  je huilde. Ze zou willen dat je gelukkig  was.  Vrolijk. Ze was  zelf  de gelukkigste persoon die ik  kende.’

En dus huilde Nikolas niet toen hij  de volgende ochtend  wakker werd. Hij was vastbesloten het  echt  niet te doen. En  hij had ook  niet  meer  gedroomd dat  zijn moeder in de put viel.  Hij wist dus dat de  wereld gewoon doordraaide als er vreselijke  dingen gebeurden,  zelfs de vreselijkste dingen. Het leven ging verder. En  hij sprak met  zichzelf af dat hij  zou proberen zoals zijn moeder te zijn  wanneer hij groot was.  Fleurig  en  gelukkig en aardig en vol vreugde.

Zo zou  hij haar in leven houden.

Er zaten geen  ramen in de toren.

De deur bestond  uit massief hout en stevig metaal. En dan waren er de bewakers. Nikolas zat in  de vochtige stenen  ronde kamer vast als een spaak in  een wiel. De wereld daarbuiten, met bossen  en meren en bergen en hoop, was  nu die van  andere mensen. Niet van  hem.  Er was  gewoon geen  uitweg. En toch was hij niet ongelukkig. Bang,  dat misschien  wel een beetje,  maar  diep vanbinnen  ook hoopvol. Hij begon  in zichzelf te gniffelen.

Onmogelijk.

Dat  had Vader  Topo bedoeld, besefte hij.

Dat was magie, toch? Doen wat onmogelijk is.

Kon  hij –  Nikolas –  echt magie beoefenen?

Hij staarde naar  de schoorsteen, naar  het kleine donkere gat.  Hij  probeerde zich  hard op die schoorsteen te concentreren,  die donkere  tunnel, en zocht naar een manier  om erdoorheen te komen. Het was een intense duisternis, zoals die  van  de put. Hij dacht aan zijn vallende moeder  en aan al  die  keren  dat hij zich  het tegenovergestelde  had voorgesteld: dat ze weer omhoogkwam, weer leefde. Hij dacht aan  die  laatste  keer dat  hij naar de bruine beer in het bos staarde en  dat  hij  helemaal niet zo  bang  was en dat  de beer wegliep.

Zijn hoofd  bleef zeggen dat het onmogelijk was, maar hij staarde en  staarde  en langzaam begon hij te  hopen. Te  wensen. Hij  dacht aan al  die ongelukkige elfen in de  zaal. Hij dacht aan zijn  vaders verdrietige gezicht op  de dag dat hij het huisje verliet  om naar het noorden  te reizen. Hij dacht aan tante  Carlotta,  die hem buiten  in  de  kou  liet  slapen. Hij dacht aan  de ongelukkigheid  van mensen. Maar hij  bedacht ook dat het  niet  zo hóéfde te zijn. Mensen en  waarschijnlijk  zelfs elfen waren diep vanbinnen goed. Ze  waren alleen de weg kwijtgeraakt. Maar het meest dacht hij aan manieren om uit de toren  te ontsnappen.

En toen dacht hij aan zijn  moeder, die  altijd lachte en gelukkig  was.

Hij begon  datzelfde merkwaardige gevoel te  krijgen, alsof er een  warme siroop in hem werd geschonken. Dat gevoel had  hij ook gehad  toen hij Vader  Topo  en Kleine Noosh voor het eerst had  ontmoet.  Het was een  gevoel van onverwoestbare vreugde.  Hoop waar  geen hoop kon bestaan.  En ineens steeg hij omhoog.  Hij kwam  van  de  grond en zweefde  langzaam maar zeker  de lucht in  boven de Waarheidsfee en Sebastian.
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Hij voelde zich zo licht  als een  veertje, tot hij met zijn hoofd het plafond  raakte, vlak  naast de te kleine  zwarte schoorsteenpijp. Toen  tuimelde hij weer naar beneden  en landde boven  op  Sebastian. ‘Het zijn nu niet  kerstdag. Het zijn  de dag na  kerstdag,’ zei Sebastian  toen hij wakker werd. ‘Dus ik gaan doodmaken jou.’

De Waarheidsfee was van alle commotie wakker geworden. ‘Joehoe!’ gilde  de Waarheidsfee. ‘Ik bedoel, eigenlijk is het de  dag voor Kerstmis. Maar verder: joehoe!’

Nikolas ging  snel tot actie over. Hij  griste het gele hewlipblaadje uit  de hand  van de Waarheidsfee en gooide  het naar Sebastian.  De trol met één tand deinsde naar  achteren, maar dat kwam niet door het blaadje.  Het  kwam doordat  Nikolas  weer in  de  lucht hing.

‘Jij zijn magie.  Waarom blijf je hier  als je zijn magie?’

‘Dat begin ik me ook af te vragen,’ zei  Nikolas.

‘Hé,’  zei de Waarheidsfee. ‘Kom naar beneden en geef mijn blaadje terug.’

‘Blijf uit mijn buurt,’ zei Nikolas. Hij probeerde zo afschrikwekkend mogelijk te klinken.

‘Hm.  Dat is lastig, want we zitten opgesloten in een gevangeniscel,’  zei de  Waarheidsfee.

Sebastian pakte Nikolas’  been vast en probeerde hem naar de grond  te trekken.

‘O, wat is dit spannend!’ zei de Waarheidsfee.  Ze glimlachte breed en klapte in  haar handen.  ‘Ik  ben  dol op  drama!’

Sebastian greep hem  nog  steviger vast. Zijn  ruwe handen waren zo sterk als  staal.

‘Laat… los,’ zei Nikolas, maar het hielp niets. Hij dacht aan  zijn moeder die viel en  niet omhoogkwam, en samen met de kracht  van de trol verstoorde dat de magie.  Nikolas voelde iets  ruws  in zijn nek  knijpen. Het was  Sebastians  vrije hand.  Nikolas hapte naar  lucht.

‘Ik…  krijg… geen… adem…’

Toen liet de hand  los.

‘Ik denken,’ zei  Sebastian droog. ‘Ik gaan je  misschien  wel opeten, in  plaats van dat  ik je gaan  wurgen. Ik hebben  maar één tand, maar  die doen zijn werk.’

Hij opende zijn  mond en  wilde  net een  hap nemen  toen Nikolas het  hewlipblaadje in zijn mond duwde. De  Waarheidsfee klapte opgewonden  in haar handen.

‘Hé!’ riep  een zware elfenstem aan  de  andere kant van de deur.  ‘Wat gebeurt daar?’

‘Niets!’  zei Nikolas.

‘Niets!’  zei Sebastian.

De Waarheidsfee bedekte haar mond,  maar kon  zich toch niet  inhouden.  ‘De mensenjongen  zweeft in de  lucht en Sebastian probeert hem op  te  eten.  Nu heeft de mensenjongen  een hewlipblaadje  in Sebastians mond  geduwd  en wacht ik vol spanning tot zijn hoofd ontploft,’  flapte ze eruit.

‘Noodsituatie!’ riep de bewakerelf achter de deur. ‘Crisis in  de  ovenruimte!’

Sebastian wankelde naar  achteren. Op de wenteltrap  van de  toren klonk het  geklepper van elfenvoetstappen. Het gezicht van de trol begon  te  trillen  van angst.

‘Wat zijn  gebeurd?’

Nikolas hoorde geborrel in de buik van  de trol. Het was meer  dan  geborrel. Het was zelfs meer dan gerommel.

Het klonk als  onweer.

Nikolas stond nu weer op de  grond.

‘Hij  gaat ontploffen!’  gilde de  Waarheidsfee. ‘Een spectaculaire kerstavond!’

Het  onweergerommel rees omhoog in het  binnenste  van de trol. Het lawaai kwam  nu uit zijn hoofd.  Zijn wangen beefden, zijn voorhoofd begon  te kloppen. Zijn  lippen bolden op. Zijn oren zwollen. Zijn hoofd was al groot, maar  werd nog veel  groter. Het was  nu breder dan zijn schouders. Sebastian kon het  nog maar  met moeite overeind houden. De Waarheidsfee  klapte nog steeds in  haar handen van opwinding.

‘Dit wordt een  mooie. Ik voel het!’

Buiten de  deur  waren de  bewakers  druk bezig de juiste sleutel te  vinden.

Sebastian wilde  iets zeggen,  maar  dat lukte niet  want  zijn  tong was  nu zo groot als een slipper.  ‘Bu-bu-bubububu-burbubub,’ zei hij terwijl hij zijn hoofd vastgreep. Zijn ogen waren  nu zo groot dat ze  bijna  uit zijn hoofd knalden. Toen knalde er echt  één uit. Het  oog rolde  over de vloer naar  Nikolas en  keek naar hem omhoog. Het  was  behoorlijk  walgelijk.

De Waarheidsfee barstte  in  hysterisch gelach  uit terwijl ze  naar het  oog  keek. ‘Dit  is zo gaaf. Moet eigenlijk  niet  lachen. Slechte fee. Maar  het is gewoon  zo…’

Nikolas zag dat het  gezicht van de Waarheidsfee strak werd.  ‘Wat is er?’ vroeg hij.
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‘Ik  heb in mijn broek geplast,’ zei  ze, en toen begon ze weer te giechelen.

‘Wat gebeurt  daar allemaal?’ riepen de  bewakers.

‘Ik  zou  de deur nog maar niet  opendoen,’ zei  de Waarheidsfee.  ‘Er komt  zo  een ontplo…!’

En toen explodeerde Sebastians hoofd met een harde, natte  knal. Paars trollenbloed en grijze trollenhersenen  spatten alle kanten op. Over de  muren  en de Waarheidsfee en  Nikolas.

‘Fan-tas-tisch!’ zei de Waarheidsfee terwijl  ze in  haar handen klapte. ‘Bravo, Sebastian!’

Sebastian reageerde niet  op  de Waarheidsfee.  Niet omdat hij onbeleefd was,  maar  omdat  hij geen hoofd  meer had. Hij  bestond  alleen  nog uit een groot trollenlichaam zonder hoofd. Het lichaam viel nu naar voren  naar de Waarheidsfee. Die lachte nog steeds zo  hard  dat  ze het niet doorhad. Snel dook Nikolas  naar de fee en duwde haar aan de  kant. Sebastian viel  op  de  grond  en  plette zijn los geknalde  oogbol.

‘Je hebt  mijn leven gered,’ zei  de  Waarheidsfee een beetje  verliefd.

‘Het stelde niets voor.’

Toen  hoorden ze een sleutel in de deur.

Nikolas sloot  zijn ogen en vocht tegen zijn paniek. Hij was nu  vastbesloten.

‘Je kunt het,’ zei  de Waarheidsfee.

‘Echt?’

‘Natuurlijk kun je  het.’

Toen de deur openging,  zweefde Nikolas  weer omhoog door de lucht.

‘Hé!’  schreeuwde  de bewakerelf.

Nikolas dacht terug aan Vader Topo’s  woorden: je  sluit je  ogen en  doet een  wens. Misschien was een wens gewoon hoop met  een beter doel. Als je vurig genoeg wenste, kon er misschien van alles  gebeuren.  Hij  dacht aan Vader  Vodol die meubels had  laten bewegen. Misschien kon híj  een schoorsteen  laten bewegen.  Hij moest  het gewoon  hard genoeg wensen.

‘Ik  kan het,’ zei Nikolas.

‘Ja, je  kunt  het,’ zei de Waarheidsfee.

Nikolas  sloot zijn ogen en wenste dat hij het  kon. Niets. Stilte. Toen warmte, en de wens vulde  zijn hele lichaam. Hij  kreeg een  raar gevoel in zijn buik, alsof hij viel.  Of opsteeg.

Toen  begon zijn hart wild te bonken.

Toen hij zijn ogen uiteindelijk  opendeed, zag  hij alleen maar zwart.  Hij was ín de schoorsteen.

Hij hoorde  zijn moeders stem. ‘Mijn jongen! Mijn lieve Kerstmisjongen!’

‘Ik  word zoals  jij, mam! Ik ga mensen gelukkig maken!’

De  schoorsteen boog, draaide en zette  uit, zodat hij er perfect  in paste.  Met  behoorlijke snelheid steeg  hij omhoog. Hij  hoorde de stem van de Waarheidsfee ergens onder  hem:  ‘Ik zei het  toch!’

En toen  schoot Nikolas  vliegensvlug de schoorsteen uit. Hij  voelde  de koude lucht voordat hij hard  maar zonder  pijn op het  steile dak van de toren terechtkwam.
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Blitzen  biedt redding!

De  zon kwam  op.  De lucht  kleurde roze en oranje. Het was kerstavond. Nikolas keek omlaag  naar Elfhelm, zo klein en onschuldig als een speelgoeddorp.

Hij probeerde  zijn  voeten van de dakpannen te  tillen. Maar  nee.  Niets.  Misschien was hij te  bang. Hij  hoorde een bewakerelf uit een torenraam schreeuwen naar een elf op het pad beneden.

‘Help!’ riep  de bewaker. ‘De mensenjongen  is ontsnapt!’

‘Hij zit op het dak!’ zei  de elf  beneden. Het  was de elf die tijdens het  feestmaal in het dorpshuis tegenover Nikolas had gezeten. Die met de  vlechten.  Ri-Ri.

Nikolas probeerde na  te denken.  Hij keek naar het elfendorp beneden. Hij zag de rendieren  op het veld. Toen zag hij Blitzen, klein  in de verte. Hij knabbelde  aan het gras naast het bevroren meer.

‘Blitzen!’ riep hij zo hard als hij kon. Hij maakte  het hele dorp  wakker. ‘Blitzen! Hierzo! Ik ben  het, Nikolas!’

Toen zag hij  wel honderd  bewakerelfen in zwarte  broek en zwarte  tuniek  het  dorpshuis uit rennen. Als insecten verspreidden ze  zich over de sneeuw. Ook  zag hij Vader Vodol,  die hun vanuit een bovenraam bevelen toeschreeuwde. Hoewel elfen klein waren, wist Nikolas  dat ze  snel konden rennen.  Hij  had niet veel  tijd.

‘Blitzen!’

Hij  stelde zich  voor dat Blitzen stopte met eten om naar hem op te kijken.

‘Blitzen!  Help me! Je moet me  helpen!  Je kunt vliegen, Blitzen! Je  kunt vliegen! De magie die ons  gered heeft, laat rendieren vliegen! Jij. Kunt. Vliegen!’

Maar het had geen zin. Eigenlijk  was  het een  marteling om die berg te zien, om te weten dat de  rest van de  wereld er vlak  achter  lag. Wanhoop  overviel hem. Zelfs  als Blitzen hem had begrepen, en zelfs als  hij  inderdaad kón vliegen, dan kon  hij dat  vast  alleen als  hij zelf ook in magie geloofde.

Nikolas zag een tiental  bewakers  het  veld op rennen. Ze klommen  op de ruggen  van de rendieren.  Een voor een spoorden  de bewakers hun dieren aan tot  actie. Ze schopten tegen hun  flanken en  stuurden ze naar  het  dak van  de toren. Enkele seconden later galoppeerden  ze vliegensvlug door de sneeuwlucht.

‘Blitzen!’  riep  hij weer, maar hij zag hem  niet meer. Waar was hij?

De rendieren en de bewakers  kwamen steeds dichter  bij de toren. Schaduwen in de lucht. Nikolas merkte een donkere gestalte op. Hij  voelde hem, als  een wolk  die de  zon blokkeert, zijn  hoofd  binnengaan en zijn geest binnendringen. Hij probeerde Nikolas  naar voren te duwen, van  het dak af.  En toen  was Vader  Vodol er echt, op een rendier. Hij leidde de aanval.  Zijn  baard  zat onder de  sneeuw  en  zijn  gezicht was paars van woede. Hij had een bijl bij zich die Nikolas  meteen  herkende:  een lang,  donker  handvat en een glinsterend blad.

‘Je  geliefde vader heeft deze  achtergelaten!’ riep Vader Vodol. Hij wierp de bijl naar Nikolas,  die net op tijd wegdook. De bijl draaide en landde weer in Vader Vodols hand,  klaar om opnieuw door hem  gebruikt te worden. Al die tijd vloog Donner –  het rendier waarop  hij reed – om het torendak heen.

‘Ga weg,’ zei  Nikolas.  ‘U  hebt geen  macht over mij.’ Hij sloot zijn ogen  –  warmte en licht duwden de donkere wolk  weg – en toen gebeurde het. Hij rees op,  de lucht in. Even voelde het alsof het  nog harder sneeuwde. Hij knipperde  zijn ogen open, en daar was Vader Vodol.  Met één klap was Nikolas  terug  op het  dak gevallen. Er waren een paar dakpannen losgeraakt  en  die gleden nu  naar  beneden. Nikolas gleed  ook naar beneden en  bleef  uiteindelijk aan de  rand hangen. Hij  keek  omlaag. Daar zag hij een  menigte piepkleine elfen staan. Ze  keken op  het pad naar de opschudding ver  boven hen.

‘Grijp de zoon van  Joel de Houthakker!’ riep Sneeuwvlok, een  elfenmeisje met glanzend  wit  haar.

‘Dood de  zoon  van Joel de Houthakker!’ riep een andere,  die Pikkelwik  heette. Deze elf bekeek  het tafereel door een zelfgemaakte  telescoop  en stond versteld van zijn  eigen  woede. ‘Vermorzel zijn  botten  en kruid  jullie kruidkoek ermee! Geen  buitenstaanders!’

‘Geen buitenstaanders!’ zei Sneeuwvlok.

‘Geen buitenstaanders!’  riep iedereen.

‘Geen buitenstaanders!  Geen  buitenstaanders! Geen  buitenstaanders!’

Niet  iedereen  riep  dit. Er was  één verstandige stem. Het  was een zachte, lichte stem, maar de woorden bereikten Nikolas  zo helder als een  luchtbel  hoog in de lucht.
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‘Laat  hem met rust!’  Het klonk prachtig in Nikolas’ oren  en  gaf hem  hoop.  Heel even voelde hij zich niet meer  eenzaam. Het was de  stem  van Kleine  Noosh.

‘Laat hem  met rust!  We zijn elfen!’ riep  Vader Topo  nu.  ‘Waar is onze vriendelijkheid  gebleven? Kom  op, we  zijn elfen.  Vroeger waren we niet  zo.’

Nikolas’ schouders brandden van de  pijn toen hij zichzelf omhooghees, het koude leistenen dak weer  op. Toen zag  hij het grootste rendier van allemaal op  hem  af stormen. Het  kwam steeds  dichterbij  en  haalde de andere  rendieren in. Zijn ogen waren strak op  het dak  gericht en stonden  net zo vastberaden als  toen hij  de berg beklom.

‘Blitzen!’

Vader Vodol had hem  ook  gezien.

‘Vuur!’ schreeuwde hij. Een bewaker knielde in de sneeuw en  richtte  zijn  handboog –  of, aangezien dit  een elf was, handboogje  – op hen.  Hij trok de  pees met zijn tanden naar achteren,  pakte  een  pijl,  zette  hem aan en vuurde. Een donkere lijn zoefde door de lucht en floot langs Nikolas’ oor. Vader Vodol bulderde van frustratie en  gooide de bijl naar Blitzen.
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Het ding  schoot  door  de lucht, maar  Blitzen bracht  zijn kop  omlaag, zodat de pijl  zijn  doel op een haar  na  miste.  Alleen het uiterste topje  van zijn gewei werd afgesneden.  Nikolas  rende naar voren en keek naar  Blitzen. Hij hoopte zo hard als iemand kan  hopen en sprong de  lucht in. Hij sloot  zijn ogen en  hoopte nog vuriger.  De hoop werd beantwoord. Hij landde  op Blitzens  rug.

‘Houd ze  tegen!’ brulde  Vader Vodol.

‘Snel,  snel, snel!’ schreeuwde Nikolas. Blitzen galoppeerde ongelooflijk snel door de  lucht. ‘Naar het zuiden!  Naar de berg!’

En zo vlogen ze weg.  Ze ontweken  rondvliegende  bijlen  en wapperende pijlen. Dankzij pure hoop  en  vastberadenheid gingen ze  de  zonsopgang tegemoet.
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De zoektocht

Ze vlogen door de storm over besneeuwde sparrenbossen  en bevroren meren.  Een  landschap  van  wit land en  zilverkleurig  water.  Er waren  geen mensen te bekennen.  Geen enkel  teken van opwinding op deze  kerstavond. Zo hoog in  de  lucht  leek de aarde  zo stil en  vlak als een landkaart. Ze gingen heel snel  en  legden in  enkele  minuten een afstand  af waarover ze via land een  dag zouden hebben gedaan. De  koude wind was sterk,  maar  Nikolas voelde hem nauwelijks.  Sinds  hij was  gedrimwickt, had hij  nauwelijks  iets gemerkt van de kou.  Nee,  dat was niet helemaal waar. Hij had de  kou  wel  opgemerkt, maar er geen last van gehad.  Het wás er  gewoon.

Nikolas was ontzettend opgelucht  dat hij was ontsnapt  en  dat  zijn vader  misschien nog leefde. Hij was  zo  blij en verwonderd dat hij magie kon gebruiken dat hij daar,  een halve kilometer boven het  meer,  ineens de bulderendste  lach van zijn leven liet horen. Het was er een die van diep uit  zijn buik kwam. Geen: ‘Ha ha  ha,’ maar eerder  een:  ‘Ho ho ho!’

Het soort vrolijke lach  dat zijn moeder vroeger had.

Hij leunde naar voren en  sloeg  zijn armen om Blitzen  heen.

‘Je bent een  echte vriend!’  zei hij  tegen hem. ‘Het spijt me  wat  er  met  je  gewei  is gebeurd.’

Blitzen stak heel  even  zijn kop omhoog,  alsof hij wilde zeggen: ‘Geeft  niet.’ En toen galoppeerde  hij verder.

Ze reden recht  naar  het zuiden en volgden de enige  weg,  de meest voor de hand liggende route, naar huis. Nikolas vroeg zich af of zijn  vader daar al was.  Misschien  stond  hij alweer in het bos  hout te hakken.

Halverwege de ochtend hing er  grijze  mist om hen heen en  begon Nikolas  te  twijfelen. Stel dat  zijn vader Kleine Kip wel had  ontvoerd? Hij duwde de  gedachte weg. Nee,  zijn lieve papa  zou zoiets  nooit doen. Dat zou onmogelijk zijn.  Toch?

Met een steen in zijn maag  besefte Nikolas wat hij moest doen voordat hij  terug naar  huis kon: hij moest Kleine Kip vinden. Hij moest de  waarheid achterhalen. Hij moest de elfen  laten zien dat zijn vader een goede  man was.  Er  moest een verklaring zijn.

Kleine Kip was waarschijnlijk gewoon van huis  weggelopen, net  zoals Nikolas had gedaan. Hij hoefde de elfenjongen alleen maar te vinden, dan zou alles  duidelijk  worden.

Dus vlogen ze steeds verder. Het rendier  dook laag over de bossen en schoot hoger  over de  akkers  en de  uitgestrekte moddervelden. Allemaal in de hoop dat ze Kleine  Kip zouden zien.
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Over  steden en dorpen vlogen ze niet,  omdat Nikolas niet wist hoe mensen zouden reageren  wanneer ze een  jongen op een rendier zagen vliegen. Maar soms zagen ze tóch mensen.  En dat  maakte Blitzen  blij.

Nikolas had namelijk ontdekt dat Blitzen gevoel  voor humor had.  Het  rendier vond het bijvoorbeeld  ontzettend grappig om op mensen  te plassen.  Blitzen hield zijn plas  zo lang mogelijk op. Wanneer hij ver beneden zich  iemand  zag, dan…  nou  ja, dan liet hij het gewoon lopen. En de mensen in kwestie dachten  dan dat het regende.

‘Dat is geen leuk  kerstcadeautje,  Blitzen!’ zei Nikolas,  maar  hij  moest er toch om lachen.

Ze  reisden steeds verder, snel en langzaam en laag en hoog, naar  het noorden en  naar het oosten en  naar het zuiden  en naar het westen, maar zonder  succes. Nikolas werd steeds  wanhopiger. Moest hij dan toch maar gewoon naar huis  gaan? Hij begon  uitgeput te raken en wist dat Blitzen er nog zwaarder aan toe moest zijn.  Het  was weer gaan sneeuwen.

‘Kom op,’ zei Nikolas. ‘We moeten gaan slapen.’ Hij  had  in het westen een dennenbos  gezien.  ‘Laten we  daar landen en beschutting zoeken.’ Blitzen, die Nikolas altijd  gehoorzaamde, boog af naar het  westen en  begon steeds lager  te vliegen. Hij zigzagde tussen de  besneeuwde  dennen door,  tot ze  een  open plek tussen de  takken zagen, vlak  achter een ravijn.

Dit wordt een vreemde Kerstmis, dacht  Nikolas.

Ze gingen  liggen tussen de hoge bomen, onder een bladerdak van takken.  Nikolas en  Blitzen lagen rug aan rug. Net toen Nikolas  wegdommelde in een droomloze slaap, hoorde  hij  iets.

Een takje dat brak.

Stemmen.

Mannenstemmen.

Nikolas schoot  recht overeind en  luisterde aandachtig. Het was nu pikkedonker, maar de  man die  sprak  – met een  langzame, krachtige stem – klonk bekend.  Nikolas hapte naar adem.

Het was de  stem van  de man die  zijn vader had bezocht. Anders de jager.

‘Blitzen,’ fluisterde  Nikolas. ‘Volgens mij zijn zij  het. Wacht hier.’ En Nikolas  kwam overeind en liep op  zijn tenen  over de  droge  grond.

Hij zag goud en oranje. Het werd  feller. Een kampvuur. Schaduwen bewogen als donkere geesten. Toen hij  dichterbij kwam, zag  hij een groep grote silhouetten dicht bij elkaar zitten rond het  vuur. Ze praatten. De  stemmen waren nu duidelijker.

‘Het  is nog  maar een  paar dagen naar Turku,’  zei iemand. ‘Voor oud en nieuw zijn we  er!’

‘Over een week bieden we de  koning ons cadeautje aan!’ zei een  ander.

‘Ik  dacht dat we  eerst naar huis  gingen,’ zei een stem die hij  beter kende dan alle  andere stemmen. Het geluid zorgde ervoor  dat Nikolas’  hart  oversloeg.  Angst en liefde  stroomden door  hem heen. Hij  wilde roepen: ‘Papa,’  maar iets hield hem  tegen. Hij wachtte rustig in de stilte van de  nacht.

‘Nee, we hebben  het  beloofd.  De koning  moet  het voor  het nieuwe jaar hebben.’

Nikolas kon nauwelijks ademhalen. Zijn hart  bonkte  in  zijn  borstkas, maar  hij wist dat  hij  kalm  moest blijven. Wees het bos.

‘Ik had  mijn zoon beloofd  dat ik nu wel thuis zou zijn.’

‘Aan  welke belofte houd  je  je liever? Die aan de koning of die aan je zoon!’

Het geluid van gelach vulde het  bos en weergalmde tussen de  bomen,  zodat  het overal vandaan leek te komen. Vogels fladderden van hun takken en  krijsten  van  angst.

‘We moeten stil  zijn,’ zei een  van  de mannen. ‘Straks wordt hij nog wakker.’

‘O,’ zei een  ander. ‘Wees niet bang.  Elfen slapen heel diep.’

Nikolas’ maag voelde heel licht,  alsof hij viel. Hij dacht dat hij misselijk zou worden. Of in elkaar zou zakken.

‘Wat maakt  het  uit?’  zei Anders.  ‘Hij zit in een kooi. Hij kan nergens heen.’

Het was waar!

Nikolas  probeerde uit  alle macht  voorbij de bomen te  kijken. Daar, aan de andere kant van het  vuur en  de mannen, stond een vreemde doos. Hij zag  de elfenjongen  niet, maar  wist  dat hij  daar  was. De mannen praatten verder.

‘Denk aan het  geld,  Joel. Kerstmis zal  nooit  meer hetzelfde zijn.’

‘Zoveel  geld.’

‘Wat zou jij ermee  doen? Wat  zou jij voor  Kerstmis kopen?’

‘Een boerderij.’

‘Ik zou alleen maar naar  het geld kijken,’ zei  een ander. Hij heette Aatu,  maar dat  wist  Nikolas  nog niet. Aatu had  een groot hoofd met heel weinig hersenen. Hij had slordig haar en een woeste  baard en leek daarmee  op iemand die door een bosje gluurt.  ‘En  nadat ik ernaar gekeken had, zou ik een toilet kopen.’

‘Een toilet? Wat is een toilet?’

‘Een nieuwe uitvinding. Ik heb erover gehoord. De koning  heeft er  ook een. Het is een magische kamerpot. Het  is een goede  investering voor iemand met darmen zoals  de mijne. En  ik  zou een mooie  kaars kopen.  Ik  ben dol op kaarsen. Ik zou een grote rode kaars  kopen.’

De mannen  begonnen onderling  gesprekjes te voeren en Nikolas greep zijn kans. Op handen en voeten kroop hij langzaam naar voren en ontweek dennenappels. Hij ademde  langzaam terwijl  hij  tussen de bomen zigzagde en steeds op  veilige afstand  van  de  mannen bleef.

Uiteindelijk kwam hij  bij de  houten kooi.  Hij was met  touw  stevig vastgebonden  aan  de  houten slee. Een geverfde slee. De slee waarin  ‘Kerstmis’ was gekerfd.  Zíjn slee. Opgekruld in de kooi lag  een kleine  elfenjongen.  Hij  droeg dezelfde donkergroene  tuniek –  en leek  ongeveer net zo oud –  als Kleine  Noosh.  Hij  had bruin, steil haar en  grote oren,  zelfs  voor een elf, maar een kleine  neus.  Zijn ogen, Kerstmis die ver uit elkaar stonden, waren dicht. Zijn  mondhoeken hingen  naar beneden en zijn gezicht stond zorgelijk.
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Nikolas herinnerde zich zijn  eigen korte maar  vreselijke  tijd als gevangene. Hij vroeg  zich af  wat hij kon doen. Er was  geen pad. Aan  de ene  kant waren  bomen, aan de  andere kant  was  de open plek. Nikolas trilde van angst, maar  wist  dat hij moest  wachten tot  zijn  vader  en de andere  mannen in slaap  vielen.

Kleine Kip  knipperde zijn ogen open en staarde Nikolas  recht aan. Even leek het alsof  hij zou gaan gillen.

‘Sst,’  zei Nikolas zacht. Hij legde  zijn vinger  tegen zijn  lippen.  ‘Ik kom je helpen.’

Kleine Kip was nog een heel jonge elf. Hoewel hij Nikolas niet kende, kon hij wel goedheid in  anderen herkennen. Kleine Kip zag de vriendelijkheid  in  Nikolas’ ogen. Hij leek  hem  te  begrijpen.

‘Ik ben bang,’ zei de elf in elfentaal.

Maar Nikolas begreep hem.  ‘Het  is  goed.’

‘Echt waar?’

‘Eh, nee. Nog niet. Maar het  kómt goed…’

[image: image]

Maar  ineens leek uit het  niets een harde, ruwe  stem te  komen.  ‘Fijne  kerst.’

Toen  Nikolas  zich omdraaide, zag hij een van  de mannen staan. Het  was een lange, magere met een misvormd gezicht en een wollen muts met oorflappen. Hij had een kruisboog  op hem gericht.

‘Wie ben jij? Vertel. Of je gaat eraan.’
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De  elfenjongen

‘Ik ben  gewoon verdwaald in het  bos,’ stamelde  Nikolas.  ‘Ik heb geen kwaad in de zin.’

‘Hé!’ schreeuwde  de man.  ‘Ik vroeg je wie je was. Het is midden in de nacht. Je voert  iets in je schild. Vertel of  ik vuur  een  pijl af.’

Nikolas hoorde dat er  mannen wakker  werden en  verward begonnen te  praten.

‘Ik  ben Nikolas. Ik ben gewoon… een  jongen.’

‘Een  jongen die  midden  in de nacht door het bos loopt.’

‘O nee, o nee, o nee,’  zei Kleine Kip. Of misschien was  het:  ‘O nee, o  nee, o nee, o nee.’ Maar in alle  mensenoren, behalve  die van Nikolas,  klonk het  als: ‘Kiebum, kiebum, kiebum.’

Toen  voetstappen  en een  bekende  stem. ‘Ik weet wie hij is,’ zei  Anders. ‘Hij is de zoon  van Joel. Doe die kruisboog weg, Toivo.  Hij is  niets van plan. Toch, knul?’

Meer schaduwen.  De  andere mannen – vijf in totaal – liepen  op hem af.

Zijn vader  sprak.  ‘Nikolas? Ben jij het?’ vroeg hij. Totaal ongeloof.

Nikolas  keek naar  zijn vaders gezicht en werd bang. Misschien kwam het  doordat  hij een baard had laten staan. Of misschien was  het iets anders. De ogen, die bekende ogen,  leken nu  donker en afstandelijk, als van een vreemde. Nikolas was zo overdonderd dat hij nauwelijks iets kon  uitbrengen.

‘Papa. Ja, ik ben het.’

Joel rende naar hem toe en  sloeg zijn armen om zijn zoon. Hij omhelsde  Nikolas  tot  hij dacht dat  zijn  ribben  zouden breken.  Nikolas omhelsde hem terug. Hij deed  zijn best te  geloven dat hij  nog steeds  de  goede vader was  die hij  altijd was geweest.  Hij voelde zijn vaders baard kietelen tegen  zijn  wang. Het voelde  lekker, troostend.

‘Wat doe jij hier?’ Nikolas hoorde iets dringends  in zijn vaders stem.

Hij  wist niet  wat hij  moest zeggen.  Van zijn moeder had hij geleerd dat hij  diep moest ademhalen  en de  waarheid vertellen als hij in de nesten zat. En dat deed hij dus. ‘Ik  kon niet met tante Carlotta overweg. Dus ben ik je  gaan zoeken. Ik ben naar het Verre Noorden gereisd en toen vond ik Elfhelm… en toen stopten  de elfen  me in de gevangenis.’

Zijn vaders gezicht werd  zachter. Zijn ogen rimpelden, en Nikolas herkende hem  weer.  ‘O, Nikolas. Arme jongen! Wat is er gebeurd?’

‘Ze  sloten  me op  in de toren omdat ze mensen niet vertrouwen.’

Nikolas  keek naar de  elf  die met  zijn  polsen en  enkels aan de kooi vastgeketend zat. Daarna keek hij achterom naar  de zes andere  mannen in het maanlicht.  Nikolas wilde ontzettend graag dat  zijn vader  zou zeggen dat  ze weg moesten gaan. Hij  wilde in zijn vader geloven. Hij bleef hopen dat  het  allemaal een vergissing  was,  een misverstand.

‘Luister,  zoon,’ zei zijn vader, die  weer rechtop ging staan en heel ernstig  keek.  ‘Die verhalen die ik je vertelde, over hoe  gelukkig  en vriendelijk elfen  zijn, zijn alleen maar… verhalen. Ik ben tot de ontdekking gekomen dat elfen anders zijn dan we dachten.’

Nikolas keek naar Kleine Kip,  die hem vanuit zijn kooi smekend aanstaarde.  De elf durfde  niets te zeggen. En Nikolas  voelde zich verraden,  alsof  alles wat  hij  ooit had  geweten een  leugen was. ‘Je had niet verteld dat je een elf ging  ontvoeren. Je  zei dat je bewijs  voor Elfhelm ging zoeken.’

‘Ja,’ zei zijn  vader,  enthousiast en oprecht. ‘En  wat is beter bewijs dan een echte elf?’

‘Maar je hebt  tegen me gelógen.’

‘Dat  is  niet waar. Ik wist  toch niet wat  voor  bewijs  we zouden vinden? Ik heb je alleen  niet  de héle waarheid  verteld.’
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Nikolas keek  naar de  grote, dreigende groep mannen in het donkere  en  stille bos.

‘Hebben  ze je gedwongen, papa?’

Anders lachte en de rest deed mee. De  stemmen weergalmden door het bos.

Joel kromp ineen. ‘Nee. Niemand heeft  me  gedwongen.’

‘Vertel het hem, Joel,’  zei Anders. ‘Waarom  vertel je hem niet wat  er echt gebeurd is?’

Joel  knikte en keek zijn zoon zenuwachtig aan.  Hij slikte. ‘Nikolas, het was  eigenlijk míjn idee. Toen Anders die avond bij me kwam,  stelde ik het voor. Ik zei dat we de  koning als  bewijs het best een echte  elf konden geven.’

Nikolas kon zijn oren  niet geloven. De woorden deden pijn  als  zout in een wond. Zijn eigen  vader was  een  ontvoerder.  De  meeste mensen  worden langzaam groot. Het kost  vele jaren. Maar  daar in het stille bos was  Nikolas in één klap  geen kind meer. Als je  ontdekt dat je  vader niet is wie je  dacht  dat hij  was,  word je heel snel  groot.

‘Hoe kon je dat doen?’

Zijn  vader zuchtte. Het  was een lange  zucht. ‘Het gaat  om  veel  geld, Nikolas. Drieduizend roebel.  Daar kunnen  we  een koe van kopen.  Of… of een  varken. We  kunnen volgend  jaar een heel fijne kerst  hebben. Een  kerst die Carlotta en ik nooit hebben  gehad.  Ik kan  speelgoed voor je kopen.’

‘Of een toilet!’ zei Aatu, van ergens achter zijn baard.

Joel  negeerde zijn  onbenullige vriend.  ‘Ik kan een paard  en een nieuwe  wagen kopen. Dan  rijden we de stad in en de mensen zullen naar ons kijken en ons bewonderen. Ze zullen jaloers zijn op hoeveel geld we hebben.’

Er borrelde woede in  Nikolas  op. ‘Waarom?  Ik wil niet  dat mensen jaloers zijn! Ik wil  dat mensen gelukkig zijn!’

Joel  keek achterom  naar de andere mannen, die zichtbaar genoten van het gesprek. Hij fronste  gefrustreerd  en draaide zich weer om  naar  Nikolas. ‘Jij weet  nog niet hoe de wereld in elkaar steekt, mijn zoon. Je  bent nog een  kind, ik niet. Ik weet  hoe  de wereld is. Het is ieder voor  zich. Niemand bekommert zich  om je. Je moet voor jezelf zorgen. En dat  doe  ik,  oké?  Niemand is  ooit aardig  voor me geweest. Ik kreeg nooit cadeautjes. Elke kerst huilde ik omdat ik  nooit iets kreeg.  Maar  voor je volgende verjaardag,  de volgende kerst, kan ik voor je kopen wat je wilt…’

Nikolas  keek  weer  naar  de kooi en de  touwen. ‘Ik was  blij met de slee.  Ik was blij met jou en Miika.  Ik was zelfs blij met de knolraappop!’

‘Volgende kerst zul je me bedanken. Niet deze. Daar is  het te  laat voor. De volgende. Wacht maar af. Ik beloof het.’

‘Nee,’  zei Nikolas. Toen hij het  woord zei, voelde het alsof er een sleutel in zijn  hoofd werd omgedraaid die  alle zwakte buitensloot.

‘Wat nee?’

Nikolas  haalde diep  adem, alsof  hij moed  aan het inademen was.  ‘Nee.  Ik  breng  Kleine  Kip terug naar Elfhelm. Terug naar zijn  huis.’

De mannen lachten weer. Het geluid trok door Nikolas heen en  maakte  hem bang  en  kwaad. Een van hen – een man  met een norse stem en een jas van  rendiervel – snauwde: ‘Dat dacht ik niet. Zeg het hem, Toivo.’
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Toivo bracht zijn kruisboog weer omhoog en  spuugde op de grond.

Joel draaide zich  om  naar het  wapen.  ‘Het spijt me, Nikolas. Maar je kunt hem niet terugbrengen.  Er staat  te veel  op het spel.’

‘Als je meer  van mij hield dan van geld,  zou je hem terugbrengen. Papa, alsjeblieft.  Speelgoed is leuk. Maar goed zijn is beter dan rijk.  Als ontvoerder kun je  nooit  gelukkig zijn.’

‘Als houthakker ben ik ook nooit gelukkig  geweest,’ zei  Joel.  Zijn  gezicht was vertrokken, alsof  hij pijn had. ‘Als  alles volgens plan verloopt, krijg ik een  kans om erachter te komen wat het  leven te bieden  heeft.’

Nikolas  schudde zijn hoofd. Hij begon  te huilen.  Dat deed hij  niet  vaak, maar  hij kon er niets  aan doen. Er zat te  veel  vanbinnen: woede, angst, teleurstelling. Hij hield van zijn vader en toch  had deze man van  wie  hij  hield een elfenjongen gestolen en in een kooi gezet.

Nikolas  veegde  met de rug van  zijn hand  zijn tranen weg. Hij  dacht aan  wat  Vader Topo tegen Kleine Noosh had gezegd: we moeten ons nooit door  angst laten leiden.  ‘Laten we de elf  terugbrengen,’ zei Nikolas  met luidere stem terwijl hij  om zich heen keek naar  alle  mannen.  ‘De elfen zouden blij  zijn. Misschien krijgen we  wel een beloning. We moeten Kleine Kip terugbrengen naar  zijn familie.’

‘Ze zouden ons vermoorden!’ zei Anders overtuigd.  Hij had zijn  boog  en  pijlen met grijze veren over zijn rug geslagen.  ‘Luister, jongen. Waarom  kom je  niet met ons mee? Het wordt een avontuur. Je  zult de koning  ontmoeten.’

‘Geen  sprake van. Hij verpest alles,’ zei de norse man  met de rendierjas.

‘Kop dicht, Tomas,’ zei  Anders. ‘Dit is Joels zoon… Kom op, knul. Wat zeg  je  ervan?’

Heel even dacht Nikolas aan  hoe  het zou zijn om  naar het koninklijk  paleis te gaan en koning Frederick  te  ontmoeten.  Hij zag  het gezicht van de koning voor  zich zoals dat op muntjes stond en op de pop in de etalage  van de  speelgoedwinkel. Met  zijn grote  neus  en stevige kin en  schitterende kroon en mooie kleding. Misschien was zijn hele paleis  wel van  goud. Het zou fantastisch zijn om daarheen te gaan. Maar  niets  was zo fantastisch als doen wat juist is.

[image: image]

‘Kom met ons  mee, jongen,’ zei Joel nu  zacht.  ‘Doe niet  zo  raar. Anders heeft gelijk.  Het  wordt  een avontuur.  Een kerstavontuur.  Anders kan  je leren hoe je met pijl-en-boog schiet. Lijkt  je  dat niet  leuk?’

‘Ja,’  zei Anders. ‘Je  kunt me helpen een hert  neer te schieten. En dan mag je  het boven  een vuur roosteren. We eten elke  avond  vers  vlees. Zo  te zien kun  je  wel een  goede maaltijd  gebruiken. Een beter  maaltje dan een dat je  zelf hebt geschoten, bestaat niet. Ooit  schoot ik een rendier  neer, maar het  ontsnapte voordat ik het kon  doden. Het verdween in het  bos.’

Nikolas  dacht aan de pijl  met grijze veren die in Blitzens  poot had  gezeten. Hij wist dat Blitzen  hem binnenkort zou gaan zoeken. En  dan  zouden  deze grote, lange  mannen  weer proberen hem  te  doden en  rendierstoofpot van  hem maken.  Hij keek in  de  grote, vreemde ogen van Kleine Kip, vol  angst. Kleine Kip  had nog  geen woord gezegd. En op dat moment had  Nikolas voor het eerst van zijn leven een hekel aan  zijn  vader.

Hij  draaide zich  om naar alle andere mannen  die daar in het  ijskoude bos stonden, stevige  schaduwen in de blauwzwarte nacht.  Ontvoerders. Rendiermoordenaars. Hij was bang, maar ook vastbesloten.

‘Het  komt goed, Kleine Kip. Ik haal je hier weg en breng je naar huis.’
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De  wraak van  Blitzen

‘Houd  je zoon in toom!’ schreeuwde  een van de  mannen. Nikolas negeerde hem. Hij concentreerde zich sterk op de metalen kettingen waarmee Kleine Kip aan  de kooi  op  de slee was vastgeketend.

Hij voelde dat zijn  vaders hand zijn arm vastpakte  en  probeerde  hem weg te trekken.  ‘Kom  op, Nikolas.  Je brengt  ons  nu allebei in verlegenheid.’

‘Zet hem  ook in de kooi!’ stelde Toivo voor.

‘We kunnen een jongen niet in een kooi stoppen,’ zei Anders.

‘Dat heb je al  gedaan,’ zei Nikolas. ‘Of tellen  elfen niet?’

‘Nee, jongen,’ zei Joel. ‘Natuurlijk tellen die niet.  Het zijn elfen!  De elfen hadden er geen moeite mee  om jou in de gevangenis te zetten, weet je  nog?’

Nikolas dacht aan  Vader  Vodol, aan de woede in  zijn stem en  hoe  bang hij was geweest.

‘Ja, maar…’ Maar wát? Even  vroeg Nikolas zich af waar hij mee bezig  was. Wat kon het hem eigenlijk  schelen? Toen keek hij in de kooi.

Kleine Kip zat te tobben. Zijn gezicht was helemaal vertrokken.

‘Je bent een elf!’ fluisterde Nikolas  dringend. ‘Je hebt magie in je! Gebruik je krachten.’

Kleine Kip  begon weer te huilen.  ‘Dat kan ik niet! Het is onmogelijk!’

‘Dat woord  mag  je niet gebruiken! Je bent te jong om te  vloeken!’

Kleine Kip keek hem met een schuin hoofd aan.

Nikolas wist dat  hij  veel vroeg  van een jonge elf.  Kleine  Kip was… tja,  klein. Elfenleeftijden waren moeilijk te schatten, maar hij was zeker  niet ouder dan vijf  jaar. Misschien  had zijn  magie zich nog niet  ontwikkeld. En als dat wel  zo  was, dan  wist Nikolas dat het niet gemakkelijk was. Zonder het geloof in één duidelijke wens. Magie was op zichzelf nutteloos. Het was lastiger dan het leek om onmogelijkheden  mogelijk te maken.

De elf sloot zijn ogen en concentreerde zich. De  mannen begonnen te joelen.

‘Het is kerstavond,’ moedigde  Nikolas hem aan. ‘Voel je het?  Er  is magie  in  de lucht. Kom op, Kleine Kip. Gebruik je  drimwickkracht.  Je kunt het.’

‘Nee,’ antwoordde een zwak  stemmetje. ‘Ik kan  het niet.’

‘Je  kunt het. Ik  weet  het zeker. Je bent een elf. Je  kunt het.’

Kleine Kip  fronste krachtig zijn wenkbrauwen.

‘Kom  nou mee, Nikolas.  Ik  meen het,’ zei Joel, die  Nikolas’ hand  vastpakte.

Er was een vreemd tinkelend geluid.  De kleine elf veranderde van kleur van de  inspanning, zijn gezicht werd zo paars als een aubergine.  Toen:  PLONK.

Nikolas  zag  dat een  van de ijzeren kettingen tussen de handboeien van  de elf knapte.

Daarna nog een.

En nog een.

Er was er nog maar een te gaan.

‘Goed  zo, Kleine Kip.  Je doet het.’

‘Hij ontsnapt!’

‘Schei uit met je  tovenarij,  kleine  griezel met je puntoren!’  snauwde Toivo  naar  de elf. ‘Of ik schiet  je dood.’ Toivo  bracht  zijn kruisboog omhoog en  richtte hem op Kleine Kip.

‘Echt niet,’ zei de  elf.  Voor de  mannen klonk het als: ‘Kalabas animbo.’

‘En dat rare taaltje  ben ik ook spuugzat,’ voegde  Toivo eraan toe.

Ergens boven hen fladderde een  vogel weg uit  een  boom.

‘We hebben niets  aan een dode elf,’ zei Joel.

‘Een dode elf is beter dan een ontsnapte elf,’  snauwde Toivo weer. ‘Als  hij zich nog een keer verroert, schiet ik.’

Nikolas trok  snel  zijn hand uit  zijn  vaders greep. Hij had zich nog nooit mínder  de zoon  van zijn vader gevoeld. Hij  stormde naar  de voorkant van de kooi. Zijn  ademhaling kon  hij nauwelijks onder  controle houden.  Doodsbang was hij. Hij keek op naar Toivo en  zijn donkere, wanhopige  ogen. ‘Dat  laat ik niet  gebeuren.’
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‘Daag me niet uit, jochie. Ik kan jou ook doodschieten.’ Er lag  geen aarzeling in zijn stem.

Toivo  hapte naar  adem. ‘Kijk!’

Nikolas draaide zich  om en zag een werveling van sneeuw, hoeven  en hete adem.  Het rommelde  in het bos, alsof het gevuld  was met onweer.  Een  reusachtig rendier denderde op hen  af.

‘Blitzen!’ riep Nikolas. Hij vreesde voor  het leven van het dier.

‘Laat dat beest maar aan mij over!’ schreeuwde Anders.

De pijl die hij afvuurde, zoefde snel en recht door  de lucht. Blitzen galoppeerde door,  nog  harder, ogenschijnlijk in de richting van  de  pijl.  Maar op het allerlaatste moment hief hij zijn hoofd op  en daarmee  zijn hele lichaam.  Onder  een scherpe hoek  kwam hij van de grond. Toen klom hij door de  lucht,  alsof hij  een onzichtbare  heuvel op  raasde.  Hij scheerde  langs veervormige, besneeuwde dennentakken en ging steeds hoger de lucht  in.

Nikolas  zag dat  Anders  zijn pijl-en-boog verder omhoog richtte,  terwijl het rendier door de  lucht  trapte. Blitzens gewei vormde een silhouet  tegen  de  maan.

‘Niet  schieten! Alstublieft! Hij is mijn enige vriend!’ smeekte Nikolas.

Joel keek naar het bleke,  magere  gezicht van zijn  zoon.  Toen  keek  hij naar zijn eigen  linkerhand.  Naar zijn halve vinger. ‘Het  leven is pijn,’ zei hij bedroefd.

‘Maar het  is ook magie, papa.’

Joel  deed alsof  hij hem niet hoorde. ‘Je  moet hem kalmeren, Nikolas. Het  is veiliger voor hem  als  je hem naar beneden roept, waar  we hem  kunnen  zien. We  zullen niet  schieten. Toch, mannen? We vangen hem en brengen hem naar  de koning. Die  wil vast graag een vliegend rendier  zien.’

Anders liet  zijn boog hangen.  ‘Ja. Roep hem naar beneden.’

‘Blitzen!’ riep  Nikolas.  Maar kon hij de mannen wel echt vertrouwen? ‘Kom  naar beneden! Dat is veiliger.’

Het rendier leek hem te begrijpen, want een minuut later  was hij op de open plek in  het bos  geland. Zijn  borstkas ging wild op  en neer en zijn ogen glansden  van de  inspanning.

‘Dit  is Blitzen. Doe  hem  alstublieft  geen  pijn,’ zei Nikolas.  Het  rendier drukte zijn snuit in  zijn nek.

‘Het  Blitzen-meer,’ zei Tomas, die zijn jas van rendierhuid  gladstreek.

Nikolas aaide het dier over zijn hals. Blitzen keek naar Anders en maakte een geluid tussen  een brom  en een  grauw  in.

‘Rustig maar, Blitzen.  Hij zal  je niet nog  een keer pijn  doen,’ zei  Nikolas. Hij wilde  dat hij het  echt  kon geloven.

Maar  terwijl hij het zei, bracht Toivo  zijn kruisboog omhoog.

‘Nee, Toivo!’ schreeuwde Joel. Nikolas probeerde  snel  te  denken. Hij  keek  om zich heen, alsof hij  het antwoord  ergens in het enge donkere bos kon vinden.

Er was maar één oplossing. ‘Oké. We  gaan met jullie mee op  avontuur. Ik  wil de koning  graag ontmoeten.’

‘Hij liegt,’ zei Toivo.

Joel keek  zijn zoon in de  ogen, en op dat moment wist Nikolas dat hij  hem begreep, zoals  misschien alleen een vader dat kan.  ‘Nee, je  liegt  niet, hè, Nikolas? Want als je wel liegt,  wordt het  je dood.  Daar kan  ik niets aan veranderen.’

‘Nee, papa.’ Nikolas haalde diep adem. ‘Ik  lieg niet. Ik heb me bedacht. Ik was dom  bezig.  De  elfen sloten  me met een moordzuchtige  trol  op in de gevangenis. Ik ben hun niets verschuldigd.’

Even zei  niemand iets.  Het enige geluid was  de kille  wind die  fluisterend door de bomen suisde.

Toen sloeg Anders Nikolas op de  schouder.  ‘Goed zo, jongen. Je doet wat juist is.  Ja toch, Joel?’

‘Ja,’ zei Joel. ‘Dat doet hij altijd.’

‘Mooi, dat is dan geregeld. Laten we  nu gaan  slapen,’  zei Anders.  ‘Morgen  is een belangrijke  dag.’  Hij  sloeg zijn armen om  Tomas en Toivo heen.

‘De jongen en het rendier mogen niet bij de elf in de  buurt slapen.  Voor  de  zekerheid,’ zei Tomas.

‘Mij best, hoor,’ zei Nikolas.

Joel  was er niet gelukkig mee. ‘Maar de elf dan? Stel dat hij zijn  magie  gebruikt om te ontsnappen?  Een van  ons moet de wacht houden.’

‘Goed punt,’  zei  Toivo, die in zijn  ogen wreef. ‘Dat  doe ik wel.’

‘Toivo,  daar  ben  jij veel te moe voor,’ zei Anders. ‘Je hebt zoals  altijd veel te veel bergbramenwijn gehad. Iemand anders moet het  doen.’

‘Ik ben nog klaarwakker,’ zei Joel. ‘Ik doe het wel. Het is mijn zoon  die alle problemen heeft veroorzaakt. Ik vind dat het mijn schuld is.’

‘Goed dan.  Dat klinkt logisch.  Maak me wakker zodra het licht wordt, dan neem ik het van  je over.’

Anders wees naar de dennen aan de andere kant van  het  kampvuur, achter  de  open plek, bij  het ravijn. ‘Jullie  kunnen daar  slapen.’ Hij sloeg  Blitzen op de  rug en  streek zijn vacht glad,  die vochtig  was van de sneeuw.

‘Sorry, ouwe rakker.  Je  bent toch  niet meer  boos over die pijl, hè?’

Blitzen dacht er even over na en terwijl hij dat deed,  plaste hij op  Anders lange onderbroek.

‘Hé!’  schreeuwde Anders, en Tomas barstte  in  lachen uit. Anders moest toen  ook lachen, en algauw deden  de andere mannen ook mee.
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En toen gingen alle mannen weer slapen bij het nog steeds smeulende kampvuur. Nikolas en Blitzen  gingen tussen de bomen  achter  hen  liggen, en  Joel bleef voor de kooi met  Kleine Kip zitten.  Het was moeilijk te zeggen  of  Kleine Kip zijn  kans om te ontsnappen had  opgegeven,  maar  Nikolas droomde  er  nog steeds van hem  daarbij te helpen. Hij kroop tegen Blitzen aan, en ze verwarmden elkaar met hun lichaam. De stemmen van de mannen vielen  stil.

‘Fijne kerst, Blitzen,’ zei hij sip, maar het rendier sliep al.
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Iets goeds

Nikolas staarde  nog  lang  omhoog naar  de volle maan. Toen hij  langzaam in slaap  dommelde, hoorde hij  een geluid. Het was niet meer  dan gefluister, verloren in de  wind. Toen hij opkeek, zag  hij zijn vader.  Hij  duwde de slee langzaam naar hem toe, weg van  het kamp. De elf kon niet heel  zwaar zijn geweest, want  de slee ging soepel  vooruit. Kleine Kip zat in de kooi. Stilletjes en met  grote ogen hield hij de tralies vast.

‘Wat doe je?’ fluisterde Nikolas.

Joel legde een vinger tegen zijn lippen. Hij trok het touwharnas waarmee hij de slee had getrokken van zijn schouders om het om  Blitzens kop  te leggen.

Nikolas kon het niet geloven.

‘Ik wist dat  je zou proberen de elf te bevrijden,’ zei  Joel. ‘Een  heel slecht idee, trouwens. Heel, heel  slecht. Maar het is  Kerstmis. En je  bent en  blijft mijn zoon. En ik wil  dat je  in leven blijft, dus help me.’

Nikolas leunde naar Blitzen toe. ‘Blijf  rustig,’ zei hij zo zacht dat het  rendier het  misschien niet  eens had gehoord. Blitzen stond langzaam  op en bleef stokstijf staan terwijl  ze  het  harnas over hem heen  legden. Het vuur was nu  gedoofd, en de  mannen sliepen  nog steeds hun roes uit. Nikolas was zenuwachtig, maar  ook blij en  opgelucht.  Zijn vader had toch nog goedheid in zich.
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Een van de  mannen – misschien Toivo, maar het was te  donker  en  te ver weg om  te zien – rolde  zich op  zijn andere zij en gromde  een  beetje. Nikolas  en Joel hielden  hun adem in en wachtten tot hij weer  rustig lag.

Het harnas was om.

‘Oké, klaar,’  fluisterde Joel, terwijl de  wind  ging liggen. Het was alsof het bos zich inspande om  hun plannen af te  luisteren. ‘Stap nu op je rendier en vlieg  weg.’

‘Papa,  ga  alsjeblieft met ons  mee.’

‘Nee,  ik houd  jullie  alleen  maar op.’

‘Blitzen is sterk. En snel. Je  kunt op de slee gaan zitten en Kleine Kip  in de gaten  houden.  Je kunt hier niet blijven. Ze zullen je doden.’

Toivo – ja,  het  was beslist Toivo; zijn lange magere gestalte bewoog  terwijl hij in het donker  lag en was nu duidelijk zichtbaar.

Nikolas had zijn vader nog nooit  bang gezien. Zijn hart ging sneller kloppen toen hij de angst  op zijn  vaders gezicht zag.

‘Oké,’ zei Joel. ‘Ik ga  op de slee zitten. We  moeten gaan. Snel.’

Nikolas klom op Blitzens rug. Toen leunde hij  naar voren en fluisterde  in het oor van  het  rendier: ‘Kom  op,  jongen. Zo snel  als je kunt.  We moeten maken dat we hier wegkomen.’

Toivo was  nu  echt wakker.  Hij  schopte tegen de laarzen van  de andere mannen om hen  wakker  te  maken.

‘Ze ontsnappen!’

Blitzen draaide naar  een duidelijke scheidslijn  tussen de bomen  en  begon te  draven.

‘Kom op,  Blitzen. Je kunt het, jongen. Kom op! Het is  kerst.  Gebruik  je  magie!’

Nikolas  hoorde een vreemde, gedempte  fluittoon. Tot zijn  afschuw zag hij  een pijl  door de  lucht zoeven. Hij kon net op tijd wegduiken. Blitzen had moeite om  in  galop te komen door het gewicht van  de slee,  de kooi,  Kleine Kip, Joel en Nikolas.  Een tweede pijl suisde langs.

Blitzen maakte vaart, maar niet  genoeg. De bomen stonden  te dicht bij elkaar. Hij  zigzagde er gevaarlijk tussendoor. Nikolas hield zich uit alle  macht vast. Toen  hij omkeek, zag hij dat de slee naar links helde  en Joel er  bijna afgeworpen werd.

Nikolas  kon nauwelijks denken,  in zijn hoofd was  het een  chaos  van bomen, snelheid  en  angst.

Pijlen en stenen vlogen nu door de lucht.

En toen gebeurde het allerergste van alles.

Nikolas hoorde  een schreeuw achter  zich –  een gepijnigde brul  sneed door  de nacht. Toen hij zich  omdraaide, zag hij zijn vader op het uiterste  randje van de slee staan. Er stak  een  dunne stok met  veren uit  zijn  schouder  en er gutste  al bloed over zijn geruite overhemd.

‘Papa!’  gilde  Nikolas terwijl er nog een pijl langs zijn oor zoefde.

Toen  voelde  Nikolas dat Blitzen zijn gewicht  omhoogduwde. Het gebeurde.

Maar  toen ze van de grond kwamen,  raakte  een steen uit een katapult Blitzen in de borst. Misschien kwam  het door de schrik of door de pijn, maar even verzwakte hij.  Hij probeerde achterover  te hellen  en hoger te  komen terwijl  ze over de hoofden van de  mannen  gingen. Maar Nikolas kon zien dat  het  verkeerd ging.  Ze gingen  de  bomen ín  en niet eroverheen. Besneeuwde takken sloegen in  zijn  gezicht, en hij  kreeg dennennaalden in zijn mond, terwijl pijlen langs  bleven  suizen en zwarte vegen in het  donker maakten.

‘Kom op, Blitzen!’ riep Nikolas. Hij moedigde het rendier aan de  zwaartekracht te trotseren. Maar die arme Blitzen had het zwaar.  Hij viel terug naar de grond, maar galoppeerde  door  en probeerde  weer omhoog te komen.

‘Het is…  te zwaar,’ kreunde Joel terwijl hij van pijn  vertrokken naar zijn schouder greep.

Nikolas  wist dat zijn  vader  gelijk had, maar zag dat de bomen voor hen minder  dicht op elkaar stonden.

‘Het  komt goed!’  riep Nikolas. ‘Kom op, Blitzen!’

Nikolas  voelde dat Blitzens poten alleen  op lucht trappelden, een zachte, zwevende opwaartse  beweging, maar het lukte  nog steeds niet. Zijn  hele lichaam was strakgespannen  van de inspanning en de slee trok hen weer naar beneden.  Nikolas probeerde zijn  eigen magie te gebruiken.  Zijn geest  was door angst  in  een wervelwind van  gedachten  veranderd, waardoor hij een  wens niet  lang  genoeg kon vasthouden voordat  die weer  wegvloog, als papier  in de  wind.

‘Je  begrijpt het niet!’  riep Joel. ‘Het  ravijn! De rivier!’

En  toen begreep  Nikolas het. Niet  alleen het bos hield voor hen  op: het land ook.  Het verdween  in  het niets, als  een horizon die  te dichtbij, te  laag was. Ze waren  nog  maar  een  paar meter van  een diepe,  diepe, donkere  val naar de rivier.
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‘Je komt er  niet overheen! De enige manier is  vliegen!’ riep Joel. ‘Het  is te  zwaar.’

Maar Nikolas gaf niet op. Met elke  zenuw in zijn lichaam, met  elke molecuul in zijn lijf hoopte en  bad  hij  en moedigde  hij de  werking van de magie aan –  die van hemzelf en die van Blitzen. ‘Kom op,  Blitzen! Kom op,  jongen. Je kunt het!  Vlieg!’

Het rendier ging weer de  lucht in,  maar slechts een stukje. Ze vielen tussen de  takken. Joel hield zich nu stevig aan de  kooi vast. Nikolas hoorde Kleine  Kip jammeren van angst.

‘O  nee!’ zei de elf. ‘O nee,  o  nee,  o nee, o  nee!’

‘Ik  ben te zwaar voor  jullie!’ zei Joel. ‘Ik spring  eraf.’

De woorden  verscheurden Nikolas.

‘Nee, nee, papa! Niet doen!’

Hij draaide  zich om. Op Joels gezicht  was  nu een andere pijn te zien, de pijn van afscheid.

‘Néé!’

‘Ik hou van je, Nikolas!’ riep hij.  ‘Ik wil dat je laatste herinnering  aan mij een goede is.’

‘Nee, papa! Het zal…’

Ze waren nu  precies op de rand. Nikolas  voelde het  voordat hij het zag. Het plotselinge lichter worden, de versnelling van  Blitzens pas toen Joel de kooi losliet en  naar beneden viel. Nikolas  barstte in tranen uit  toen  hij  zijn  vader  opgekruld in de sneeuw zag liggen. Hij werd  steeds  kleiner  en verdween uiteindelijk in het donker. Net zoals zijn  moeder in het donker  van de  put was verdwenen. Nikolas voelde een intense angst toen het tot hem doordrong: hij was  helemaal  alleen op de wereld.

Blitzen had nu een  lichtere last en was vastberaden zijn vracht in veiligheid te brengen.  Hij  rees  hoog boven het  ravijn, snel en krachtig,  de lucht in.
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Door  de  lucht rijden

De tranen op Nikolas’  gezicht  bevroren terwijl  ze door de koude lucht vlogen. Het was de  verdrietigste verjaardag, de verdrietigste  Kerstmis ooit. Hij klampte zich  vast aan Blitzens rug  en  voelde zijn warmte. Slechts af en toe  keek  hij  achter zich  om te controleren  of de slee  en  de  kooi er nog waren.

Met  zijn oor op de  vacht van het rendier hoorde hij het bloed door Blitzens lichaam pompen. Het leek het geluid van het  galopperen  te vervangen.

Hij had  gehuild  sinds zijn  vader van  de slee  was gesprongen. Was  hij gestorven door zijn val?  Of hadden Anders,  Toivo en  de anderen hem eerst bereikt? Nikolas  was  bang  dat  het eindresultaat hetzelfde  was. Hij zou zijn  vader  nooit meer zien.  Hij  voelde het, een gierende  leegte in zijn hart.

Langzaam  werd  het licht.

‘Het  spijt me,’ zei  een klein stemmetje achter hem. ‘Het is  allemaal  mijn schuld.’

Nikolas  had Kleine  Kip tot nog  toe nauwelijks iets horen  zeggen  (behalve ‘o nee’).

‘Niet  nodig!’  riep  Nikolas terug, terwijl hij  een  traan wegveegde.  ‘Dit is niet jouw  schuld!’

Er ging wat tijd voorbij.

‘Bedankt dat je me  hebt gered,’ zei hetzelfde  kleine stemmetje.

‘Luister, ik  weet dat je denkt dat mijn vader  een slecht mens was.  En het was  ook slecht  wat hij deed. Maar er  was ook  goedheid. Hij was gewoon zwak.  We hadden  geen geld… Mensen zitten ingewikkeld  in  elkaar.’

‘Elfen ook,’  zei  Kleine Kip.

Nikolas  staarde naar de witte sneeuwwolken overal  om hem  heen.  Zelfs door kleine schoorstenen klimmen of  door  de lucht vliegen  was gemakkelijker dan geloven  in het leven. Maar  terwijl Blitzen  verder  galoppeerde, wist  Nikolas dat hij  door moest gaan en Kleine Kip naar zijn huis moest brengen. Dat moest hij  gewoon doen.

‘Je  bent een  vriend,’ zei Kleine  Kip.

Ze vlogen over de  berg, en deze keer  kon Nikolas Elfhelm  meteen zien – de Straat  van Zeven Bochten,  de toren, het  dorpshuis, de Beboste Heuvels en  het meer.

Tegen de  tijd dat Blitzen midden  op  het Rendierveld landde, had zich daar al een menigte verzameld.  Nikolas was  niet bang, want niets kon hem nu  nog bang maken. Hij was zijn vader kwijt. Iets ergers  bestond er in  de  wereld toch niet? Zelfs toen hij,  nadat hij  van het rendier  was  gestapt, de menigte uiteen  zag gaan om Vader Vodol  door te  laten, die op hem af marcheerde, voelde hij geen angst. Alleen leegte.

‘Dus de  zoon  van Joel de Houthakker is terug,’ zei Vader  Vodol.

Nikolas  knikte naar de houten kooi.

‘Wat is dat?’
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‘Ik heb Kleine Kip teruggebracht naar Elfhelm,’  zei Nikolas zo hard dat iedereen het kon horen.

‘Het  is  waar, Vader Vodol,’ zei een glimlachende  elf met witte bakkebaarden  die  op hen af  liep. Het was Vader Topo, met direct achter hem Kleine  Noosh. ‘Nikolas heeft Kleine Kip gered! Op dit  nieuws hebben we allemaal gewacht!’

‘Ja,’ zei Vader Vodol, die Nikolas met  een aarzelende glimlach aankeek. ‘Ja, dat  is zo. Maar  nu  moet de mens  terug naar  de toren.’

De elfen brulden dat ze het  daar niet mee eens waren.

‘Maar het is kerst!’

‘Laat hem toch!’

Vader Topo schudde zijn hoofd. ‘Nee. Deze keer niet.’

‘Het  is afgelopen met  die goedheid! Vader  Topo, ik wil u niet meer horen. De mens moet terug  naar de toren. Punt uit.’

De menigte  elfen werd kwader, en  een aantal van hen gooide extra harde stukken  kruidkoek naar het hoofd  van Vader Vodol.

Vader Topo  trok voor  het eerst van zijn  leven een streng  gezicht.  ‘Het  zal tot  een opstand  leiden.  De mensenjongen is  een held.’

En de  elfen begonnen te roepen:  ‘Held! Held! Held!’

‘Ondankbare elfen!’ schreeuwde Vader Vodol zo hard hij kon, en dat  was  echt heel hard.  ‘Durven jullie  wel na alles wat ik voor jullie  heb  gedaan? Ik  heb  ervoor gezorgd dat jullie veilig  zijn  door een einde te maken  aan goedheid  en vreugde!’

‘Ik vond goedheid  eigenlijk  best fijn,’ zei  een elf.

‘En vreugde  was  ook helemaal niet zo slecht,’ zei een andere elf.

‘En ik mis spikkeldansen.’

‘Ik ook!’

‘En  fatsoenlijke  betaling!  Van drie  chocolademuntjes  kun je niet leven.’

‘En aardig zijn tegen niet-elfen.’

En zo ging het maar  door, de lijst met  klachten, en Vader Vodol besefte dat hij als democratisch  gekozen leider van Elfhelm geen keus had. ‘Oké,’  zei  hij.  ‘Voordat we beslissen wat we  met  de  mensenjongen  doen, brengen we eerst Kleine Kip  naar huis.’
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Er steeg een enorm gejuich  op uit de  menigte en velen begonnen  illegaal te  spikkeldansen.  Nikolas keek  om zich heen en huilde weer, maar  deze  keer waren  zijn tranen een beetje van  geluk. Het  geluk dat je  alleen  kunt voelen wanneer  je in de buurt bent van de vreugde en  goedheid van elfen.
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Een jongen met de naam Kerstmis

De ouders van Kleine  Kip heetten Moodon en  Loka. Ze waren  eenvoudige arbeiders, maar met een specialisme,  dus droegen ze een blauwe tuniek. Moodon was kruidkoekbakker en Loka speelgoedmaakster, gespecialiseerd in  springtollen. Ze had  het  de laatste tijd  moeilijk, omdat  elfen geen interesse meer hadden  in spelen. Ze woonden in een  huisje aan de rand  van het dorp, niet ver van  de  Beboste Heuvels. Het  huis was van hout, maar de stoelen en tafels en kasten waren van kruidkoek gemaakt.

Maar dat is niet belangrijk.  Wat belangrijk is, is dat Nikolas nog  nooit  iemand  gelukkiger had gezien dan Moodon en Loka toen hij Kleine  Kip naar  hun voordeur  bracht.

‘Niet te geloven! Het  is een wonder!’ riep Loka, die in tranen  uitbarstte. ‘Ontzettend bedankt. Dit  is het mooiste  kerstcadeau ooit!’

‘Nikolas is degene die  u moet bedanken,’  zei Vader Topo, en hij duwde hem naar voren.

‘O, dank je, dank  je, dank je, Nikolas.’ Loka sloeg  haar  armen zo stevig om Nikolas’ knieën dat  hij bijna omviel. ‘Hoe kan ik  je ooit bedanken?  Wacht, ik geef je wat speeltjes! Ik heb er heel  veel gemaakt –  vooral springtollen.’

‘En ik bak de allerlekkerste  kruidkoek voor je!’ zei Moodon.  Hij had rood  haar en een  rode baard.  Het was  bijna alsof hij  zelf van kruidkoek was gemaakt.

Vader Vodol  fronste toen hij  zag dat  een mens werd  bedankt. ‘Hij  is een  ontsnapte gevangene, dus moet hij weer terug naar de toren.’

Er  vormden  zich  dikke tranen in Kleine  Kips hemelsblauwe  ogen.

Nikolas herinnerde zich de koude, donkere, kleine  ovenruimte waarin hij opgesloten had gezeten. Het leven zonder zijn vader was onaangenaam, maar opgesloten  in een toren  zou  nog onaangenamer zijn.

‘Als u hem terugstuurt, zult u  zich  niet  populair maken,’ zei Vader Topo beslist.

‘Ik  weet dat het niet  aan mij is, want ik zit  niet  in de Elfenraad, maar  ik vind dat deze mens een held  is omdat hij mijn  zoon heeft  gered. Een echte kerstheld!’ zei  Loka.

En zelfs Moeder Ri-Ri was  het ermee eens dat  Nikolas niet terug hoefde  naar de toren. ‘Ik vind  dat we een aantal elfenwetten moeten  herschrijven,’ stelde ze  voor.

Vader Vodol was niet blij.  Hij  bromde.  Hij ijsbeerde.  Er viel een klomp  van  het klompenrek, die op de  grond kletterde. Iedereen staarde ernaar. Ze  wisten  dat het kwam doordat  Vader  Vodol  in een  slecht  humeur  was.

‘Vader  Vodol!’ riep Moeder Ri-Ri geschokt.

‘Het spijt  me, maar hij is  een méns, en  we weten waar mensen toe in  staat zijn. We  kunnen  onze houding tegenover  hen  niet verzachten vanwege  één  kind.’

Vader Topo  klakte met zijn  tong en dacht na. ‘Dankzij deze mens  zult u veel kranten verkopen…’

Vader Vodol bleef even stil. Nikolas  zag  hem worstelen met die gedachte, want hij wist dat het waar  was. Uiteindelijk kwam er –  zo zacht dat het nauwelijks te horen  was – één woord uit de zijkant  van Vader Vodols mond.  ‘Misschien.’

Vader Topo legde een hand op  Nikolas’  schouder. Althans, dat probeerde hij  te doen. De afstand was te  groot, en  dus  klopte hij  hem maar op zijn arm. ‘Krijgt hij gratie?’

Er viel een  heel lange stilte. Veel  langer  dan deze twee  zinnen, maar uiteindelijk kwam er aan de stilte een eind.

Vader  Vodol gaf het kleinste knikje dat ooit door elf of  mens was gegeven. ‘Ja.’

‘Hoera!’  zei iedereen die niet Vader  Vodol was.

‘Ik vind dat  we een kerstfeest moeten geven om het  te vieren,’ zei Moeder  Ri-Ri.

Vader Vodol maakte een afkeurend geluid. ‘We hebben twee dagen  geleden  al een kerstfeest gehad.’

‘Dat was een vréselijk feest,’  sputterde Moeder  Ri-Ri tegen. ‘Kom op.  Hij  verdient het!’

‘Ik  vind het een grote eer,’ zei Nikolas. ‘Maar ik denk  dat  Blitzen en ik vanavond  alleen  maar  willen  rusten.’

Loka kwam terug de  kamer in met  zeven springtollen, een  sneeuwbol,  een teddybeer en een doosje  viltstiften. Vooral de  springtollen  waren prachtig. Alles was  handbeschilderd in felle kleuren, voornamelijk rood  en groen. Het was  het mooiste speelgoed dat Nikolas ooit had gezien. En het was te veel om te dragen.  Twee  springtollen vielen en draaiden  op de grond.
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Vader Topo  pakte een biscuitje uit zijn  zak en knabbelde er  peinzend op. ‘Zou het  niet leuk zijn  om deze  dag  te herdenken?  Dat eerste kerstdag de dag wordt  waarop  we cadeautjes uitdelen?  Eigenlijk  zouden we dat  elk jaar moeten doen. Vinden jullie niet?’

‘Niet echt,’ zei  Vader Vodol.

‘Eigenlijk heb ik aan  één  springtol wel genoeg!’  zei Nikolas,  terwijl Loka het speelgoed  van de grond probeerde op te rapen.

Loka  schudde haar hoofd, waardoor haar  lange  vlechten heen  en weer zwaaiden. Er vielen  nog meer springtollen op de grond. ‘Nee. Je hebt meer dan  één springtol nodig.  Springtollen zijn  heel belangrijk. Ze werken ontspannend.  Ze verzetten  je  gedachten.  Ik  moet alleen iets vinden  waar al je  cadeaus in passen.’  Ze keek  om zich heen. Kleine Kip  wees  naar de  kousen  van zijn  vader.

‘Goed idee!’ zei Loka.  ‘Moodon,  trek  je  kousen uit.’

‘Wat?’

‘Ze hebben de perfecte maat voor  al deze springtollen. Vooruit. Trek ze uit. Je hebt  nog genoeg andere.’

Voor de ogen van iedereen trok Moodon dus  zijn wollen kousen uit. Nikolas was verbaasd te  zien  dat elfenbenen best harig waren. Die van Moodon  in elk geval wel.

Toen de kousen eenmaal uit waren,  stopte  Loka al het speelgoed  erin. ‘Zie je wel! De  perfecte maat.  Misschien moeten we altijd kousen  gebruiken om speelgoed in te stoppen. Alsjeblieft. Een fijne kerst!’

De kousen  vol speelgoed maakten  niet alles beter,  maar  Nikolas voelde zich wel iets  gelukkiger nu hij anderen gelukkig had  gemaakt.  En  toen  nam hij afscheid  van Kleine Kip en liep met  Vader Topo de  koude  nacht in. Daar  stond  Blitzen te wachten.  Hij staarde hem aan met  liefdevolle  ogen die glinsterden als de sneeuw.
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De grote beslissing

Blitzen keerde terug naar  het Rendierveld met Donner en Dasher en Vixen  en alle  anderen. De daaropvolgende weken merkte Nikolas  dat de rendieren Blitzens ondeugende gevoel voor humor wel  konden  waarderen. Ze moesten altijd om hem  lachen. Nou ja, of  het echt  lachen was,  kon  Nikolas  natuurlijk moeilijk  zeggen, maar hun ogen glansden helderder  wanneer hij in de  buurt was.

En Nikolas logeerde in  het  huisje  van Vader  Topo.  Hij  bleef er vele weken. Hij at  de heerlijke  kruidkoek die Moodon maakte en vond het leuk  om te kaarten (stuk voor stuk handbeschilderd door Loka) met Kleine Noosh. Zoals alle elfen was  die ontzettend  goed in  kaartspelletjes. Maar  af  en toe liet ze hem winnen.  Hij  paste zich prima aan  en  sloot vriendschap met elfen. Hij  keek nooit op  iemand neer, welke kleur  tuniek de elf ook  droeg.

Maar het verdriet diep vanbinnen was  groot. Hij  probeerde  zich  zijn  vaders goede kant te  herinneren. Die was er altijd geweest,  onder  de oppervlakte, zoals de felrode kleur onder  het vuil op zijn muts. Nikolas  waste  de muts  en zette  hem op.  Hij  was vastbesloten die goede kant van zijn vader in  zichzelf te laten doorleven  en  nooit  kwijt te  raken.

‘Ik heb  zitten nadenken,’ zei  Nikolas na een maand in Elfhelm. ‘Het wordt tijd voor mij  om terug  te gaan  naar de mensenwereld.’

‘Als je dat  wilt,’ zei  Vader Topo, ‘moet je dat doen.’

En op een dag  kreeg hij Blitzen  zelfs zover dat hij hem naar Kristiinankaupunki vloog. Af en toe  tuurde hij omlaag, op zoek naar  zijn vader  zoals hij eerder had gedaan. Maar die zou  hij nu natuurlijk nooit meer vinden. Ze landden op het dak van de kerk, en Nikolas klom via  de toren naar beneden. Hij bracht  de dag door tussen de mensen.  Hij staarde in  de etalage van de speelgoedwinkel,  naar  de elfenpoppen die  er veel te vierkant en simpel uitzagen om  elfen te zijn. Hij zag  de  pop van koning Frederick. Hij  zag een jongen  naar  buiten lopen  met  het houten rendier. Hij herinnerde  zich dat verlangen  vanbinnen, wanneer  hij met  zijn vader  in de  etalage keek. Het verlangen om het speelgoed te hebben dat andere kinderen hadden. Nu  verlangde hij er alleen  nog maar  naar  om  bij zijn vader  te zijn.

Hij  zou teruggaan naar het huisje, maar bedacht zich.  Waarom zou hij bij een gemene  tante gaan wonen terwijl hij  ook in  een wereld van vreugde  en magie kon leven? En dus  nam hij een  beslissing. Hij  zou voor altijd  bij de  elfen gaan  wonen.

Maar  omdat  Nikolas steeds zijn hoofd  stootte aan  de  dakbalken van Vader Topo’s huisje, werd besloten dat hij een eigen huis moest  hebben. De elfen bouwden een huis van dennenhout voor  hem, met op speciaal verzoek  van hem meubels  van kruidkoek  en  zuurstok. Het  enige wat Nikolas de architecten had gevraagd, was  uitzicht op  het  Rendierveld. Dus bouwden ze het huis  direct  aan de rand van  de besneeuwde grasvlakte. Zo kon hij Blitzen  van achter alle  ramen  op het zuiden  zien.
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Wanneer Blitzen  in een goed humeur was, vloog hij rondjes om  Nikolas’ huis. Dan  galoppeerde  hij snel door de lucht langs alle bovenramen. Af en  toe deden er andere rendieren mee  – meestal Prancer en Comet,  en soms  Dasher, maar nooit Donner, want zij  was veel  te verstandig. Nikolas voelde zich gelukkig.  Hij dacht  aan tante Carlotta en aan  buiten in  de kou slapen.  Elfjarige jongetjes  konden het  veel erger treffen dan omringd zijn door magie en elfen en rendieren.

Op zijn  twaalfde verjaardag werd Nikolas in de Elfenraad gekozen. Vader Topo had hem voor de verkiezing  voorgedragen.  Zelfs Vader Vodol was er voorstander  van  geweest,  want  hij  wist dat het weer een mooie voorpagina van het Sneeuwdagblad zou opleveren. Helemaal omdat Nikolas de jongste  persoon,  of elf, was die ooit  voor de Elfenraad was gekozen.

Toen Vader  Vodol aftrad als  elfenleider,  omdat hij zich weer  op zijn  mediawerk wilde richten, was er opnieuw een verkiezing. Deze keer voor het leiderschap van Elfhelm.

Nikolas won de verkiezing met 7983 stemmen. Slechts één elf stemde tegen.

Dus werd Nikolas  voortaan  Vader  Nikolas genoemd.  Dat vond Nikolas  wel grappig, want hij was nog  maar  twaalf  jaar en duidelijk geen  vader,  maar  dat was het gebruik in  Elfhelm.  Moeder  Vodol, het  veel vrolijkere  zusje van  Vader Vodol, vond dat hij een  elfennaam moest  hebben, want  Nikolas klonk  een beetje te veel  als niekalis,  een ontzettend vieze trollenkaas.

‘Ja,’  zei Moeder  Ri-Ri. ‘Ik wil  niet aan schimmelkaas herinnerd worden als  ik je  naam zeg!’

‘O,  j-j-ja,’ zei Moeder Breer,  de zenuwachtige  riemenmaakster. Ze was kortgeleden tot  raadslid benoemd, uit medelijden, omdat ze  door een feeënbende  was beroofd. ‘Dat is w-w-w-w-waar. “Niekalis” is een heel slecht woord.  Bijna  n-n-net zo  slecht als “stinkende m-m-m-m-m-modderzwam”. Of “onmogelijk”.  We moeten  iets anders verz-z-z-zinnen.’

Op dat  moment onderbrak Vader Topo hen.  ‘Zullen we het Nikolas  zelf vragen?’

Er  kwam maar  één  naam  bij hem op.

‘Kerstmis,’ zei Nikolas.

‘Wat is er met Kerstmis?’ bromde Vader Vodol.  ‘Dat is pas  over zeven maanden.’

‘Nee, ik bedoel: waarom noemen jullie me niet Kerstmis? Vader Kerstmis?’

Alle elfen  in de Raadkamer knikten.

‘Waarom Kerstmis?’ vroeg  Vader  Topo, die met een biscuitje  speelde.

‘Mijn vader en moeder  noemden me vroeger zo. Toen ik nog klein was. Omdat ik op  eerste kerstdag ben geboren. Het was een bijnaam.’

‘Vader Kerstmis?’ zei Vader Vodol argwanend. ‘Niet  iets wat je gemakkelijk onthoudt.’

‘Ik vind het wel passend,’ zei Vader  Topo.  Hij  kauwde op zijn biscuit en kreeg kruimels in  zijn snor. ‘Ik  bedoel: je  hebt  Kleine Kip toch op eerste  kerstdag  teruggebracht? Het is passend. Vader Kerstmis.’

‘Kerstmis is een tijd van cadeautjes geven,’ zei Moeder Ri-Ri.  ‘En jij was zelf  een cadeautje. Een menselijk geschenk.’

Nikolas voelde  herinneringen terugstromen. Er rolde  een traan  over zijn  wang.

Vader Kerstmis.

Hij herinnerde  zich de Kerstmissen van lang geleden,  toen zijn ouders allebei  nog  leefden. Toen zongen ze kerstliedjes op  het dorpsplein  van Kristiinankaupunki. Hij  herinnerde zich de  vreugde  van een  latere Kerstmis, toen zijn vader  hem  de zelfgemaakte slee liet zien die hij in het  bos  had verstopt. Zelfs de knolraappop was destijds  speciaal geweest.

Nikolas glimlachte, veegde de blije  traan weg en  nam de naam in gedachten door. ‘Ik  vind Vader Kerstmis perfect!’

‘Hoera!’ zei Vader Topo, die  het laatste  stuk  biscuit doorslikte.  ‘Dit  vraagt om kruidkoek!’
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Een  laatste bezoek aan tante Carlotta

Het eerste wat Vader Kerstmis  deed, was alles terugdraaien  wat Vader Vodol had ingevoerd. ‘Elfen mogen elke tuniek dragen  die ze willen,’  zei hij.  ‘Geen gescheiden groene tunieken en  blauwe tunieken  en zo. O, en ze mogen aan elke  tafel zitten die ze  willen. En spikkeldansen moet  worden aangemoedigd. En  zingen mag weer vreugdevol zijn, en iedereen mag weer van eten genieten…’

En  de elfen van de Elfenraad waren het  allemaal met hem eens.

‘En er zal  vreugde en goedheid zijn…’

‘Vreugde en goedheid!’ zei Moeder Ri-Ri. ‘Echt?  Dat  is  wel omstreden.’

‘Ja, misschien wel. Maar elfen waren  vroeger ook gelukkig, dus  kunnen ze  dat nu ook  weer zijn.’

En  toen  werd  er geroepen: ‘Vreugde en goedheid!’ En  iedereen riep het. Nou ja, niet iedereen. De  ernstig kijkende  Vader  Dorin  bijvoorbeeld niet.  Maar  zelfs hij toverde  een kleine glimlach  op zijn  gezicht.
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Ja,  het  was  zo klaar  als  een  klontje:  de mensenjongen had  geluk teruggebracht naar  Elfhelm. En het geluk zou hier altijd blijven.

Die avond klom Nikolas op Blitzens  rug voor een laatste reis. Hij  wilde het huis  zien  dat  hij  had  achtergelaten. Dus vlogen ze in een rechte lijn snel terug  naar  het huisje waar hij was  opgegroeid. Ze landden  naast de  put  waar zijn moeder  in was gevallen. Hij  ging  op een boomstam  zitten die door zijn vader  was  omgehakt. Toen liep hij naar het  huisje, dat nog steeds vaag rook  naar verrotte knolraap. Tante Carlotta  was  er  niet.  Nikolas ging binnen zitten en  keek eens  goed om zich heen.  Hij wist  dat  het waarschijnlijk de laatste keer  was  dat  hij hier zou komen.

Later,  op de  terugvlucht zagen ze tante  Carlotta naar Kristiinankaupunki lopen. Toen ze over haar hoofd vlogen, keek ze op. Nikolas  dacht dat ze er enorm  mee geholpen zou zijn als ze in magie kon geloven.  Dus riep  hij naar haar vanaf  grote hoogte.

‘Tante  Carlotta! Ik ben het!  Ik vlieg op een  rendier! Alles  is goed  met me,  maar ik kom  niet  meer naar huis!’

En tante  Carlotta  keek op. Ze kon nog net zien dat Nikolas  vanaf de rug van een rendier naar haar zwaaide. En toen zag ze met grote snelheid iets bruins  op haar  af schieten.

Nikolas wilde dat tante Carlotta in  magie zou geloven,  maar Blitzen  had iets heel anders in gedachten. En hij mikte precies goed.  De  rendierpoep viel recht  op haar  hoofd en droop naar  beneden  op haar  allermooiste kleren.

‘Rotbeesten!’ gilde  ze naar de hemel terwijl ze de stinkende, donkere brij van  haar gezicht veegde.

Maar Blitzen en Nikolas waren  alweer  tussen de wolken verdwenen.
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Wat Vader Kerstmis  in de  tien jaar daarna deed

1. Kruidkoek eten

De eerste elf jaar van zijn leven had hij alleen maar  paddenstoelensoep gegeten. De  tien jaar daarna at hij de dingen die elfen eten. Niet alleen kruidkoek, maar  ook bergbramenjam, bosbessenbroodjes, blauwbessentaart, zoete pruimensoep, chocolade,  gelei  en snoep. Alle grote elfenvoedselgroepen. Er  was  altijd  wel iets te eten, op elk moment van de  dag.

2.  Groeien

Nikolas was heel groot geworden, twee  keer zo groot als de grootste van alle elfen, de  geniepige Vader Vodol.

3. Met rendieren  praten

Hij begon  te beseffen dat rendieren een eigen taal hebben. Geen taal waarbij ze hun bek gebruikten,  maar beslist een taal. En hij vond het fantastisch  om met  hen te kletsen.  Ze  praatten de hele tijd over het weer, hadden 17.563 woorden  voor  mos (maar slechts  één  voor  gras), geloofden  dat hun gewei  het universum verklaarde, waren dol  op  vliegen en  vonden dat mensen gewoon elfen  waren bij wie  iets mis was gegaan. Prancer kletste het  meest  en  vertelde altijd grapjes.  Donner gaf  altijd complimentjes  en Cupido had het steeds  over liefde.  Vixen was zwaar op de hand  en  zat vol diepzinnige vragen (‘als een boom  in  een bos valt, en niemand ziet  het, valt hij dan wel echt?’). Comet sloeg alleen maar wartaal  uit en  Blitzen  was  altijd vrij rustig, maar  Nikolas vond zijn  gezelschap het  fijnst van  allemaal.

4. Aan  zijn  imago werken

Natuurlijk had Nikolas speciale kleren nodig, aangezien hij in geen  enkele elfenoutfit paste. Dus maakte  Moeder Breer zijn riemen (zwart  leer met  een hippe zilveren gesp),  een  elf die Schoenhoorn  heette (ja, echt) maakte zijn laarzen en  de dorpskleermaker Vader Loopin  maakte  zijn kleren, die felrood waren.

5. Een  muts dragen

Zijn  vaders muts, om precies te zijn.  Schoon en  fris en weer sprekend  van kleur.

6.  Vrolijk zijn

Behalve dat  hij  elke dag zijn rood met witte  pak droeg, compleet met glimmende zwarte riem en laarzen, was hij vastbesloten zo  vrolijk  mogelijk te zijn. De eenvoudigste  manier om andere mensen gelukkig te maken was door zelf gelukkig  te zijn. Of in elk geval doen alsóf je gelukkig was. Dat had zijn moeder gedaan. En zelfs zijn vader, heel lang geleden.

7. Schrijven

Hij schreef  in Elfhelm de  drie  best verkopende boeken  in honderd jaar en verkocht ruim  zevenentwintig exemplaren  van elk boek. Vrolijk zijn:  Vader Kerstmis’  gids voor geluk, Sleekunst voor dummies en De rendierenfluisteraar.

8.  Werken

Als leider van de  Elfenraad  werkte Nikolas hard. Hij opende kinderdagverblijven en speeltuinen. Woonde alle vergaderingen bij.

9. Terugdenken

Hij  dacht vaak  terug aan  de mensenwereld die hij had achtergelaten. Dan voelde  hij  zich verdrietig dat zijn  medemensen de  wonderen van Elfhelm niet  konden delen. Door  de jaren  heen overwoog hij  steeds  vaker  iets van de goedheid  hier  –  iets van  de magie –  in de mensenwereld te verspreiden.

10. Vrienden maken

Nikolas had nog nooit  vrienden gehad.  Nu  had  hij  er 7982. Het  waren  voornamelijk elfen, maar dat was  prima,  want elfen waren  de  beste vrienden die je  kunt hebben.
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Stout en lief

Ja. Nikolas maakte  veel  fantastische vrienden onder de elfen.  Hij was een  soort voorbeeld voor Kleine Kip en  Kleine Noosh  (die  nu niet meer  zo klein waren en gewoon Kip en Noosh heetten).

‘Waarom zijn sommige mensen stout, denk jij?’ vroeg Kip  hem  op een dag toen  Nikolas Noosh en hem mee naar buiten nam voor  een  sleekunstles.  Ze  zaten met z’n  drieën  op  de slee, die  nu een  comfortabele bank had, gemaakt  door  Vader  Topo. Kip  was voor een elf  knap  om te zien. Hij  had gitzwart haar en een kuiltje  in zijn kin.  Noosh had  nog  steeds iets  vrolijk wilds in zich. Ze deed Nikolas altijd denken  aan een warm vuur  dat in een elf was veranderd.

Ze  waren  ergens  boven  Noorwegen. Hoewel het  midden op de dag was, was het  altijd veilig om over Noorwegen te  vliegen, omdat er  nog altijd maar acht mensen woonden.

Noosh hield  de teugels vast  en keek voor zich, terwijl Blitzen  en Donner en alle andere rendieren zich krachtig door  de  lucht bewogen.
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‘De meeste mensen zijn een  mengeling van goede dingen en een paar slechte dingen,’ zei Nikolas.

‘Zoals  rendieren,’ zei Noosh.

‘Zoiets.’

‘Maar  met rendieren is het gemakkelijk,’ zei Kip. Hij haalde een verfrommeld papiertje uit  zijn  zak en gaf het aan Nikolas. Kip had een streep in het midden getrokken, en aan  de ene  kant  ‘stout’ en  aan  de andere kant ‘lief’ geschreven.

‘Arme Vixen,’ zei  Nikolas toen  hij zag dat zij als enig rendier  aan  de stoute kant stond.

‘Ze heeft Prancer laatst  gebeten.’

‘O  ja?’

‘Maar Prancer  stond vorige week op de lijst. Toen zei ik tegen hem dat hij  een biscuitje kreeg als hij  lief  was.’

Nikolas  dacht hier een poosje  over na, maar de gedachte smolt algauw weg, als sneeuw voor de zon.

Noosh maakte voorzichtig een bocht  met de slee, om  een naderende regenwolk heen.  Ze was nu de beste sleerijder van  Elfhelm, dat stond vast.

‘Waarom geef je  hun niet een beetje magie? De mensen, bedoel ik,’ zei Noosh.

‘Ho  ho, Noosh!  Zo  gemakkelijk is dat  niet. Kom, we moeten terug  naar Elfhelm. Je opa wacht op je, jouw ouders ook, Kip.  En deze  rendieren zullen wel  honger hebben.’

‘Volgende week word ik tweeëntwintig,’  zei Nikolas  tegen Vader  Topo, enkele  minuten  nadat ze  waren geland.  Ze voerden  de rendieren, terwijl Noosh en  Kip  hun spikkeldanspasjes oefenden. Vader  Topo keek  naar Nikolas. Hij moest behoorlijk omhoogkijken, want Nikolas  was inmiddels  ruim een  meter tachtig. Hij  was langer dan zijn  vader was geweest. Ja, Nikolas was  een lang, sterk,  lachend, knap  mens die – ondanks  zijn glimlach –  altijd een  beetje fronste. Alsof er  nog  steeds iets  was  wat hij  niet  snapte,  een mysterie dat hij nog niet had opgelost.
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‘Ja. Dat weet  ik,’  zei Vader Topo,  terwijl een briesje  zijn witte bakkebaarden prikkelde.

‘Zal dat de leeftijd zijn  waarop ik erachter kom wie ik hoor te  zijn, denkt u?’

‘Misschien. Maar  je zult het precieze moment weten, want  dan  word je niet meer ouder.’

‘Bij u was het na negenennegentig jaar, hè?’

Vader Topo zuchtte. ‘Ja, maar meestal gebeurt het eerder.’ Hij gaf Vixen een  biscuit. ‘Alsjeblieft,  knorrepot.’

‘Maar…’

‘Niet over nadenken.  Kijk  naar Blitzen. Kijk naar  zijn gewei. Dat is al  twee jaar niet veranderd. Hij heeft  zijn perfecte  leeftijd gevonden zonder erover na te denken.’

Nikolas keek achterom naar het Hoofdpad en de reuzenklomp voor de  klompenmakerij  en de kleine springtol op het  bordje van de speelgoedmakers. Hij zag Minmin  in  haar krantenkiosk  het Sneeuwdagblad verkopen. Iedere elf had een doel.  Toen draaide hij zich  weer  om  naar het  veld,  de rendieren en  het ovale meer, dat vandaag  minder op een spiegel  leek doordat  het water rimpelde  door de wind.

‘Ik moet  iets doen. Iets groots. Iets goeds.  Als leider van  de elfen moet ik hen toch ergens  héén leiden?’

‘Nou,’ zei Vader Topo zacht. ‘Wat  je ook besluit, weet dat  we allemaal achter je staan.  Iedereen houdt  van je.  Sinds  Moeder Ivy lang geleden de leider was, is  niemand meer zo  gelukkig geweest.  Zelfs  Vader Vodol mag  je tegenwoordig graag…’

Nikolas  lachte hardop. ‘Dat geloof ik echt niet.’

‘Echt,’  zei  Vader Topo. ‘De goedheid in hem heeft  gewonnen. En  de goedheid verspreidt zich in  alle  richtingen,  voorbij het dorp. Had  je al gehoord dat de  feeën  geen hewlip  meer verbouwen?  En er is nergens meer ingebroken sinds  de diefstal van Moeder Breers  riemen… De  toren  staat al een jaar leeg, en de trollen vallen ons niet meer lastig. Dat laatste is vast omdat ze weten  dat jij  hier woont. Vader Kerstmis – Trollendoder,  haha!’

Nikolas knikte en dacht  schuldbewust terug  aan  die dag  in de  toren.

‘Je  vindt  wel iets.  En het zal  iets goeds  zijn. Ze kijken naar je op.  Wij allemaal.  En  niet  alleen omdat  je twee keer zo groot  bent  als wij!’

Nikolas en Blitzen vonden  dit heel grappig.

‘Ho  ho  ho!’ zei hij, terwijl hij  het rendier  een  wortel gaf. Toen  bedacht  hij iets. ‘Hm, waar haal ik een telescoop vandaan?’
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Vader Kerstmis zoekt  de  waarheid

De  volgende dag ging Nikolas met een  cadeautje naar de Beboste Heuvels. Als hij  bij iemand  op bezoek ging die  hij  een poosje  niet had gezien, nam  hij altijd een cadeautje mee. Dat gaf hem een  fijn gevoel. Het cadeau van vandaag  was  een telescoop. Hij  was gemaakt door  Pikkelwik, de  elf die ooit naar hem had geschreeuwd toen hij  op het dak stond.  Hij voelde zich er  nog steeds  schuldig over,  hoe vaak Nikolas ook tegen hem  zei  dat dat niet nodig was.

Maar goed, Vader Topo  had  gelijk:  er  groeiden geen hewlipplanten meer op  de heuvels. Er  waren nog  wel een paar kale  stukken  grond  die niet opnieuw ingezaaid waren,  maar verder groeiden er alleen nog bergbramen en pruimenbomen.

Nikolas liep tot hij aankwam  bij een blauw huisje met strodak. Het huisje was heel klein. Hij klopte  op  de deur en wachtte. Algauw verscheen er een kleine langharige fee  met een  engelengezichtje.

‘Hallo Waarheidsfee,’ zei hij.

Het  wezentje  glimlachte  een brede feeënglimlach.

‘Hallo Nikolas,’  zei ze. ‘Of moet  ik  je Vader Kerstmis noemen? Of moet ik zeggen…  Santa Claus?’

‘Santa Claus?’ zei Nikolas.  ‘Wat betekent dat?’

De fee gniffelde.  ‘O,  zo noemen de  feeën  je. Letterlijk  vertaald  betekent het “vreemde man met dikke buik”.’

‘Nou, dank je  wel!’ Hij gaf haar de telescoop  aan. ‘Alsjeblieft.  Ik  dacht:  echt  iets voor jou met je mooie uitzicht hier.’

Nikolas  voelde een tinteling  van  vreugde  toen hij de ogen van  de  Waarheidsfee  zag  oplichten.

‘Een magische kijkstok! Hoe wist je  dat  ik er  een wilde?’

‘O, een  gokje.’

De fee plaatste haar oog voor de telescoop  en  tuurde naar Elfhelm. ‘Wauw! Wauw! Alles is hetzelfde, maar dan groter!’ En  toen draaide  ze hem om, waardoor alles kleiner leek. ‘Ha! Kijk nou! Kleine  Vader Kerstmis de fee!’

‘Ho ho ho!’

‘Maar goed,  kom  binnen!  Kom binnen.’

Nikolas  wurmde  zich het huisje in en  kwam in een gele  kamer vol mooie  feeënborden  aan de  muur. Hij ging op  een kleine houten kruk  zitten  en moest  zijn hoofd gebogen houden. De kamer  was warm en het rook er lekker.  Suiker  en kaneel met  misschien een lichte geur van kaas.

De fee glimlachte.

‘Waarom lach  je?’

‘Volgens mij ben ik  nog steeds een beetje verliefd op  je. Na die  keer dat je mijn leven  redde.’ Haar gezicht  werd rood. Ze wilde dit niet zeggen, maar als Waarheidsfee kun  je niet anders  dan de  waarheid  vertellen. ‘Ik bedoel, ik weet  dat het  tussen ons niets kan worden: een fee en een  mens. Je bent veel te  groot, en ik zou nachtmerries  krijgen van je vreemde ronde oren.’ Ze zuchtte en  staarde naar de gele tegelvloer.  ‘Had  ik dat  nou maar niet gezegd.’

‘Het geeft niet. Ik weet zeker dat er genoeg  aardige feeën  rondlopen.’

‘Nee. Nee. Feeën zijn verrassend saai. Maar ik vind  het eigenlijk wel fijn in mijn eentje.’

Nikolas knikte. ‘Ik ook.’

Er viel een  ongemakkelijke stilte.  Hoewel, helemaal stil was het niet, want hij hoorde een licht schrapend, knagend geluid –  een geluid dat Nikolas  herkende  maar niet helemaal  kon plaatsen.

‘Ik lees steeds dingen over je in  het  Sneeuwdagblad. Je bent  best wel beroemd.’

‘Eh,  ja.’ Nikolas keek  door  het  kleine  raam naar  een van de mooiste uitzichten op Elfhelm, met  een  reusachtige berg in de verte. Hij  keek  naar de  toren  die in  onbruik was geraakt. Toen  zag  hij een zwakke oude  muis, die aan een stinkend stuk trollenkaas knabbelde. Dat was het  geluid dat hij had gehoord.

Het kon  niet waar zijn. Toch was het zo. Het was Miika.

‘Miika. Miika!  Ben je het echt?’

Miika  draaide zijn kop om en keek even  naar Nikolas.

‘Miika, jij  bent  het.  Wat fantastisch.’

‘Eigenlijk heet hij Glump,’ zei de Waarheidsfee. ‘Hij zat in mijn huis toen  ik  uit de toren werd vrijgelaten. Hij vindt  het eten dat  ik hem  geef altijd  lekker. Vooral trollenkaas.’

‘Lekkerder  dan knolraap  zeker,’ vroeg Nikolas zachtjes aan de muis.

‘Kaas,’ zei  Miika. ‘Kaas  is echt. Ik heb kaas.’

Terwijl Nikolas  naar de muis keek, dacht hij terug aan zijn  jeugd, wel  tien  jaar en een  heel land geleden. Hij  dacht aan zijn vader en moeder en tante Carlotta.  Vreemd dat het  zien  van  iemand – zelfs een  muis – die  in dezelfde ruimte had gewoond  de deur  opende naar honderden herinneringen. Maar Miika  leek niet emotioneel en bleef knabbelen aan zijn  kaas.

‘Ik begrijp  het  niet,’ zei de Waarheidsfee.

Nikolas  stond  op het  punt  haar  te vertellen  dat Miika een  oude vriend was.  Maar toen hij naar het knaagdiertje  keek dat  gelukzalig  aan de kaas  zat te knabbelen, besloot hij  het voor zich te houden. Miika was tevreden in  zijn  boshuisje.  ‘Laat maar…  Ik heb gehoord dat jullie  feeën niet meer gewelddadig zijn.’

‘O,’ zei de Waarheidsfee. ‘Het idéé  van ontploffende hoofden vinden we nog steeds  leuk. Maar  weet je? Na  afloop voel je je heel leeg vanbinnen. En bovendien  heb ik dit  uitgevonden…’

Ze liep naar  een  lade en pakte er iets  uit. Het was een felrode buis van  papier met aan beide uiteinden een touwtje.

‘Pak het touwtje vast en trek eraan,’ zei ze terwijl ze zelf het andere uiteinde vasthield.

Ze trokken  en er  klonk een reusachtige  KABOEM.

Miika liet de kaas vallen en pakte hem  snel weer op met zijn  klauwtjes.

De Waarheidsfee gierde het uit.  ‘Fantastisch toch?’

‘Wauw. Dat zag ik niet  aankomen.’

‘Ik noem  het Christmas crackers.  Geeft  veel minder rotzooi dan een ontploffend trollenhoofd. Maar goed, wat  kom je  hier doen?’

‘Ik  wil graag met iemand praten die eerlijk tegen me kan zijn. Ik kan met elfen praten, maar die hebben het zo  druk met aardig zijn dat eerlijk zijn  vaak een beetje lastig voor hen is. Jij kunt dat wel.’

Het  wezentje  knikte.  ‘Waarheid is  mijn specialiteit.’

Nikolas aarzelde. Hij voelde zich een beetje  ongemakkelijk. Hij was zo groot en lang vergeleken bij  een muis en een fee,  maar de  muis en de fee  wisten precies  wie en  wat ze waren. Zij hadden hun plek  in de wereld  gevonden.  ‘Weet je  wat het is… ik  ben een mens, zeg maar,  maar ik heb ook magische  krachten. Ik  ben Nikolas. Maar  ik  ben nu ook Vader Kerstmis. Ik  ben  heel erg  “van alles wat”. Maar  het  is  moeilijk. Ze zeggen dat ik gewoon  moet ontdekken  wat ik  wil doen. De elfen zeggen dat ik goed  doe. Maar wat voor goed doe  ik dan?’

‘Je hebt Goedheidsdag in het leven  geroepen,  ter ere van Moeder Ivy. Je hebt  spikkeldansen toegestaan. Je  hebt alle  elfen meer chocoladegeld gegeven. Je  hebt een nieuw elfenkinderdagverblijf geopend.  En de  speeltuin. En het klompenmuseum.  En  je  hebt de gevangenis terug veranderd in  de Welkomsttoren. Je boeken doen het nog steeds goed. Niet dat ik iets heb met die zelfhulpnonsens. Je  hebt je  sleekunstexamen  gehaald. Je Ieert  jonge elfen  hoe ze  met sleeën moeten vliegen.’

[image: image]

‘Iederéén slaagt voor het sleekunstexamen. En ja,  ik geef  les,  maar ik weet niet of dat mijn roeping is.’

De  Waarheidsfee dacht even  na. ‘Je hebt Kleine Kip gered.’

‘Tien jaar geleden.’

‘Ja, misschien leef je wel een beetje op  successen uit het  verleden,’  zei de  Waarheidsfee ernstig.  ‘Maar de elfen bewonderen je wel. Ze moeten wel. Je bent twee  keer  zo groot als zij.’

[image: image]

‘Ik weet dat  ze respect voor  me hebben. Maar dat  is helemaal niet nodig. Wat ze nodig hebben, is  een doel  in hun leven.  Een echt doel. Dat heb  ik hun niet gegeven.’

De  Waarheidsfee dacht hierover  na en wachtte tot de waarheid kwam. Dit duurde een tel of twee. Of eigenlijk  drie.  Toen had ze  het. Haar ogen  straalden wijd open en  helder. ‘Soms kijken  mensen  tegen mensen  op  om wie ze  kúnnen  zijn en  niet  om wie ze zijn geweest. Ze zien iets speciaals in je.’

Miika  was  klaar met zijn kaas,  trippelde naar het uiteinde van de kleine tafel  en sprong  op  Nikolas’ schoot.

‘O, hij  vindt je aardig,’  zei de Waarheidsfee.  ‘Dat  is bijzonder. Normaal  gesproken is hij behoorlijk kieskeurig. Kijk dan, hij kijkt naar  je  op. Net zoals de elfen.’

‘Ik vind je inderdaad aardig,’  zei  Miika  in zijn rustige muizentaal.  ‘Ook al ben  je geen melkproduct.’

‘Iedereen kijkt naar je op.’

Terwijl de  Waarheidsfee sprak,  kreeg  Nikolas een  warm en  heerlijk gevoel.  Het gevoel van magie en hoop  en  vriendelijkheid, het allermooiste gevoel van de hele wereld. Het zei hem opnieuw wat  hij nu al tien jaar wist: niets was onmogelijk.  Hij had nu het gevoel dat hij met een reden in Elfhelm  was.  Hij zou nooit een echte elf kunnen zijn, maar  hij was hier nu, en  zoals  met alles  in het leven was er een doel.

‘Jij kunt goed  doen,  en dat weet je.’

Dat wist hij inderdaad  en hij  zou  een  manier vinden om dat voor elkaar  te krijgen. Een  manier om de Nikolaskant van zichzelf  en  de Vader Kerstmiskant te verenigen. Hij zou  de menselijke  stukjes met de  magische stukjes verenigen. Misschien zou hij dan op een  dag  niet alleen Elfhelm maar ook de levens van  mensen  kunnen veranderen.

De Waarheidsfee trok haar neus op. Haar driehoekige gezichtje  was in  gedachten verzonken.  Toen riep ze  uit het niets een woord: ‘Geven!’

‘Wat?’

‘Geven is wat jou gelukkig  maakt. Ik zag je gezicht  toen je me  de kijkstok gaf.  Dat  was nog steeds een  vreemd mensengezicht,  maar het stond ontzettend  blij!’

Nikolas glimlachte  en wreef over  zijn kin. ‘Geven, hm. Geven… Dank  je wel, Waarheidsfee. Ik ben  je heel  veel verschuldigd!’

De  Waarheidsfee glimlachte nog hartelijker. ‘Ik  heb aan dit nederige huisje en deze  Beboste Heuvels genoeg.’

Toen kroop  Miika over Nikolas’ knie. Hij wilde op de grond springen, dus  hield Nikolas zijn  hand op, zodat  de muis erop kon klimmen. Daarna zette  hij Miika voorzichtig op de grond. ‘Kaas  is  lekkerder dan knolraap, hè?’ zei  Nikolas.

‘Zeker weten,’ zei Miika. En Nikolas leek het te begrijpen. Nikolas  stond  op van de kleine stoel en liep  met gebogen hoofd  het huisje uit.

De Waarheidsfee bedacht nog  iets terwijl Nikolas de heuvel af liep  naar Elfhelm. ‘O,  en je moet een  baard laten staan! Dat zou je fantastisch staan.’



 

Veertig jaar later…
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De magie  van geven

Sommigen doen er heel lang  over om erachter te  komen waarom ze  hier zijn.

Bij Nikolas duurde het nog  veertig jaar.

Hij was nu  tweeënzestig.  En hij had niet alleen zijn baard gehouden, zoals  de Waarheidsfee hem had aangeraden, hij  was ook  al lange tijd leider  van de  Elfenraad.

In  die  tijd had hij geluk in Elfhelm behouden en  verspreid. Hij was begonnen met een wekelijks spikkeldansfeest (met zingende Tomtegubbs)  in het dorpshuis, had ieder pasgeboren elfje gratis speelgoed gegeven,  de toren  in een speelgoedwerkplaats omgetoverd,  een  Universiteit voor Hogere  Speelmakerij opgericht, de  School voor Sleekunst uitgebreid,  de Fee-Elf Alliantie beklonken, een vredesovereenkomst  met de trollen  gesloten,  de gehakttaart, sherry  en kruidkoekmannetjes uitgevonden, en het  minimumloon voor elfen verhoogd  naar vijfhonderd  chocolademunten  per week.

Maar nog steeds had  hij het  gevoel dat  hij  meer moest  doen. Hij wíst dat hij meer moest doen  omdat hij nog steeds ouder werd. De meeste elfen – met  uitzondering van Vader Topo  en een paar anderen – waren rond hun veertigste gestopt met ouder  worden. Het werd een beetje raar dat  het zo lang  duurde voordat  hij zijn  levensdoel vond. Hij vond  het heerlijk  om  de  elfen  te helpen, maar het werd tijd  om de mensen te  helpen. Tenslotte behoorde een deel van  hem daar nog steeds toe. De mensen die hij had achtergelaten  in  hun  wereld, een  wereld die té vaak vol verlies en pijn  en verdriet was.  Hij  kon hen  voelen. Wanneer hij ’s nachts  wakker lag, hoorde hij hun  stemmen  in  zijn hoofd.  Hij kon de  hele  wereld in zijn  hoofd voelen.  De  goede en de slechte mensen. De stoute en de  lieve mensen.

Op een zondagavond in het voorjaar, toen er geen  maan was, haalde hij  Blitzen uit het  veld en vloog over de berg.

Er  was niets  fijners dan op de rug  van een rendier door  de lucht vliegen. Zelfs nu Nikolas – die intussen zo gewend was  aan de naam  Vader Kerstmis dat hij zichzelf ook  zo noemde  – het al een leven lang deed, genoot hij  nog  steeds van het  magische gevoel. Ze  vlogen  verder.  Over Finland en Zuid-Denemarken,  over  dorpen en  steden, over  de kleine vissershaven van Helsinki, waar  trawlers en andere boten op de vissers wachtten  om de ruige  zee op te  gaan.

Vader Kerstmis wilde ontzettend graag met iemand  van zijn eigen soort  praten, maar hij had de elfen lang  geleden beloofd dat hij hun  geheim zou bewaren. En hij  wist dat ze gelijk hadden: het was waarschijnlijk nog te vroeg  om  mensen over  elfen en hun magie te vertellen. Maar dat was alleen  maar omdat  mensenlevens zo  zwaar  konden zijn.

Ze vlogen steeds  verder,  over het koninkrijk van Hannover, Nederland en Frankrijk. De landen onder hen waren allemaal donker, maar  met  korte flitsen van licht van alle vuurtjes en de gasstraatlantaarns die glinsterden in  de  steden beneden. Toen  Vader Kerstmis Blitzen uiteindelijk vroeg om terug te keren  naar huis, kwam hij tot de  conclusie dat alle  mensenlevens – en  zeker het leven dat  hij zich herinnerde  –  als dit landschap waren:  donker met  af en toe flitsen licht.

Ze vlogen terug naar het noorden,  onder de  maanloze hemel. Vader Kerstmis  wist dat  hij nooit  meer tussen  de  mensen kon leven, maar één  vraag bleef hem  bezighouden: hoe kon hij  hun levens prettiger maken? Gelukkiger?

De volgende dag stelde hij diezelfde vraag tijdens een  bijeenkomst van de Elfenraad.

‘We moeten een manier vinden om  zo veel mogelijk  geluk  te verspreiden,’ verkondigde hij.

Vader Vodol  kwam  iets te  laat binnen,  zijn armen vol  cadeaus.

‘Gefeliciteerd  met uw verjaardag, Vader  Vodol!’ zei Vader Kerstmis.

Ze zongen allemaal ‘Lang zal hij  leven’. Toen Vader Vodol was gaan zitten, draaide  hij zich met  een glimlach  naar zijn  goede vriend Vader  Kerstmis toe. Kon hij de tijd maar terugdraaien en de dag veranderen  waarop hij Vader Kerstmis  in  de  gevangenis had  gegooid.

‘Maar  iedereen is gelukkig,’ zei Moeder Noosh,  die nu  een succesvolle journalist was  als Hoofd Rendierencorrespondent  van Het Sneeuwdagblad.

‘Híér is  iedereen nog gelukkig,’  verbeterde Vader Kerstmis  haar. ‘Maar ik  wil  dat geluk ook  achter  de berg verspreiden.’

Alle aanwezigen  hapten naar  adem. Dat waren er  niet veel, want in het dorpshuis  beneden werd een wedstrijdje taart  eten gehouden.

‘Achter  de berg?’ vroeg Vader Topo.  ‘Maar dat  is veel te  gevaarlijk. Hier is alles  perfect.  Als de mensen weten dat wij hier zijn, wordt  het een chaos! Niet beledigend bedoeld,  Vader Kerstmis.’

Vader  Kerstmis knikte peinzend en krabde aan zijn  baard. Die was nu net zo wit  als  de bakkebaarden van  Vader  Topo. Zoals altijd had  Vader Topo een punt.

‘Ik ben het met u eens, Vader Topo.  Maar als we hun nu een heel klein beetje magie zouden  geven? Iets wat hun leven een beetje kon opfleuren?’

‘Wat  dan?’ vroeg Vader Vodol, die een verjaardagscadeau uitpakte. ‘Een speelgoedrendier!’ riep hij verheugd uit.  ‘En  hij lijkt precies op  Blitzen! Dank  je  wel, Vader Kerstmis.’

‘Graag  gedaan,’ zei die.

Vader  Kerstmis  keek  naar die  blijdschap  op  het  gezicht van Vader Vodol en  dacht –  zoals  zo vaak – aan  de  magie van  het geven.  Hij dacht aan de dag dat  zijn vader hem verraste met  de slee. En die keer,  een paar jaar  later, dat hij de knolraappop  kreeg. Een slee was natuurlijk veel leuker dan  een  knolraap, maar  het  gevoel van ontvangen  was hetzelfde.

En die avond rond middernacht  was hij  er ineens uit.

Het was het  grootste, waanzinnigste idee dat hij ooit in zijn  leven had  gehad.

Er kwam wel veel bij kijken. Allereerst moest er heel hard gewerkt  worden.  Maar elfen waren dol  op  werken  – als het  leuk was – dus zou  hij ervoor zorgen dat het ook leuk  wás. Het moest ook wel leuk zijn,  want  als ze het niet leuk hadden, zou het compleet mislukken. Hij zou de toren omtoveren van een gewone speelgoedwerkplaats  in de geweldigste  speelgoedwerkplaats die  je je  maar kunt voorstellen.

Bij zijn idee zouden ook rendieren betrokken zijn. Ja, alle rendieren waren nodig. Blitzen moest vooropgaan,  want  niemand was  in de lucht zo goed als hij. Hij  was  niet alleen sterk en snel, hij had  ook doorzettingsvermogen. Hij zou  een tocht  nooit vroegtijdig afbreken, zoals Nikolas  nooit halverwege een berg  zou  teruggaan. Donner zou naast Blitzen moeten vliegen om te helpen  de weg  te wijzen.  Of  anders dat nieuwe  rendier dat Moeder  Noosh in de Beboste Heuvels had  gevonden. Dat met die vreemde rode neus.

En ze hadden een goede slee nodig, de beste slee die ooit  was gemaakt. Hij zou de beste sleemakers  laten komen. De sleeën moesten zich krachtig, soepel en  stil door de lucht bewegen.

Maar er was nog een probleem.  Hij ijsbeerde door zijn slaapkamer en  snoepte van chocolade. Hij keek  uit zijn raam, langs  Blitzen  en  de andere  acht rendieren die in het donker lagen  te slapen, naar het dorpshuis. Hij keek naar  de  nieuwe klok.  Vijftien minuten waren  er verstreken sinds hij  op het idee  was  gekomen. De tijd ging zo  snel.

Daar moest hij  iets  aan doen.

Aan  de tijd.

Hoe kon hij op één avond  naar  alle kinderen op de wereld reizen?  Dat was onmogelijk.

Maar toen herinnerde  hij  zich  weer Vader Topo’s woorden van lang geleden.

Een onmogelijkheid is  gewoon een mogelijkheid die  je nog  niet snapt.

Hij keek naar de hemel  en zag het  felle spoor van  een komeet  die  tussen de sterren door  schoot, voordat hij  als een droom in  de nacht vervaagde.

‘Een vallende ster,’  zei hij  tegen zichzelf en hij herinnerde  zich de ster die  hij met Miika  had gezien, zoveel jaar geleden.

‘Ik geloof in magie, Miika,’ zei  hij.  Hij deed net alsof de muis, die al lang geleden gestorven was, nog  steeds bij hem was. ‘Net zoals jij in kaas geloofde.’

En waar magie was, was altijd een manier.

En  deze  keer wist hij dat hij die manier zou vinden. Hij bleef er de  hele nacht over  nadenken, en toen stopte hij  daarmee en  begon erin te gelóven. Hij  geloofde er  zo stellig  in dat het al  echt was.  Het had geen  zin om aan een manier te dénken, want  het was onmogelijk. En de enige manier waarop je iets wat onmogelijk  was echt  kon maken, was  niet  via logisch  of verstandig nadenken. Nee. Je moest erin gelóven dat het mogelijk was. Geloven  was de methode. Je kon de tijd stopzetten,  schoorstenen langer maken, zelfs in  één nacht de wereld rondreizen,  met de juiste  magie en het juiste geloof binnen in  je.

En het zou met  Kerstmis gebeuren.
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Op het  moment  dat hij dat wist,  voelde  hij een  warme gloed. Die begon  in zijn buik en  verspreidde zich door zijn hele lichaam.  Het  was het gevoel dat je krijgt wanneer je  ontdekt wie je echt  bent en wie je zult zijn. En op  het moment  dat hij zichzelf had gevonden, stopte hij onmiddellijk met ouder worden. Zoals je  stopt wanneer je na een lange reis  ergens  aankomt, of nadat je de laatste  bladzijde  in  een boek hebt gelezen, wanneer het verhaal uit is en dat  voor altijd blijft. En dus wist hij  dat hij  –  de man  die Kerstmis heette, die zich  nog  steeds piepjong  voelde, een tweeenzestigjarige jóngen die Kerstmis  heette – geen dag ouder meer zou  worden.

Hij  pakte zijn  vaders  oude rode  muts  op. Hij drukte hem  tegen zijn neus en wist zeker dat hij de geur van  dennen uit het  oude bos rook, waar zijn vader elke dag bomen had omgehakt. Hij zette de  muts op zijn  hoofd en hoorde toen  in de verte  stemmen uit het dorpshuis komen. Natuurlijk!  Het was maandag.  Dansavond. Hij deed zijn  raam wagenwijd open  en zag  honderden gelukkige elfen  teruglopen naar hun huizen. Hij voelde zich vanbinnen zo vrolijk dat  hij  uit het raam leunde en zo hard  als hij kon riep: ‘Fijne kerstdagen voor iedereen en allemaal een prettige avond!’

En  iedereen keek naar hem  op en zei zonder  enige  aarzeling:  ‘Fijne kerstdagen!’

Daarna begon iedereen – ook  Vader Kerstmis  – te lachen.

‘Ho ho ho!’

Toen deed Nikolas het  raam dicht, at zijn  chocolade op en ging naar bed.  Hij sloot zijn ogen en  glimlachte blij, terwijl  hij  dacht aan  alle magie  en wonderen die hij  komende Kerstmis zou delen.
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Het eerste kind dat wakker werd

Het  allereerste kind dat op kerstochtend  wakker werd,  was  een  achtjarig  meisje dat Amelia  heette. Ze woonde in een klein huis aan de  rand van Londen in het grijze,  regenachtige land  dat Engeland heet.

Ze  opende  haar ogen en rekte zich uit. Ze  hoorde  haar moeder door  de muur  heen hoesten. Ze zag iets in het donker van  haar  kamer. Het bewoog niet  en stond aan  het voeteneinde van  haar bed. De  aanblik maakte haar nieuwsgierig. Ze  ging rechtop zitten.  Het  was een kous vol met cadeautjes.

Ze pakte het  eerste  cadeautje uit. Haar hart  ging wild  tekeer.

‘Onmogelijk,’ zei ze terwijl ze het openmaakte.  Het  was een klein houten paard.  Precies wat ze  altijd had  willen hebben.  Ze opende het tweede cadeautje. Een  springtol, handbeschilderd met een  levendig zigzagpatroon.  Nog iets.  Een kleine sinaasappel!  Ze had nog nooit een  sinaasappel  gezien.  En chocolademunten!
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Onder in de kous lag een opgevouwen roomwit briefje.  Ze begon te lezen:
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gemaakt, Mjn haam s Vader Kerstm,
Toenikzo oudwas als jij, heette i Nikolgs,

" Veelmensenz(lentegenjezeggendatje
Wolwassen moet worden' of dat je nief in magie
moet geloven, Lubter niet naar die "‘n{él’c:
mensen, o

L Eriséchtmagie i deze wereld.

" Eniken de elfen eneen paar mooke viegende™
rendieren2ulen het jouen alle kinderenvan de
wereldbewijzen, el kerstochtend, wan-

* neer je eenkots volcadeautjes vindt,

Verspreidny hetwoord,

Finekerstdagen!

Groejes VK.
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DE LIEVELINGSKRANT VAN® ALLE ELFEN < ¢

PRIIVIEUR VADER KERSTIVIIS
ONTHULT ZSﬁN NIEUWE LOOK =%

Vadzr Kerstmis is dit
deekend op het Rendier-
veld gezien met een
baard.
Tegen polH'/ek verskzq—
qeefster van de het Sneewidagblad, Moeder qule
zei Wi ‘A, het is waar. Dit is een baard en hjj zi
op mijn gezicht. Maar ik zou het liever hebben, over
de behoekte aan meer
harteljkheid en... HL+ /s dus bLVLSJ'/qJ/ De baard
van Vader Kerst-> 2~ o —— IS IS echt.
Lees op pagina’s 33 +/m 47

HOE Jid JEZELF DE VADER KERSTMISLOOK AANMEET. ‘
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